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Condexa PRO

SL NAVODILA ZA UPRAVLJAVCA, INSTALATERJA IN TEHNICNA SLUZBA




PALETA IZDELKOV Spostovan,
Cestitamo vam ob nakupu zanesljivega, uinkovitega, kakovostnega in vamega

MODEL KODA toplotnega modula RIELLO, ki bo poskrbel za najvisjo raven dobrega pocutja na dolgi
Condexa PRO 35 P 20115221 (?lt(éj knjizici smo zbrali vse potrebne informacije za pravilno in preprosto namestitev
Condexa PRO 50 P 20115222 naprave, ne da bi pri tem kakorkoli podvomili v vase strokovno znanje in sposob-
Condexa PRO 57 P 20115223 nosti.

Condexa PRO70 P 20115224 . y o

Condexa PRO 90 20115025 éﬂmos va? uspesno delo. Ponovno se vam zahvaljujemo za nakup.

Condexa PRO 100 20115226 PA

Condexa PRO 115 20115228

Condexa PRO 135 20115229 SKLADNOST

DODATNA OPREMA Toplotni moduli Condexa PRO so narejeni v skladu z:

Popoln seznam dodatne opreme in informacije, ki se navezujejo nanjo, najdete v - Uredba (EU) 2016/426
Cenik-katalog. - Direktivo 92/42/EGS, ki se nanaSa na izkoristke, in prilogo E k Uredbi pred-

sednika republike $t. 412 s 26. avgusta 1993 (***)

- Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruZljivosti

- Direktiva 2014/35/EU o nizki napetosti

- Direktiva 2009/125/ES o okolisko primerni zasnovi proizvodov, povezanih
Z energijo

- Uredba (EU) 2017/1369 Energijsko oznaCevanje

- Delegirana uredba (EU) St. 811/2013

- Delegirana uredba (EU) St. 813/2013

- Uredba EN 15502-1 Plinski kotli za gretje - SploSne zahteve in preskusi

- Specifi¢en predpis za naprave tipa C in naprave tipa B2, B3 in B5, s toplo-
tno zmogljivostjo do 1000 kW EN 15502-2/1

- Direktivami o plinu G1 druzbe SSIGA

- Protipozamim predpisom zdruzenja AICAA

- 2. delom direktive CFST 0 UNP

- Razliénimi kantonskimi ali obinskimi predpisi 0 kakovosti zraka in ener-

getskem prihranku.

Ob koncu zivljenjske dobe izdelka ne zavrzite
kot kosovnega odpadka, ampak ga odpeljite
v zbirni center za lo¢eno zbiranje odpadkov.
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SPLOSNO

1 SPLOSNO

1.1 SploSna opozorila

ﬂ Qdstranite embalazo in se prepricaite, da se posilika med prevozom ni posko-
dovala ter vsebuije vse dele. V nasprotnem primeru se obmite na zastopnika
RIELLO, pri katerem ste kupili napravo.

m Namestitev izdelka mora v skladu z veljavnimi predpisi opraviti usposoblieno
podietie, ki po opraviienem delu lastniku naprave izda izjavo o skladnosti, s
katero potrjuje, da je bila namestitev opraviiena po predpisih oziroma ob upo-
Stevanju veljavnih drzavnih in lokalnih predpisov ter navodil proizvajaica RIELLO
v knijizici, ki je prilozena napravi.

m Izdelek je treba uporabljati v namen, ki ga je dologilo podietje RIELLO, in za
katerega je bil narejen. Proizvajalec RIELIO je izkljuCen iz vsake pogodbene
in izvenpogodbene odgovornosti za Skodo, povzroéeno osebam, Zivalim ali
predmetom zaradi napak pri montazi, regulaciji, vzdrzevanju ali zaradi nep-
rimeme uporabe.

m V primeru pus€anja vode toplotni modul odklopite iz elektrinega omreZja,
takoj zaprite dovod vode in nemudoma obvestite Tehni¢na sluzba RIELLO ali
strokovno usposobljeno osebo.

ﬂ Redno preverjajte, ali je delovni tlak vodovodne napeljave visji od 1 bar in nizji
od najvijega tlaka, ki je predviden za uporabo te naprave. V nasprotnem pri-
meru pokliéite Tehni¢na sluzba RIELLO ali strokovno usposoblieno osebo.

ﬂ Ce Toplotni modul ne uporabliate dije ¢asa, morate narediti naslednje:
- Glavno stikalo naprave nastavite v polozaj »OFF«
- Premaknite glavno stikalo napeljave v polozaj za izklop
- Zaprite pipe za dovod goriva in vode, s katerimi je opremliena napeljava
za ogrevanje
- Ce obstaja nevamost zmrzovanja, izpraznite napeljavi za ogrevanje in
sanitarno vodo.

ﬂ Vsaj enkrat letno opravite vzdrzevanje Toplotni modul.

m Ta priroénik za uporabo je sestavni del naprave in ga je zato treba skrbno
shraniti ter ga vselej priloZiti napravi Toplotni modul v primeru predaje drugemu
lastniku ali uporabniku oziroma v primeru njene selitve. Ce se priroénik posko-
duije ali ga izgubite, zahtevajte nadomesten izvod pri obmoéni enoti Tehniéna
sluzba RIELLO.

m Ta priroénik za uporabo je treba natanéno prebrati in tako zagotoviti ustrezno
in varno montazo, upravijanje in vzdrzevanje naprave. Lastnik mora poznati
nacin uporabe naprave in biti usposoblien za delo z njo. Seznanjen mora biti z
vsemi informacijami, ki so potrebne za vamo delovanje sistema.

ﬂ Preden se toplotni modul priklopi na vodovodno napeljavo, plinsko omreZje in
elektriéno napajanje, je lahko izpostaviien temperaturam od 4 °C do 40 °C. Ta-
koj, ko je mogoce vklopiti funkcijo proti zmrzovanju, lahko napravo izpostavite
temperaturam med —20 °Cin 40 °C

ﬂ Redno preverjajte, ali je izpust kondenzata neoviran.
ﬂ Priporoamo vam, da vsako leto o€istite izmenjevalnik, tako da odstranite

ventilator in gorilnik ter posesate morebitne trdne ostanke zgorevanja. Ta po-
stopek lahko opravi le osebje podjetja Tehni¢na sluzba.

1.2 Temelja varnostna pravila

Pri uporabi izdelkov, ki delujejo na gorivo, elektricno energijo in vodo, je treba upo-
Stevati nekatera temeljna varnostna pravila, kot so:

E Naprave ne smejo uporabljati otroci in osebe, ki za to niso zmozne ter jim pri
uporabi nihée ne pomaga.

E Cev prostoru zaznate vonj po gorivu ali nezgoreli snovi, ne smete vklopiti
elektricnih napray, kot so elektriéna stikala, gospodinjski aparati ipd. V tem
primeru:

- Prezradite prostor, tako da odprete okna in vrata

- Zaprite zaporni ventil za dovod goriva

- Nemudoma naj ukrepa Tehni¢na sluzba RIELLO ali strokovno usposoblieno
osebje.

E Naprave se ne smete dotikati, Ce ste bosi in so nekateri deli vasega telesa
mokri.

E Preden zacnete na napravi izvajati kakrSnekoli tehnicne posege ali CisCenje, jo
morate obvezno odklopiti iz elektriénega omreZzja, tako da glavno stikalo nape-
ljave nastavite v poloZaj za izklop, glavno stikalo naprave pa v poloZaj »OFF«.

E Prepovedano je spreminjanje varnostnih in regulacijskih naprav brez dovolie-
nja proizvajalca.

E Izpusta kondenzata ne smete zamasiti.

E Prepovedano je vlei za elektriéne kable, ki izhajajo iz naprave, jih odklapljati
ali zvijati, tudi Ce elekiriéno napajanje naprave ni priklju¢eno.

E Odprtin za zraCenje prostora, v katerem je naprave nameScena, ne smete
zapirati ali zmanj$ati njihove velikosti. Prezra¢evalne odprtine so za pravino
zgorevanje nujno potrebne.

E Brez ustrezne dodatne opreme, je napravo prepovedano izpostavijati vre-
menskim vplivom. Naprava je namenjena uporabi v zaprtih prostorih.

E Pri zunanjih temperaturah pod ni¢lo (e obstaja nevamost zmrzovanja) napra-
ve ne smete izKlopiti.

E V prostoru, kjer je nameStena naprava, ne pusCajte vsebnikov in vnetijivin
SNoVi.

E EmbalaZe ne odlagajte v okolje in je ne pusCanje na dosegu otrok, saj je zanje
lahko nevarna. Odstraniti jo je treba v skladu z doloCili veljavne zakonodaje.

E Toplotnega modula ne vklapljajte brez vode.

E Osebe brez strokovnega znanja in sposobnosti ne smejo odpirati ohija mo-
dula.



1.3  Opis naprave

SPLOSNO

1.4 Varnostne naprave

Condexa PRO je predmesani kondenzacijski toplotni modul z enim modulacij-
skim toplotnim elementom.

Na voljo je v ve¢ raziiCicah, od 34,9kW do 131kW.

Optimalno upravijanje izgorevanja zagotavija iziemen izkoristek (tudi preko 109 %,
vrednost izrazena v LHV, v rezimu kondenziranja) in nizke izpuste, ki onesnazujejo
okolje (razred 6 v skladu s standardom EN 15502).

Toplotni modul deluje na nain z odprto komoro, ki jo je mogoce s pomocjo namen-
ske dodatne opreme spremeniti v zaprto zgorevalno komoro.

Naprava s standardno konfiguracijo je namenjena uporabi v zaprtih prostorih, kjer
zagotavija raven zaSCite IPX4D. Z dodatno opremo, ki poveca elektriéno zascito na
raven IPX5D, lahko napravo namestite tudi zunaj.

ﬂ Kaskadno se lahko nanjo priklapljajo naprave Condexa PRO, dokler se ne
doseze najvecja dovoliena mog, ki znasa 1,12 MW.

Glavne tehnicne lastnosti naprave so:

- gorilnikom s predhodnim meSanjem z nespremenljivim delezem zraka in
vode;

- vijatni toplotni izmenjevalnik, spirale z gladko cevjo iz nerjavecega jekla
(enojna spirala za modele Condexa PRO 35 P - Condexa PRO 50 P,
dvojna spirala za modele Condexa PRO 57 P + Condexa PRO 135), kar
zagotavlja dobro odpornost na rjavenje in moznost delovanja pri visokin At
(do 40°C) s krajsim ¢asom vzpostavitve normalnega delovanja;

- moc¢od 34,9 do 131 kW;

- najvi§ja temperatura izpusta dimnih plinov: 100 °C;

- upravijanje in krmilienje prek mikroprocesorja s funkcijo samodejnega dia-
gnosticiranja, prikazanega na zaslonu, in beleZzenjem glavnih napak;

- funkcija proti zmrzovanju;

- predvideno za sobni termostat/zahtevo po lokalnem segrevanju pri nizki
ali visoki temperaturi;

- moznost upravijanja grelnega krogotoka in krogotoka za proizvodnjo in
shranjevanije tople sanitame vode;

- utinkovita preto¢na ¢rpalka z visoko preostalo tiano viSino (prilozena
modelom do 68kW), medtem ko je pri drugih modelih pretoéna Erpalka
prilozena na zahtevo oziroma kot dodatna oprema);

- funkcija preverjanja vremena (na voljo le z zunanjim tipalom).

Z vsemi funkcijami naprave se upravija elektronsko, in sicer prek homologirane
kartice, ki je namenjena zagotavijanju varne uporabe tehnologije z dvojnim pro-
cesorjem.

Ob vsaki nepravilnosti se naprava zaustavi, plinski ventil pa se samodejno zapre.

Na vodni krogotok so names¢eni::

- Varnostni termostat.

- Merilnik pretoka, s katerim je mogoce neprekinjeno spremljati pretok v
glavnem krogotoku in zaustaviti napravo, Ce je ta presibek.

- Temperaturna tipala na tlatnem in povratnem vodu, ki neprekinjeno
spremljajo temperatuno razliko (At) med teko€ino na vhodu in izhodu ter
omogocajo posredovanje nadzormega sistema.

- Tilaéni ventil najmanjSega tlaka.

Na zaprtem zgorevalnem krogotoku so name$¢eni::
- elektromagnetni ventil za plin razreda B+C s pnevmatsko izravnavo
pretoka plina, ki skrbi za pretok zraka za odvajanje;.
- Elektroda za vzig/zaznavanije.
- Temperaturno tipalo dimnih plinov.

ﬂ V primeru nepravilnega delovanja toplotnega modula, ki je lahko nevamo, se
vklopijo vamnostne naprave, zato nemudoma stopite v stik z Tehni¢na sluzba.
Pocakajte nekaj Casa in poskusite ponovno zagnati napravo (glejte poglavie
"Prvi zagon").

ﬂ Varmostne naprave lahko zamenja izkljuéno Tehni¢na sluzba, pri éemer mora
uporabiti le originalne rezervne dele. Ve€ informacij najdete v katalogu rezerv-
nih delov, ki je prilozen napravi. Po opravlienem popravilu preverite, ali napra-
va deluje praviino.

E Naprave ne smete v nobene primeru in niti zaCasno vklopiti, Ce vamostne
naprave ne delujejo ali so na kakrsenkoli nagin spremenjene.



SPLOSNO

1.5 Identifikacija

Identifikacijske podatke naprave najdete:

na tablici s podatki
Ta vsebuije tehni¢ne podatke in podatke 0 zmogljivosti.

Qn
Pn

PMS

NOx

Ogrevanje

Nazivna toplotna zmogljivost
Nazivna uporabna mo¢
Raven elektriCne zasCite
Najvedji tlak ogrevanja
Temperatura

Izkoristek

Razred NOx

-G8 GAHE-PT-Si GE0=zombar GaVGI =280 mbar [
[SK: G20-20mbar (ES=18mbar) G30-28-30mbar G31=37mbar 23+ c €
RIELLO S.p.A. =20 ‘ Ll
Via Ing Pilade Riello, 7 13+ 0085/ 18
o 37046 Legnago (VR) | MTOVS Ga0-3ombar 871 oosscpo
N ITALY FR: G20125= 20/25mbar G0IG31=28-3007mbar T2E+3+ 5CPo214
h [ T
. >
8 TR
EELwiss
El ToESGr
g [=ED
3 2P
121587
o5 TP
N [
e s
T
=
S Il n I
3 Cod. Ne 8080°C 8050°C 030
Q
2 P.min G20=20 mbar .| NOx: G20 lan= wlam= g
g [{ G25 |Qn= WwjQm= Rkw
A 230V ~50Hz W | i
n G20 [Pn= wlPm= w [Pn= W
4 IP X4D G25 [Pn= wpm= W [Pn= W
o
b o
S ﬂm PMS= bar T= °C
8

ﬂ PoSkodbe, odstranitev ali odsotnost tablic s podatki ali drugih 0znak onemogocajo zanesljivo identifikacijo izdelka in oteZijo namestitev in vzdrzevanje.




SPLOSNO

1.6  Konstrukcija

Condexa PRO35P-50P
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Tipala za analizo dimnih plinov
. Prikljucek za odvajanje dimnih plinov
Ventil za plin
Ventilator
Tlaéni ventil dimnih plinov
Zgorevalna komora
Elektriéna omarica
Tlaéni ventil najmanjSega tlaka, ki je umerjen na 0,7 bar
Tipalo dimnih plinov
e— 16 10 Sifon za odvajanje kondenzata
11 Izpustni ventil
12 Glavno stikalo
;8 ) . 13 Povratni vod napeljave
14 Napajanje s plinom
15 Tlani vod napeljave
16 Prikljucitev za odvajanje kondenzata
17 Merilnik pretoka
18 Pretocna ¢rpalka
19 Tipalo povratnega voda
20 PloS¢a za upravijanje
21 Vamostni termostat z roéno obnovitvijo s ponastavitvijo kartice
22 Tipalo tlaénega voda
23 Ventil za samodejno odzragevanje
24 Elektroda za vZig/zaznavanje
25 Obloga
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Condexa PRO57P-70P
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. . 7  Loputa dimnih plinov
J L 8  Izpustni ventil
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. © T T . 15 10 Pretoéna érpalka
. c 11 Glavno stikalo
PR P, 12 Povratni vod napeljave
LA . LA 13 Napajanje s plinom

14  Tlacni vod napeljave

15 Prikljucitev za odvajanje kondenzata
16 Merilnik pretoka

17 Tipalo dimnih plinov

18 Tipalo povratnega voda

19 Plos¢a za upravijanje

20 Elektroda za vZig/zaznavanje

21 Vamostni termostat z ro€no obnovitvijo s ponastavitvijo kartice
22 Tipalo tlaénega voda

23 Ventil za samodejno odzracevanje
24 Obloga




Condexa PRO90-100-115-135
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Tipala za analizo dimnih plinov
Prikljucek za odvajanje dimnih plinov
Ventilator

Zgorevalna komora

Elektriéna omarica

Loputa dimnih plinov

[zpustni ventil

Tlaéni ventil najmanjSega tlaka, ki je umerjen na 0,7 bar
Glavno stikalo

Povratni vod napeljave

Napajanje s plinom

Tlaéni vod napeljave

Prikljucitev za odvajanje kondenzata
Merilnik pretoka

Ventil za plin

Tipalo dimnih plinov

Tipalo povratnega voda

Plos¢a za upravijanje

Elektroda za vzig/zaznavanje
Varnostni termostat z rono obnovitvijo s ponastavitvijo kartice
Tipalo tlaénega voda

Ventil za samodejno odzracevanje
Obloga
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1.7  Tehni¢ni podatki

Opis Condexa PRO EM
. 3P [ 50Pp [ 57 | 70P | 90 | 100 | 115 | 135 -
Ogrevanije s kondenzacijo
Vista naprave , B23; B53; B53P; C13 Ca3*; C53"; 063" ,
IT-GB-GR-IE-PT-SI: G20=20mbar G30/G31=28-30/37mbar; lI2H3+
SK: G20=20mbar G30=28-30mbar G31=37mbar; lI2H3+
ES: G20=18mbar G30=28-30mbar G31=37mbar; lI2H3+
BE: G20/25=20/25mbar; I2E(S)
BE: G30/G31=28-30 /37mbar G31=28-30/37mbar; I3+
MT-CY-IS: G30=30mbar; I3B/P
FR: G20/G25= 20/25mbar G30/G31=28-30/37mbar; [I2E+3+
PL-RU: G20=20 mbar G30= 37 mbar (RU=37mbar); I2E3B/P
LU: G20=20 mbar G31=37 mbar; [2E3P
. " DE: G20/G25=20 mbar G30=50 mbar; lI2ELL3B/P
Gorivo - Kategoria naprave PL: G20=20mbar G30/G31=30mbar; lI2ELwLs3P
FR: G20/G25=20/25 mbar G30/G31=28-30/37mbar; [I2ESi3+
FR: G20/G25= 20/25mbar G30=28-30mbar; II2ESi3B/P
RO-IE-SI-BG-DK-SK-EE: G20=20mbar G30=30mbar; [I2H3B/P
SE-NO-LV-LT-FI-TR: G20=20mbar G30=30mbar; lI2H3B/P
HR: G20=20mbar G30/G31=30mbar; I2H3B/P
HU: G20=25mbar G30=30mbar; [I2H3B/P
SK-CZ-LU-AT-CH: G20=20mbar G30=50mbar; [I2H3B/P
SI-SK: G20=20mbar G31=37mbar; [I2H3P
'NL: G25=25mbar G30=30mbar; lI2L3B/P
Zgorevalna komora . . navpicno
Najvecja nazivna toplotna zmogljivost ob kuris€u, izrazena v HHV 38,7 50P 63 76 100 108 124 146 KW
(LHV) , , (349) | (45 (57) (68) (90) @) | (12 | (131)
Najmanj$a nazivna toplotna zmogljivost ob kuri$¢u, izrazena v HHV 10 10 15 15 21,6 216 249 29,2 KW
(LHV) ©) ©) (14) (14) | (194) | (194) | (24) | (262
Najvecja nazivna toplotna mo¢ (80-60 °C) P4 G20 344 442 55,7 67,0 88,3 95,3 1098 | 129,0 kw
Najvedja nazivna toplotna mo¢ (6040 °C) - G20 36,6 47,0 59,6 71,4 93,8 101,1 116,2 137,3 kw
30-odstotna toplotna mo€ pri povratnem vodu s
femperaturo 30 °C P1 G20 11,5 14,7 18,7 223 294 31,7 36,6 43,0 kW
Najmanj$a nazivna toplotna mo¢ (80-60 °C) - G20 89 89 13,5 13,5 19,2 19,2 22,1 26 kw
Razred u€inkovitosti segrevanja A A A A - - - -
Energetska ucinkovitost v sezoni ogrevanja
prostorov ns 94 94 94 94 % 94 94 94 %
P L . T uporabno
Uginkovitost pri nazivni toplotni zmogljivosti in 4 | Pn(60-80 88,9 88,4 884 88,2 88,3 88,2 88,5 884 o
rezimu visoke temperature HHV (LHV) d °C) (986) | (982 | (97,7) | (985) | (98,1) | (982) | (98,0) | (985) °
UCinkovitost pri 30-odstotni nazivni toplotni zmo- 1 uporabno 98,4 98,2 98,2 98 98,1 98 98 98,1 o
gliivosti in rezimu nizke temperature HHV (LHV) d 30%nm | (109,5) | (109,2) | (109,2) | (108,8) | (108,9) | (108,8) | (108,8) | (108,9) °
Izgube czb dimniku pri delujoCem gorilniku pri najvecji nazivni moci 23 23 23 23 25 26 25 26 %
(80-60 °C) . .
Izgube (2b dimniku pri delujoCem gorilniku pri 30-odstotni nazivni moci 05 05 05 05 06 06 05 06 %
(50-30 °C)
Toplotne izgube v mirovanju Pstby ° %7 2 & 01 11 124 1% 168 ll/V
] o
Letna poraba energije QHE 71 \ 91 \ 17 \ 141 \ - \ \ - \ - GJ

()

Dodatna oprema.
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Opis Condexa PRO EM
P 35P 50P 57P 70P 90 100 115 135 o
Glasnost (zvoéna moc) Lwa | PRS- 5t 52 53 54 55 56 57 57 | dBA)
. (izrazeno mg/
Izpusti (**) NOx vHHY) 420 439 34,2 36,4 38,1 38,7 39,3 46,1 KWh
Izpusti pri najve&jinajmanisi CO2 9-9 (™) %
zmogliivosti G20 Co 63/2,3 7323 79/6,5 90/6,5 81775 | 91575 | 8946 | 91556 | ppm
Najvecja nazivna toplotna
zmogijvost (LHV) .G25 349 45 53 65 85 93 107 127 kw
Najmanj$a nazivna toplotna
zmogijvost (LHV) . G25 9 9 13 13 18,1 185 214 245 kw
Izpusti pri najvecjiinajmanjsi C02 9-9 %
zmogliivosti G25 co 7282 | 8082 | 927 | 9357 | 848 | 948 | 926 | 957 | ppm
Izpusti pri najvecjiinajmanjsi C02 10,4-9,9 10,4-10,4 %
zmoglivosti G30 feo 1326 | 13766 | 13810 | 14210 | 1481 | 159M1 | 17243 | 18015 | ppm
Izpusti pri najvecjiinajmanjsi C02 10,4-9,9 10,4-104 %
zmogliivosti G31 CO 136/8 141/8 14211 14711 153/12 163/12 177114 18516 | ppm
G20 0,95+3,69 | 0,95+4,76 | 1,43:6,0 | 1,43+7,24 | 2,069,53 |2,06+10,29 | 2,37+11,82 | 25+1391 | m3h
Poraba plina (najmanj-najvec) G30 0,73+2,82 | 0,73+3,64 | 1,09+4,58 | 1,09+5,53 | 1,57+7,28 | 1,57+7,86 | 1,81+9,02 | 191+10,62| kgh
‘G31 0,71:2,77 | 0,71+3,57 | 1,07+4,50 | 1,07-543 | 1,54+7,15 | 1,564+7,72 | 1,78+8,86 | 1,87+10,43 | kgh
Temperatura dimnih plinov pri najvecji in najmanjSi o
modi 8060 °C . . 66,5/61 67,5/61 71/61 72/61 76/62 78/62 75/61 77/61 C
Temperatura dimnih plinov pri najvedji in najman;si o
mod 50-30 °C . 44/32 45/32 45/33 46/33 47/35 49/35 45/33 48/35 C
Masni pretok dimnih plinov (***) 0,015 0,02 0,025 0,03 0,04 0,046 0,05 0,06 Ka/s
Grelnik na vodni strani (AT 20°C) . - - - - 160 210 350 510 mbar
Uporabna tlacna viSina, ki je na voljo (AT 20°C) 420 250 490 390 - - mbar
Najvecji delovni tlak 6 bar
Najnizji delovni tlak . 0,7 bar
NajviSja dopustna temperatura: . 100 °C
Temperatura, pri kateri termostat blokira delovanje 95 °C
Regulacijska temperatura (najnizja/najvisja) 30/80 (™) °C
Vsebnost vode v toplotnem modulu 5 5 15 15 17 17 23 25 |
Najvedja proizvedena koli¢ina kondenzata pri
100-odstotni nazivni moci (50-30 °C) | 54 70 89 101 136 150 17,5 198 I
Elektriéno napajanje 230-50 V-Hz
Ravni elektricne zascCite . IPX4D IP
Porabliena elektricna mo€ pri
polni cbremenity Elmax 75 105 63 77 150 203 205 302
Porabliena elektriéna mo€ pri .
delni obremenitvi .Elmln 31 34 30 30 36 31 44 45
Porabliena elektriéna mo¢ v
stanju pripravijenosti Psb 9 9 13 13 6 6 6 8 w

**) Masne vrednosti, izraéunane v skladu s standardom EN 15502.
(***)  Vrednosti se nanaajo na zrani tlak na morski gladini.
(***) Do 85 °C, Ce je naprava opremliena s ploScnim toplotnim izmenjevalnikom.

(*****)

Za nastavitve modelov Condexa PRO 100 in Condexa PRO 135 v Belgija, Svica in Madzarska si oglejte poglavie "Nastavitve".
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1.8 Pretocne ¢rpalke

Toplotni moduli Condexa PRO 35 P, Condexa PRO 50 P, Condexa PRO 57 P in
Condexa PRO 70 P so opremlijeni s toplotno érpalko.

Preostala tlacna viSina (mbar)
900
800 \\ NG
700 \ Condexa PRO 57 P|_|
\ Condexa PRO 70 P
600 \ N
500 \
400 \
300 \ \
200 | [Condexa PRO 35 P \
T |Condexa PRO 50 P N
100
0
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 35 4
Zmogljivost (m*h)

ﬂ Po prvem zagonu ali vsaj vsako leto preverite, ali se gred pretocnih Crpalk pra-
vilno vrti, saj lahko zlasti po daljSem obdobju neuporabe usediine in/ali ostanki
ovirajo vrtenje.

m Preden odstranite zapomni pokrovéek pretocne Crpalke, zaSCitite elektricne
komponente pod njim pred morebitnim iztekanjem vode.

E] Pretocnih Erpalk ne smete zagnati brez vode.

12

Toplotni moduli Condexa PRO 90, Condexa PRO 100, Condexa PRO 115 in Con-
dexa PRO 135 niso opremlieni s preto¢no érpalko. To je treba namestiti v notranjost
ali zunaj naprave (glejte dodatno opremo).

Pri izbiri njene velikosti upostevajte tlaéne izgube na vodni strani, ki so predstavijene
v spodnjem diagramu.

Tlacne izgube na vodni strani generatorjev

Padec tlaka (mbar)
1000 ‘ ‘ ‘
900 | Condexa PRO 135 ,/
800 #
700 /
600 /
Condexa PRO 115 /
500
7,
400 / /
300 / /
/
200 // <
Condexa PRO 100
100 / r/ Condexa PRO 90
/ y
0 =
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Zmogljivost (m*h)




1.9  Vodovodni krogotok

SPLOSNO

1.10 Dolo¢anje poloZaja temperaturnih tipal

P~
e o

RI

Toplotni izmenjevalnik

N =

PRO70P)

Izpustni ventil

Tlacni ventil najmanjSega tlaka
NTC-tipalo povratnega voda
NTC-tipalo tlacnega voda

Tipalo vamostnega termostata
Ventil za samodejno odzracevanje
Merilnik pretoka

Tlaéni vod napeljave

Povratni vod napeljave

DS0ooNOGL®

PretoCna ¢rpalka (samo za modele Condexa PRO 35 P+ Condexa

Elektriéna upornost NTC-tipala glede na temperaturo.

Temperatura°C | pyiien, | Temperatura®C | pen,

Prezk:? Joofrance upomost Q PTEIZk:1S (;c:franoe upormost
-40 191908 45 4904
-35 146593 50 4151
-30 112877 55 3529
-25 87588 60 3012
-20 68471 65 2582
-15 53910 70 2221
-10 42739 75 1918
5 34109 80 1663
0 27396 85 1446
5 22140 90 1262
10 17999 95 1105
15 14716 100 970
20 12099 105 855
25 10000 110 755
30 8308 115 669
35 6936 120 594
40 5819 125 529
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Tipala so vstavljena v namenske odprtine na toplotnem modulu (Condexa

PRO 35 P - Condexa PRO 50 P):
Tipalo dimnih plinov
Varnostni termostat

Tipalo tlaénega voda

Tipalo povratnega voda

AWN =

4
W EREm B,
—t
15 el
e
Pogled od spredaj Pogled od strani

Tipala so vstavljena v namenske odprtine na toplotnem modulu (Condexa

PRO 57 P = Condexa PRO 135):
Tipalo dimnih plinov
Varnostni termostat

Tipalo tlaénega voda

Tipalo povratnega voda

AWN =

Pogled od spredaj

Pogled od strani




SPLOSNO

1.11  Nadzorna plos¢a

POGLAVITNE INFORMACIJE/ KRMILNI VMESNIK

RESET MENU ESC

—

1 2 3 4 5 6 789 10

Osvetlien zaslon velikosti 255 x 80 tock (106,4 x 39,0 mm)
Gumb za PONASTAVITEV: Omogo¢a ponoven vklop naprave po izklopu zaradi nepravilnosti
Gumb MENI: Z njim lahko pridete do glavnega menija
Gumb ESC: Ko krmarite med meniji, lahko z njim prekiiCete izbiro moznosti in se vmete na prejSnjo
+9 Navigaciskigumbi <, V, e, > A
0 Glavno stikalo (na spodnii strani naprave)

= O HhWN =

DRUGE INFORMACIJE/ PRIKAZ ZASLONA

1
2
1 Zunanja temperatura
2 Nastavitvena tocka
3 Urnik

14
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2 NAMESTITEV 22 Mereinteze
2.1  Prejemizdelka
Toplotni modul Condexa PRO je dostaviien na palet, zapakiran in zaSciten s kar-
tonom.
V paketu je tudi plasti¢na ovojnica (1), v kateri najdete:
- Knjizico z navodili
- List z informacijami o garancijskih pogojin RIELLO
- Komplet za prehod na UNP
- Nosilec z zatici za pritrditev na steno (4 10-milimetrski zatici, ki so primemi
za betonske stene, opeke, kompakten kamen, votle betonske bloke)
- Potrdilo o vodovodnem preizkusu
- Energijska nalepka (za modele < 68kW)
2141 PoloZaj nalepk i
1 L /
\ / P
71 A Opis Condexa PRO
P BP 50P 57P 70P
N P L 600 600 600 600 | mm
i ik
% P 435 435 435 435 | mm
[ H 1000 1000 1000 1000 mm
Neto teza 66 66 78 78 kg
Obis Condexa PRO
- 90 100 115 135
A  Etiketa na embalaZi L 600 600 600 600 mm
P 435 435 435 435 mm
H 1000 1000 1165 1165 mm
) ) . Neto tez 81 81 93 97 k
ﬂ Knijizica z navodili je sestavni del naprave, zato vam svetujemo, da jo prebe- coeza 9

rete in skrbno shranite.

ﬂ Ovojnico z dokumenti shranite na varno mesto. Morebitno dodatno kopijo je
treba naroiti pri Riello S.p.A. in je placljiva.
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2.3 Mesto namestitve

Toplotni modul Condexa PRO lahko namestite v dobro prezratevan prostor z
ustrezno velikimi odprtinami za zragenje, ki so skladne s tehniénimi standardi in
veljavnimi predpisi na mestu namestite.

ﬂ Okoli naprave pustite dovolj prostora, da boste lahko dostopali do varnostnih
naprav in regulatorjev ter izvajali vzdrzevalna dela.

ﬂ Preverite, ali je stopnja elektricne zaCite naprave ustrezna za izbrano mesto
namestitve.

ﬂ Zgorevalni zrak ne sme priti v stik s snovmi, ki vsebujejo klor ali fluor (take
snovi se nahajajo na primer v prsilih, barvah in detergentih).

ﬂ Toplotni modul lahko namestite zunaj samo z ustrezno dodatno opremo.

E Odprtin za zracenije prostora, kier je namescena naprava, ne smete zamasiti
ali jih zmanj8ati, saj so pomembne za pravilno izgorevanie.

E V prostoru, kier je nameS&ena naprava, ne puscajte vsebnikov in vnetliivih
Snovi.

231 Manevrski prostor

Za namestitev in vzdrzevanje naprave morate zagotoviti dovolj prostora okoli na-
prave. Mere so prikazane na sliki.

Pri ogrevalnih napravah, ki delujejo na plinasta goriva, morajo biti odprtine za zra-
Cenje velike vsaj 3000 cm?.

2.4 Namestitev sisteme, ki so stari ali potrebni obnove

Ce toplotne sklope names¢ate na star sistem ali tak, ki je potreben obnove, pre-

verite:
- ali je dimniSka cev primerna za temperature produktov zgorevanja in ali je

nacrtovana ter zgrajena skladno s standardom, pri Cemer je €im bolj ravna,

tesna, izolirana in brez ovir ali zozitev;. za ve¢ informacij glejte poglavie"

[zpust produktov zgorevanja'.

ali je elektritno napeljavo izdelalo strokovno usposoblieno osebje v skladu

s specifiénimi predpisi;

ali je linija za dovod goriva in morebitna posoda (UNP) izdelana v skladu

s specifiénimi predpisi;

ali raztezna posoda zagotavija popolno uravnavanje raztezanja tekocine

v sistemu;

ali so pretok, tlaéna visina in smer toka kroznih ¢rpalk ustrezni;

ali je napeljava Cista, brez blata in oblog ter so vsa tesnila ustrezno pregle-

dana;

ali je predviden sistem za obdelavo vode za polnjenje/dodajanje, katere

vrednosti so izven referennih vrednosti v poglavju "Kakovost vode"

ﬂ Proizvajalec ni odgovoren za morebitno Skodo, ki bi nastala zaradi napacne
izdelave odvoda dimnih plinov.
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2.5 PrenaSanje naprave in odstranjevanje embalaze

ﬂ Kartonsko embalaZo odstranite 8ele na mestu namestitve naprave.

ﬂ Pri prevozu naprave in odstranjevanju embalaze uporabljajte zasCitna oblacila
in orodja ter pripomocke, ki so primerma glede na mere in tezo naprave.

ﬂ Pri tem postopku mora sodelovati ve€ oseb, ki uporabljajo primema sredstva
glede na teZo in mere naprave. Pazite, da se tovor med premikanjem ne pre-
kucne.

EmbalaZo odstranite po naslednjem postopku:

- Odstranite trakove, s katerimi je kartonska embalaza pritrjena na paleto
Odstranite karton H

Odstranite zas¢itne kotnike (1)
Odstranite polistirensko zascito (2)
Odstranite zas€itno vreco (3)

3
{2\ Model Visina (V) mm
i Condexa PRO 35 P 1850<H<2000
[ Condexa PRO 50 P 1850<H<2000
/ Condexa PRO 57 P 1850<H<2000
1 P \/ "‘ Condexa PRO 70 P 1850<H<2000
- \ Condexa PRO 90 1850<H<2000
N /(«y \% ﬁﬂ .‘/\1 Condexa PRO 100 1850<H<2000
- Condexa PRO 115 2000<H<2150
Condexa PRO 135 2000<H<2150
Namestitev:
2.6 Namestitev toplotnega modula - Nosilec (1) polozite na mesto na steni (2), kamor Zelite namestiti napravo
- Poskrbite, da bo nosilec v vodoravnem poloZaju. Nato oznacite tocke, kjer
Toplotnim modulom Condexa PRO je priloZen nosilec za pritrditev na steno. boste izvrtali luknje za pritrdilne vioZke
- lzvrtajte luknje in vanje vstavite zidne viozke (3)
ﬂ Preverite, ali je stena, na katero boste namestili napravo, dovolj moéna in al - Nosilec pritrdite na steno z vijaki (4)

lahko nanjo priviiete vijake. - Napravo namestite na nosilec

ﬂ Napravo namestite tako visoko, da jo boste lahko zlahka odstranili in vzdrze-
vali.

™~

17
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Po namestitvi modula: Poiscite ovojnico z dokumentacijo in energijsko nalepko, ki je v njej (Ce obstaja),
- Najprej odstranite zaporni vijak. nalepite na oblogo naprave.
- Prednjo plosco locite od tock, oznacenih s érko A. V ta namen jo najprej
potegnite naprej in nato navzgor.

30 mmI

||| i !

25 kW

[

25 mm

Ponovno namestite oblogo, tako da zgornii postopek ponovite v obratnem vrstnem
redu.

m Preden vzpostavite vodovodno napeljavo, morate iz cevi tlaénega in povra-

tnega voda ter voda za odvajanje kondenzata odstraniti zaSCitne Cepe.
- odstranite plos€ico polistirola (B) pod toplotnim izmenjevalnikom (samo za

modele Condexa PRO 90 - Condexa PRO 100 - Condexa PRO 115 -
Condexa PRO 135).

—1TTT]
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2.7  Vodovodni prikljucki

NAMESTITEV

V naslednji preglednici so navedene mere in poloZaj vodovodnih prikljuékov toplotnih modulov.

Pogled od spredaj Pogled od spodaj
A
B
C
(7 N
8
— ) \ne N n"“,) _ _
. D dOp
I °
: °

o E

A

— ® ®

RI MI H
OPIS Condexa PRO
35P 50 P 57P 70P 90 100 115 135
A 387 387 387 387 387 387 387 387 mm
B 1435 1435 1435 1435 1435 1435 1435 1435 mm
C 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 mm
D 2835 2835 2835 2835 2835 2835 2835 2835 mm
E 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 mm
F 925 925 925 925 925 925 925 925 mm
H (izbimni prikljucek s tripotnim ) )
ventiom) 202,5 202,5 mm

M (tlacni vod napeljave) G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M 0]
RI (povratni vod napeljave) G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M | G1"12M (0]
SC (vod za odvajanje kondenzata) 25 25 25 25 25 25 25 25 @mm
G (vhod za plin) G1"M G1"M G1"M G1"M G1"M G1"M G1"M G1"M a

ﬂ Preden prikiju¢ite toplotni modul, morate iz cevi tlaénega in povratnega voda
ter voda za odvajanje kondenzata odstraniti zaSCitne Cepe.

ﬂ Preden toplotni modul prikijucite, morate ogistiti napeliavo. Ciéenje je obve-
zno, Ce zamenjujete napravo na obstojecih napeljavah.

Ce je na napeljavi name&cen e stari generator, vam priporoéamo, da pri éiséenju::
dodate sredstvo za prepreCevanje nastanka vodnega kamna.

napeljavo z generatorjem vklopite za priblizno 7 dni.

iz napeliave odstranite umazano vodo in jo vsaj enkrat operete s Cisto
vodo.

19

C:)e je napeljava zelo umazana, ¢is¢enje ponovite veckrat.

Ce je napeliava nova ali Ce stari generator ni ve¢ na voljo, uporabite ¢rpalko, ki bo
vodo z dodatkom poganjala po napeljavi priblizno 10 dni. Nato napeljavo oistite,
tako kot je opisano v prejSnii tocki.

Ko koncate s CiSCenjem in preden namestite toplotni modul, vam svetujemo, da
vodi v napeljavi dodate ustrezno zas¢itno tekocino.

V povezavi s CiS¢enjem notranjega vodnega krogotoka izmenjevalnika, stopite v
stik z Tehni¢na sluzba RIELLO.

E Za CiCenje ne smete uporabiti neprimemih tekoCih Cistilnih sredstev, kot so
kisline (na primer solna kislina in njej podobne snovi), in sicer ne glede na
njihovo koncentracijo.

E [zmenjevalnika ne smete izpostavijati ciklicnim spremembam tlaka, saj lahko
prekomermna obremenitev Skodi sestavnim delom sistema.
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2.8 Osnovne vodovodne napeljave

Shema 1: krogotok s toplotnim modulom, ki je neposredno povezan z ogrevalnim sistemom (tla¢na viSina €rpalke mora biti tolikSna, da zagotovi ustrezno
krozenije)

§]se
| CONDEXA PRO

———————

13@

5
16
— 7
——®) 8
1]
2 1
o 4
PG w}{
T 140 9 1 = s R
A
EAF

Shema 2: krogotok s toplotnim modulom, ki je neposredno povezan z ogrevalnim sistemom in rezervoarjem TSV (tlacna viSina ¢rpalke mora biti tolikSna,
da zagotovi ustrezno krozenje)

§]se
| CONDEXA PRO
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- 61
1 Razdelilni ventil 9  Filter za mehCanje vode SE  Zunanjetipalo
2 Nepovratni ventil 10 Reduktor tliaka Mi Tlaéni vod visokotemperatume
3 MeSalni ventil proti opeklinam 11 Grelnik napeljave
4 Raztezna posoda 12 Odvodni ventil RI Povratni vod visokotemperaturme
5  Vamnostni ventil 13 Pretocna Crpalka (serijsko pri modelih Condexa napeljave
6 Odvod PRO 35 P+ Condexa PRO 70 P) EAF  Vstop hladne vode
7  Manometer UAC Izstop tople sanitarne vode
8 Tlatno stikalo

m Sanitarni in grelni krogotok morata vkljuCevati raztezne posode z zadostno zmogljivostjo in primeme vamostne ventile ustreznih mer. Izpust vamostnih ventilov in
naprav mora biti povezan z ustreznim sistemom za zbiranje in odvajanje (glejte Cenik-katalog, ki vsebuje seznam dodatne opreme).

m Sestavne dele napeljave mora izbrati in namestiti usposobljeni inStalater, ki mora pri svojem delu upostevati pravila dobre tehniéne prakse ter veljavno zakonodajo.
ﬂ Vodo za polnjenje/dodajanie, ki ima posebne lastnosti, je treba ustrezno obdelati.

E Toplotni modul in pretocne ¢rpalke ne smejo delati brez vode.
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Shema 3: krogotok, pri katerem je toplotni modul z ogrevalnim sistemom povezan prek locevalnika
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- 67
1 Razdelilni ventil 10 Reduktor tiaka SE  Zunanje tipalo
2 Nepovratni ventil 11 Grelnik Mi Tlaéni vod
3 MeSalni ventil proti opeklinam 12 Pretocna Crpalka (serijsko pri modelih Condexa visokotemperaturne
4 Raztezna posoda PRO 35 P+ Condexa PRO 70 P) napeljave
5  Varnostni ventil 13 Pretocna Crpalka visokotemperaturmne napeljave RI Povratni vod
6 Odvod 14 Pretogna Crpalka grelnika visokotemperatumne
7  Manometer napeljave
8  Tlacno stikalo EAF Vstop hladne vode
9  Filter za mehCanje vode UAC Izstop tople sanitarne vode

m Sanitarni in grelni krogotok morata vkljuCevati raztezne posode z zadostno zmogljivostjo in primeme vamostne ventile ustreznih mer. Izpust vamostnih ventilov in
naprav mora biti povezan z ustreznim sistemom za zbiranje in odvajanje (glejte Cenik-katalog, ki vsebuje seznam dodatne opreme).

m Sestavne dele napeljave mora izbrati in namestiti usposobljeni inStalater, ki mora pri svojem delu upostevati pravila dobre tehniéne prakse ter veljavno zakonodajo.
ﬂ Vodo za polnjenje/dodajanie, ki ima posebne lastnosti, je treba ustrezno obdelati.

E Toplotni modul in pretocne ¢rpalke ne smejo delati brez vode.
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Shema 5: krogotok, pri katerem je toplotni modul z rezervoarjem TSV in ogrevalnim sistemom povezan prek locevalnika

ijse
! CONDEXA PRO

1 Razdelilni ventil 10 Reduktor tlaka SE Zunanie tipalo

2 Nepovratni ventil 11 Grelnik Mi Tlacni vod

3 MeSalni ventil proti opeklinam 12  Odvodni ventil visokotemperaturne

4  Raztezna posoda 13 Pretoéna ¢rpalka (serijsko pri modelih Condexa napeljave

5  Vamostni ventil PRO 35 P+ Condexa PRO 70 P) RI Povratni vod

6 Odvod 14 Pretoéna ¢rpalka visokotemperaturne napeljave visokotemperaturne

7  Manometer napeljave

8  Tlacno stikalo EAF  Vstop hladne vode

9  Filter za mehCanje vode UAC Izstop tople sanitarne vode

ﬂ Sanitari in grelni krogotok morata vkljuCevati raztezne posode z zadostno zmogljivostjo in primerne vamostne ventile ustreznih mer. Izpust varnostnih ventilov in
naprav mora biti povezan z ustreznim sistemom za zbiranje in odvajanje (glejte Cenik-katalog, ki vsebuje seznam dodatne opreme).

ﬂ Sestavne dele napeljave mora izbrati in namestiti usposobljeni inStalater, ki mora pri svojem delu upostevati pravila dobre tehnicne prakse ter veljavno zakonodajo.
ﬂ Vodo za polnjenje/dodajanje, ki ima posebne lastnosti, je treba ustrezno obdelati.

E] Toplotni modul in pretocne Erpalke ne smejo delati brez vode.
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2.9 Prikljucki za plin

NAMESTITEV

2.10 Izpust produktov zgorevanja

Prikljucek za plin mora ustrezati veljavnim standardom za montazo, njegove mere
pa morajo zagotoviti ustrezen pretok plina do gorilnika.
Preden prikfjucite plin, preverite, ali

ﬂ je vrsta uporablienega plina primerna za napravo;

ﬂ Ce bi bilo treba napravo prilagoditi za uporabo z drugim plinastim gorivom,
se obrnite na lokalni Tehnicna sluzba, ki po poskrbel za tovrstno spremembo.
Takih posegov ne sme izvajati inStalater.

ﬂ so cevi dobro ociSéene;

ﬂ Stevec plina prikazuje pretok, pri katerem se lahko isto€asno uporabljajo vse
naprave, ki so povezane z njim. Napravo je treba na omreZje za oskrbo s
plinom prikljuciti v skladu z veljavnimi predpisi.

m Pri izkloplieni napravi mora biti tlak na vhodu enak naslednjim referenénim
vrednostim:
- napajanje z metanom: optimalen tlak 20 mbar
- napajanje z UNP: optimalen tlak 37 mbar

E Uporabljajo se lahko le goriva, ki so predvidena za rabo z napravo.

Ceprav zmanjSanje tlaka na vhodu med delovanjem naprave ni neobiajno, po-
skrbite, da tlak ne bo preve¢ nihal. V ta namen morate izbrati ustrezen premer cevi
za dovajanje plina, ki ga doloCite na podlagi dolZine in tlacnih izgub cevi, ki jih lahko
odcitate na Steveu toplotnega modula.

ﬂ Ce pri distribuciji plina odkrijete nihanja tlaka, vam svetujemo, da nad vhod za
plin namestite stabilizator tiaka. Ce napravo napajate s plinoma G30 in G31,
morate priskrbeti za vse ukrepe, s katerimi preprecite, da bi plin v primeru
nizkih zunanjim temperatur zamrznil.

Ce distribucijsko omrezie za plin vsebuie trdne delce, na dovodno liniio namestite
filter. Izberite tak filter, ki bo povzro€il ¢im manjSe tlaéne izgube.

ﬂ Po kon€ani namestitvi preverite, ali so vsi spoji praviino zatesnjeni.
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Ob dobavi ima naprava konfiguracijo tipa B (B23-B23P-B53P), ki predvideva vse-
savanje zraka neposredno v prostoru namestitve. S posebno dodatno opremo se
lahko dologi konfiguracijo tipa C. V tem primeru naprava zrak vsesava od zunaj,
bodisi s koaksialnimi bodisi dvojnimi cevmi.

Za odvod dimnih plinov in dovod zgorevalnega zraka v napravo se lahko uporabijo
le cevi, ki so namenjene posebej za kondenzacijske kotle. Te cevi je treba pravino
prikljuciti, tako kot je navedeno v navodilih, ki so priloZzena dodatni opremi za dimne
pline.

ﬂ Odvodnih vodov za dimne pline te naprave ne smete povezati z vodi drugih
naprav, razen Ce to izrecno dovoli proizvajalec. V nasprotnem primeru lahko
v prostoru namestitve naprave pride do kopiCenja ogljikovega monoksida, kar
lahko ogrozi varnost in zdravje ljudi.

ﬂ Vet informacij o odvodnih vodih kaskadno povezanih toplotnih modulov naj-
dete v Cenik-katalog in v navodilih, ki so prilozena posameznim napravam, ki
spadajo pod dodatno opremo.

ﬂ Izgorevalni zrak (zrak, ki se vsesava) ne sme biti onesnazen s:

Kloriranimi voski/detergenti;

kemiCnimi izdelki na osnovi klora, ki se uporabljajo za bazene;

kalcijevim kloridom;

natrijevim kloridom, ki se uporablja za meh€anje vode;

izgubami hladilnega plina;

izdelki za odstranjevanje barv ali lakov;

solno kislino;

cementi in lepili;

antistatiénimi mehcalci, ki se uporabljajo v susilnih strojih;

klorom, ki se uporablja v gospodinjske ali industrijske namene in se nahaja
v Cistilnih sredstvih, belilih ali topilih;

- lepili, ki se uporabliajo za pritrievanje gradbenega in podobnih materialov.
Da bi preprecili onesnaZenje toplotnega modula, prikljuckov za vsesavanje
zraka in vodov za odvajanje dimnih plinov ne namescajte v blizini:

kemiCnih Cistilnic/obmodij, kjer se nahajajo pralnice in obrati;

bazenov;

metalurskih obratov;

prodajaln z lepotnimi pripomocki;

delavnic za popravilo hladiinih naprav;

objektov za razvijanje fotografij;

delavnic za popravilo karoserij;

obratov za izdelavo plastike;

obmodij pohistvenih obratov in delavnic.
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Izhod AA je tovamisko zamasen pri konfiguraciji B23.
Condexa PRO
OPIS 35P 50 P 57P 70P
UF (izhod za dimne pline) | DN80 DN80 DN80 DN80 Q
AA (vsesavanie zraka) DN80 DN80 DN80 DN80 Q0
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Izhod AA je tovamigko zamasen pri konfiguraciji B23.
Condexa PRO
OPIS 90 100 115 135
UF (izhod za dimne pline) | DN110 | DN110 | DN110 | DN110 | O
AA (vsesavanie zraka) DN110 | DN110 | DN110 | DN110 | @

ﬂ V primeru namestitve tipa B zgorevalni zrak iz okolice v napravo prehaja prek
odprtin (zaluzij), ki so na zadniji ploS¢i naprave. Pri tem mora biti naprava na-

mescena v prostor, ki je s tehniénega vidika primeren in dovolj prezracen.

m Natancno preberite naslednje predpise, navodila in prepovedi ter jih upoSte-
vajte. V nasprotnem primeru naprava mogoce ne bo delovala vamo in pra-

vilno.

ﬂ Kondenzacijske naprave, ki so opisane v tem priro¢niku, je treba namestiti z
vodi za dimne pline, ki so skladni z veljavno zakonodajo in so narejeni posebej
v ta namen.

m Poskrbite, da bodo cevi in spaji brezhibni.

m Tesnila spojev morajo biti iz materialov, ki so odporni na kislost kondenzata in
primerni za temperaturo dimnih plinov, ki jih odvaja naprava.

m Pri namestitvi vodov morate upostevati smer dimnih plinov in naklon izteka
morebitnega kondenzata.

m Neprimerni ali neustrezno veliki vodi dimnih plinov lahko povecajo hrup, ki na-
staja pri izgorevanju, privedejo do tezav pri odvajanju kondenzata in negativno
vplivajo na parametre izgorevanja.

ﬂ Vodi morajo biti na ustrezni razdalji (najmanj 500 mm) od gradbenih elemen-
tov, ki so gorljivi ali obCutljivi na toploto.

ﬂ Vzdolz voda se ne sme nabirati kondenzat. Zato morate poskrbeti, da je vod, v
primeru da njegov odsek poteka vodoravno, proti napravi nagnjen za najmanj
3°. Ce sta vodoravni in navpicni odsek dalj$a od 4 metrov, morate ob vznoZju
cevi narediti odtok za kondenzat s sifonom. Viina sifona mora biti vsaj »V«
(glejte spodnii sliko). Odvod sifona morate nato prikljuciti na kanalizacijsko
omreZie (glejte poglavie “Odvajanje kondenzata” na str. 26).

E Vioda za dimne pline ali voda za vsesavanje zgorevalnega zraka (e ta obsta-
ja) ne smete zamasiti.

E Uporabite lahko le cevi, ki so primerne za ta namen, sgj jih lahko kondenzat
sicer hitro poSkoduie.

Spodaj so navedene najvecje dolZine.

VGRADNJA TIPA » B«

Odvod @ 80 mm
Maksifnalna Padec tlaka
Model gd g:)z::?n koleno 45° | koleno 90°
Condexa PRO35P 30m 15m 3m
Condexa PRO 50 P 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 57 P 30m 15m 3m
Condexa PRO70 P 30m 1,5m 3m
Odvod @ 110 mm
Maksivmalna Padec tlaka
Model Q@%C;I(z)lnmam koleno 45° | koleno 90°
Condexa PRO 90 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 100 30m 15m 3m
Condexa PRO 115 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 135 30m 2m 4m
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VGRADNJA TIPA»C« Spodnja preglednica prikazuje preostale tiatne viSine, ki so na voljo za odvajanje.
Koaksialne cevi @ 80-125 mm i Tlaéna vigina
Maksimalna Padec tlaka Opis Najv Najm
Mode! 0 8((’)?1&2'2 Erlnm koleno 45° | koleno 90° Condexa PRO 35 P 300 (275%) 45 (30%)
Condexa PRO 35 P Bm om 6m Condexa PRO 50 P 480 (455*) 45 (30%)
Condexa PRO 50 P 15m 2m 6m gondexa EEO 57P 510 %
Condexa PRO57 P 15m om 6m ondexa PRO70 P 630 3
Condexa PRO70 P 15m 2m 6m Condexa PRO 90 560 32
Condexa PRO 100 610 32
Koaksialne cevi @ 110-160 mm Condexa PRO 115 500 30
Maksimalna Padec tlaka Condexa PRO 135 353 28
Model dolzina o .
0 110-160mm | Koleno45> | koleno 90 (*) zdodatkom clapet DN8O (obvezen pri vgradnii kaskadnih sistemov)
Condexa PRO 90 15m 2m 6m ) o o !
Condexa PRO 100 15m om 6m Vrednosti preostale tlacne viSine pri odvajanju so izraZzene v paskalih.
Condexa PRO 115 15m 2m 6m
Condexa PRO 135 15m 4m 8m (! M

Koaksialne cevi @ 60-100 mm

Maksimalna Padec tlaka
Model dolzina
@ 60-100 mm koleno 45° koleno 90°
Condexa PRO 35 P 15m 2m 4m
Condexa PRO 50 P 10m 2m 4m
Condexa PRO 57 P 10m 2m 4m
Condexa PRO70 P 10m 3m 6m
Loéenecevi®@80mm+980mm I H 350 mm
Maksimalna Padec tlaka ‘
Model dolzina o . —_—
080 +@ 80 mm koleno 45° | koleno 90 | i—@ |
Condexa PRO 35 P 15m+15m 1,5m 3m Ne—
Condexa PRO50 P 15m+15m 1,5m 3m
Condexa PRO 57 P 15m+15m 1,5m 3m
Condexa PRO 70 P 15m+15m 1,5m 3m
Ce vod spremeni smer, uporabite T-prikijuéek z zamaskom, ki bo olajsal &iséenje
Locene cevi @ 110 mm + @ 110 mm cevi. Ko koncate s CidCenjem, morate zamaske hermetiéno pritrditi s pomocjo na-
Maksimalna Padec tlaka menskega tesnila.
Model dolzina o .
@110 + @110 mm koleno 45 koleno 90
Condexa PRO 90 15m+15m 1,5m 3m
Condexa PRO 100 15m+15m 15m 3m
Condexa PRO 115 15m+15m 15m 3m
Condexa PRO 135 15m+15m 2m 4m
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2.10.1  Odvajanje kondenzata

Odvajanje kondenzata, ki nastaja v napravi Condexa PRO med njenim rednim
delovanjem, mora biti izveden preko zbiralnika kondenzata s sifonom, namesce-
nega pod samo toplotno enoto. Ta zbiralnik je serijsko vgrajen v modelih Condexa
PRO 35 P - Condexa PRO 50 P, medtem ko je na voljo kot dodatna oprema za
modele Condexa PRO 57 P + Condexa PRO 135.
Kondenzat, ki izteCe iz odvoda, morate s kapljanjem zbrati v zbiralniku s sifonom,
ki je povezan s kanalizacijskim omreZjem. Po potrebi morate namestiti nevtralizator
(dodatne informacije najdete v poglavju z naslovom "Neviralizacija kondenzata"),
pri Gemer morate slediti spodnjemu postopku:

- Namestite odkapnik, ki bo ustrezal odvodu kondenzata in po potrebi Se

nevtralizator kondenzata

- Odkapnik prek sifona povezite s kanalizacijskim omrezjem.
Odkapnik lahko naredite tako, da postavite kozarec ali koleno iz polipropilena, v
katerem se bo zbiral kondenzat iz naprave in morebitna tekoCina iz vamostnega
ventila.
Pri povezovanju s kanalizacijskim omreZjem poskrbite za sifon, ki bo preprecil, da bi
se v prostoru Siril smrad iz kanalizacije.
Priporo¢amo vam, da za odvode za kondenzat uporabite plastiéne cevi (polipro-
pilen).

E] Nikakor ne uporabite bakrenih cevi, saj bi zaradi kondenzata hitro propadle.

Zbiralnik
kondenzata
dodatek

i >3% civilne odpadne
vode

Odkapnik

ﬂ Odvod kondenzata mora biti narejen tako, da se prepreéi izhajanje plinskih
produktov izgorevanja v okolje ali v kanalizacijsko omreZje, pri ¢emer morajo
biti mere sifona (viSina V) take, kot so navedene v poglavju z naslovom "lzpust
produktov zgorevanja'".

m Naklon »i« mora biti vecji od 3°, premer odvodne cevi za kondenzat pa mora
biti ve€ji od premera priklju¢ka na izhodu iz odvodnika

m Odvod je treba s kanalizacijskim omreZjem povezati v skladu z veljavno zako-
nodajo in morebitnimi lokalnimi predpisi.

m Pred vklopom toplotnega modula v sifone natoCite vodo. S tem boste pre-
precili, da bi se v prostor v prvih minutah delovanja modula sprostili produkti
zgorevanja.
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m Odvod kondenzata mora imeti primeren sifon. Sifon napolnite z vodo, da bi
prepreCili izpust produktov zgorevanja ob prvem vkiopu.

ﬂ Priporodljivo je, da se po istem odvodnem vodu steka tudi kondenzat toplotne-
ga modula in kondenzat iz dimnika.

m Uporabliene cevi morajo ¢im krajSe in ¢im bolj ravne. Kolena in pregibi se
namre¢ laZzje zamasijo, zato kondenzat ne odteka pravilno

ﬂ Mere odvoda za kondenzat naj bodo take, da bodo omogogile neposredno
odtekanje odpadnih tekocin brez pus¢anja

m Odvod je treba na kanalizacijsko omreZje prikijuciti tako, da kondenzat ne
more zamrzniti

2.11 Nevtralizacija kondenzata

V skladu s standardom UNI 11528 je treba kondenzat nevtralizirati pri napravah, ki
so mo¢nejSe od 200 kW. Pri napravah z mo&jo med 35 in 200 kW, je obveznost
nevtralizacije kondenzata odvisna od Stevila stanovanj (v primeru stanovanjskin
stavb) ali Stevila uporabnikov (v primeru nestanovanjskih stavb), ki jih oskrbuje na-
peliava.

2.11.1  Kakovost vode

Vodo je treba obvezno obdelati, da bi zagotovili pravilno delovanje in dolgo Zivijenj-
sko dobo generatorja toplote in ostalih sestavnih delov napeljave. To velja tako za
obstojece napeljave kot nove indtalacije.

Blato, apnenec in druga onesnazevala v vodi lahko kljub kakovosti uporablienih
materialov.hudo podkodujejo generator toplote v zelo kratkem Easu.

Za dodatne informacije se obrnite na Tehnicna sluzba.

Kakovost vode, ki se uporablja v ogrevalnem sistemu, mora ustrezati naslednjim
parametrom:

Parametri Vrednost Enota
SploSne lastnosti Brez barve in usediin
pH-vrednost Najm. 6,5; Najv. 8 PH
Raztoplieni kisik <0,05 mg/l
Skupna vsebnost zeleza (Fe) <03 mg/l
Skupna vsebnost bakra (Cu) <01 mg/l
Na2S03 <10 mg/l
N2H4 <3 mg/l
PO4 <15 mg/l
CaCO3 Najm. 50; Najv. 150 ppm
Trinatrijev fosfat Brez ppm
Klor <100 ppm
Elektriéna prevodnost <200 uS/cm
Tlak Najm. 0.6; Najv. 6 bar
Glikol Najv. 40 %g(ligl“;lo propilen %

ﬂ Vsi podatki iz preglednice se nanaSajo na vodo v napeljavi po 8 tednih delo-
vanja.



ﬂ Ne uporabljajte preve¢ zmeh¢ane vode. Premehka voda (trdota <5 °F) lah-
ko ob stiku s kovinskimi elementi povzro€i korozijo (cevi ali delov toplotnega
modula)

m Takoj ustavite morebitna iztekanja in kapljanje, zaradi katerih lahko v sistem
zaide zrak

m Prevelika nihanja tlaka lahko preobremenijo toplotni izmenjevalnik. Delovni
tlak mora biti nespremenljiv.

m Voda za polnjenje in za morebitno dodatno polnjenje napeljave mora biti filtri-
rana (s filtri s sinteti€no ali kovinsko mrezo, ki zadrzi delce, vegje od 50 mikro-
nov), s Cimer se prepreCi nalaganje usedlin, ki lahko povzrogijo korozijo.

ﬂ Ce prihaja v napeliavah do nenehnega ali obCasnega vnasanja kisika (npr.
pri talnem ogrevanju brez cevi iz sinteticnega materiala, ki ne dopuscajo raz-
prSevanja, sistemih z odprto posodo, pogostih dodatnih polnjenjih) je treba
sisteme loCiti.

E] Ogrevalnega sistema ne smete pogosto ali nenehno dodatno polniti, saj lahko
to Skoduije toplotnemu izmenjevalniku toplotnega modula. Zato vam odsvetu-
jemo uporabo sistemov s samodejnim polnjenjem.

Da bi odpravili stik zraka in vode (s ¢imer boste prepreili, da bi v vodo prisel kisik):
- morate uporabiti zaprio posodo ustrezne velikosti in pravega predtlaka

(ega je treba redno preverjati);

tlak v kateremkoli delu napeljave (tudi na dovodni strani érpalke) in v vseh

pogojih dela (v napeljavi so vsi spaji in tesnila narejeni tako, da prenesejo

tlak v smeri proti izhodu, ne pa tudi obratno) mora biti vedno visji od tlaka

v okolju;

napeljava ne vse vsebovati materialov, ki prepus¢ajo plin (na primer pla-

stiénih cevi za talne napeljave brez pregrade za kisik)

ﬂ Garancija ne velja za okvare toplotnega modula, ki so posledica oblog in koro-
zije. Prav tako garancija ne velja v primeru, ¢e ne upoStevate zahtev v pove-
zavi z vodo, ki so navedene v tem poglavju.
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2.12 Polnjenje in praznjenje napeljav

Toplotni modul Condexa PRO je treba opremiti s sistemom za polnjenje, ki ga je
mogoce priklopiti na povratni vod naprave.

Preden za¢nete s praznjenjem ali polnjenjem napeljave, glavno stikalo namestite v
polozaj za izklop (OFF), glavno stikalo modula pa v polozaj (0).

2121 Polnjenje

- Pred polnjenjem preverite, ali so izpustni ventili napeljave (1) zaprti

Condexa PRO 35 P - Condexa PRO 50 P

Condexa PRO 57 P + Condexa PRO 135

@

IMo(All TaMT WU
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- Odvijte pokrovéek odzratevalnega ventila 2122  Praznjenje

- Odprite zaporne ventile in napeljavo po€asi napolnite

- S pomocjo merilnika tlaka preverite, ali tlak raste in ali iz odzracevalnih  Pred praznjenjem naprave ali grelnika:
ventilov izhaja zrak - glavno stikalo napeljave preklopite v polozaj za izklop (OFF), glavno stikalo

- Ko tlak znasa 1,5 bara, zaprite zaporne ventile toplotnega modula pa nastavite na (0).

- Zazenite rpalke napeljave in ¢rpalko toplotnega modula, tako kot je opisa-
no v poglavju z naslovom "Vklop in vzdrzevanje"

- Poskrbite za pravilen potek odzraevanja

- Po potrebi obnovite tlak

- lzklopite in ponovno zaZenite Crpalke

- Zadnie tri korake ponavijajte, dokler se tlak ne ustali

\/

T~ - zaprite zaporne ventile vodovodne napeljave;
(CITTTT] - da bi izpraznili napravo, gumijasto cev (2) z notranjim premerom 12 mm
prikljucite na nastavek na izpustnem ventilu toplotnega modula (1).

Condexa PRO 35 P - Condexa PRO 50 P

C

m Prvo polnjenje napeljave mora potekati pocasi. Ko napeljavo napolnite in od- ] ] ] " ]
zracite, je ne smete ve¢ dodatno polniti. 1 ‘

m Med prvim zagonom je treba napeljavo segreti na najvisjo delovno tempera- o o . 1 iy
turo, s Cimer se olaj$a odzraCevanije (prenizka temperatura bo onemogocila
izhajanje plina).

ﬂ Med prvim vklopom se lahko izvede samodejno praznjenje. Cikel uravnava Condexa PRO 57 P = Condexa PRO 135
parameter 139. Ve€ informacij najdete v preglednici s parametri.

@ ‘
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2.13 Elektricna shema
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0-10v TA  Modbus BUS 1 SB SS SE PWM BUS2
b ov(@Gnoy) o
o-1ov G
PWM
Legenda MO1 Spaojni blok za nizko napetost Barve kablov
EA Elekiroda za vzig/zaznavanje 010V Vhod0-10V b rjava
SF Tipalo dimnih plinov TA Sobni termostat / zahteva po toploti h modra
SM Tipalo tlaénega voda Modbus Izhod Modbus r rdeca
SR Tipalo povratnega voda SB Tipalo grelnika (dodatna oprema) w bela
TS Vamostni termostat SS Tipalo sistema (dodatna oprema) bl ¢ma
PF Tlaéni ventil dimnih plinov (**) SE Zunanie tipalo (dodatna oprema) g rumena/zelena
Pm Tlaéni ventil najmanjSega tlaka PWM Povezava PWM (*) y rumena
FL Merilnik pretoka gr zelena
SCH Kartica zaslona in komand
*) Tovarnisko narejene povezave pri modelih Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 70 P
()] Samo pri modelih Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 50 P
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J37 h
J33 b
J38 h
J35 b
J3-10 _h
J34 b
J2-3 g
J39 h
J3-6 b
1]
102{103]104|105/106]107|108]109] 10| 111]112]113|114 115 M02
| I | — | E— L I I |
L N L L N L N L @ nNL N L @ N
PB Pl  (ACS) PC(PS) AL AE (230V ~ 50Hz)
__0v(eND) 3
©PWM
(ACS)  Pretocna ¢rpalka za sanitarno vodo Barve kablov or zelena
Glavno stikalo > b riava
Ventil za plin PC PretoCna ¢rpalka toplotnegamodula ~ h modra
Ventilator z spremenljivimi obrati * r rde¢a
Spaojni blok za visoko napetost PS PretoCna ¢rpalka sistema (**) w bela
PretoCna ¢rpalka grelnika / tripotni AL Izhod alarma (***) bl ¢ma
ventil / dvopotni ventil (**) AE Elektricno napajanje g rumena/zelena
PretoCna ¢rpalka napeljave y rumena

V modele Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 70 P je pretocna érpalka vgrajena serijsko, medtem ko je pri ostalih modelih ¢rpalka dodatna oprema,

ki jo mora prikljuciti inStalater.

Konfiguracija je primerna za toplotne module, ki so opremlieni s preto¢no Crpalko in lastnim dvopotnim ventilom ter so povezani kaskadno in s
primarnim izmenjevalnikom prek preto¢ne Erpalke sistema. Ve€ informacij najdete v knijizici z navodili za kaskadno povezavo.

Priklopite uporovo breme med 10 Vin 50 V.
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2.14 Elekiricni prikljucki

Toplotni modul Condexa PRO je tovamiko popolnoma oZi¢en, uporabnik ga
mora zgol; prikljuciti na elektriéno omrezje, na sobni termostat/zahtevo po toploti in
druge morebitne sestavne dele napeljave.

ﬂ Obvezno je treba:

- uporabiti enopolno magnetotermic¢no stikalo, linijsko loilno stikalo, skla-
dno s standardom IEC-EN (razklenitev kontaktov najmanj 3 mm);

- upostevati povezavo L (faza) - N (nevtralno); poskrbeti, da bo vodnik za
ozemljtev za priblizno 2 cm daljSi od napajalnih vodnikov;

- uporabiti kable s presekom najman;j 1,5 mm?, ki so opremljeni s kabelskimi
konéniki

- Priizvajanju posegov elektriCne narave, upoStevajte elektrine sheme v
tem priroCniku.

m Za napajanje naprave je prepovedano uporabljati adapterje, razdeline vticni-
ce in podaljske

m Za povezovanje naprave z zunanjimi elektriCnimi komponentami uporabite
releje in/ali pomozne kontaktorje, ki jih je treba namestiti v zunanjo elektriéno
omarico

ﬂ Posege na elektriéni napeljavi lahko izvaja le usposoblieno osebie, ki pri tem
spostuje standarde (predvsem varnostne) in zakonodajo

ﬂ Kable poloZite v namenske kabelske nastavke, ki prepreCujejo, da bi se kabli
v notranjosti naprave premikali.

ﬂ Kable za napajanie z elektricno energijo in krmilne kable (sobni termostat/zah-
teva po toploti, zunanja temperatuma tipala itd.) morate do elektricne omarice
napeljati lo¢eno skozi nazob&ane cevi iz PVC-a.

ﬂ Povezava z elektriénim omreZjem mora biti narejena z oplad¢enimi (3 x 1,5)
N1VVK ali enakovrednimi kabli, medtem ko lahko za toplotno regulacijo in
krogotoke z nizko napetostjo uporabite tudi vodnike NO7VK ali enakovredne
vodnike.

ﬂ Ce ponudhnik distribuira elektriéno energijo s povezavo faza-faza, se obmite
na najblizji Tehniéna sluzba.

ﬂ Med obicajnim delovanjem, naprave nikoli ne izklapljajte (e je goriinik vklju-
¢en) s pritiskom na gumb za vklop in izklop ali zunanje stikalo. Zaradi tega
lahko namre€ pride do pregretja primamega izmenjevalnika.
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m Napravo lahko (v fazi segrevanja) izklopite s sobnim termostatom/zahtevo po
toploti. Gumb za vklop in izklop lahko uporabite le v fazi Cakanja ali v primeru
zasilnega izklopa.

ﬂ Preden z napravo poveZete zunanije elektrine komponente (regulatorje, ele-
ktriCne ventile, ogrevalna tipala ipd.), preverite, ali njihove elektricne lastnosti
(napetost, poraba, zagonski tok) ustrezajo vhodom in izhodom na napravi.

ﬂ Temperatumna tipala morajo biti vrste NTC. Vrednosti upora so navedene v
preglednici na str. 13

ﬂ Vedno preizkusite ustreznost ozemljitve elektricne napeljave, na katero boste
priklopili napravo.

ﬂ RIELLO zavraca vsako odgovomost za morebitne poskodbe predmetov in oseb,
ki so posledica neupostevanja podatkov v elektriénih shemah ter veljavnin
standardov IEC s tega podro¢ja oziroma do katerih pride zaradi tega, ker na-
prava ni bila ozemijena.

E Za ozemljitev naprave ne smete uporabljati nobenih cevi.

E Napajalnih kablov in kablov sobnega termostata/zahteve po toploti ne smete
speljati v blizini toplih povrsin (cevi tlatnega voda). Ce je mozen stk z dell,
katerih temperatura presega 50 °C, uporabite primeren kabel.

E Elektricnih naprav se ne smete dotikati z mokrimi ali viaznimi deli telesa ozi-
roma bosimi stopali.

E Naprave ne smete izpostavijati viemenskim vplivom (dez, sonce, veter ipd.),
razen Ce je opremijena z vodotesno zaséito.

E Prepovedano je vie€i za elektricne kable, ki izhajajo iz naprave, jih odklapljati
ali zvijati, tudi Ce elekiricno napajanje naprave ni prikljuéeno.

Da bi prisli do spojnega bloka nadzorne plosce:
- odvijte vijak in odstranite prednjo plos¢o obloge stroja;
- iz notranjosti potegnite elektriéno omarico (1);
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odviite vijake (2) in odstranite zascito (3);

Pri povezovanju upoStevajte naslednjo sliko:

- poiscite spojni blok za nizko napetost (MO1) in tistega za visoko napetost
(MO2)

MO1  Spojni blok za krmilne signale
MO2  Spojni blok za napajanje
FC Kabelski nastavek

m Za prikljuCitev naprav, ki so povezane s spojim blokom (Erpalke, pretocne &r-
palke in odvodni/meSalni ventili) uporabite vmesne releje, razen e je najvedja
poraba vseh komponent, ki so povezane s kartico (vkljucno s pretoéno &rpal-
ko modula) manjSa ali enaka 1,5 A. Ustrezno velike in primerne releje mora
izbrati inStalater glede na vrsto naprave, ki jo prikjucuje.
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= 230V JE
N -
ath
0
M02
1
B (Y

S1 Logilno stikalo
RA  Rele/stikalo (230 VAC)
*) Pri napajalni napetosti upostevajte vrsto uporabliene naprave.

- ElektriCne povezave naredite v skladu s spodnjimi shemami

Elektricno napajanje

Mo2

| | |
104/105/106|107|108/109/110|111[112|113
‘L e

L Fazni vodnik
N Nevrtalni vodnik
PE Ozemljitveni vodnik

!
:
\

230V ~ 50Hz

Elektricne povezave v shemi 1 na strani "20".

Mo1
ojoga polgls e
EIEIEIEI O 0o 0o O O O 0o O,
LTI (I eI e e e el
S s s S s 5 s e s Yy
I I I [ S
0-10v TA  Modbus BUS 1 SB SS SI

TA TA
TA Sobni termostat/zahteva po toploti

OPOMBA Sobni termostat je treba povezati brez potenciala.
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Elektricne povezave v shemi 2 na strani "20".

Mo1 Mo02

5] o] 7] ][ e g %%%%%P
O O [ s R O O L L L L L]
O O O O o O O O 101]|102|103/104|105|"
CLC0 PICTPIra TF
i ¥ S s 5 o o

[ A A A A L] —

TA  Modbus BUS 1 SB L N L L N
Pl P , PB P

) ) ) ) ) | )

| | | | ] ] |

] ] | | | ] |

Lo P oL

TA SB PB

TA Sobni termostat/zahteva po toploti

SB Povezati s tipalom grelnika (nacin TSV 1) ali s termostatom grelnika
(nacin TSV 2)

PB Povezati z odvodnim ventilom (13). Kontakta 101-102 upravijata
odvod ogrevalne naprave, kontakta 102—103 pa odvod sanitarne
vode

OPOMBA Sobni termostat je treba povezati brez potenciala.

Elektricne povezave v shemi 4 na strani "21".

Mo1

A

:

|10 oOf«|
10 ol=|
| 1o olo|
10 ole|
| 1o o[¥|
| 1o o[®|

o nle]
[ o o3

ey 5 o e e s 58 s
L) I N L
TA  Modbus BUS 1 SB L N L L N

TA SB PB Pl

TA Sobni termostat/zahteva po toploti

SB Povezati s tipalom grelnika (na¢in TSV 1) ali s termostatom grelnika
(na¢in TSV 2)

PB Povezati s pretocno ¢rpalko za sanitarno vodo

Pl Povezati s pretoéno érpalko visokotemperaturne napeljave

OPOMBA Sobni termostat je treba povezati brez potenciala.

Elektricne povezave v shemi 3 na strani "21".

TB1 TB2
] %%%%%%%%E
O O O o o O
O o oo oo 1/102|103|104|105/106|107|108|1
BRI
B e S s e |
BN s st v B D
RT  Modbus BUS 1
N SCP 'cm?
| | | |
] ] ] ]
] ] ] ]
D Lo
RT CHP
TA Sobni termostat/zahteva po toploti
Pl Povezati s preto¢no ¢rpalko visokotemperatume napeljave

OPOMBA Sobni termostat je treba povezati brez potenciala.

33

Elektricne povezave v shemi 5 na strani "22".

Mo1 mo2
5[] 7] &]| (o] 9 %%%%%%
o O O o o d o O

O ol oo o o]l oo [101]102/103[104/105/10¢
LI CIPIEIr O
s e S s s o

[ A S N L) —
TA  Modbus BUS 1 B

L odbus BUS :S: PR Pl
) ) ) [} ) ) [} ) )

| | | ) ) ) ) ] |

| | | ) | ] | ) [}
Vo Vo R

TA SB PB PI

TA Sobni termostat/zahteva po toploti

SB Povezati s tipalom grelnika (na¢in TSV 1) ali s termostatom grelnika
(na¢in TSV 2)

PB Povezati z odvodnim ventilom (13). Kontakta 101-102 upravijata
odvod ogrevalne naprave, kontakta 102-103 pa odvod sanitarne
vode

Pl Povezati s pretoéno érpalko visokotemperaturne napeljave

OPOMBA Sobni termostat je treba povezati brez potenciala.

ﬂ Nekatere elektriéne povezave na spojnem boku imajo dvojno funkeijo. Se po-
sebej pri osnovnih shemah 2 in 5, za katere ni predvidena pretocna ¢rpalka
grelnika, je treba dvopotni ventil vsakega toplotnega modula povezati s spoj-
nim blokom &t. 101-102-103, tako kot je prikazano zgoraj.
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2.15 Elektronsko krmilienje

Meni vmesnika za elektronsko krmilienje je razdelien na ve¢ nivojev.

Spodnja slika prikazuje nacin pomikanja med razli€nimi nivoji.

Na nivoju 0 je prikazan osnovni zaslon (domov). Nivo 1 vkljuguje prikaz glavnega menija. Nadaljnji meniji so aktivni glede na podmenije, ki so na voljo. Celotna struktura
je prikazana v poglavju z naslovom "Nadzorna plos¢a". Nacini dostopa in spreminjanja parametrov so predstavijeni na naslednji strani. Do parametrov, ki so namenjeni
inStalaterju, lahko pridete le, Ce vnesete vamostno geslo (glejte poglavje z naslovom"Nadzoma plosc¢a”).

Parametri, ki se nana$ajo na delovanje toplotnega modula, so oSteviléeni, medtem ko so dodatne funkcije zgolj opisane.

Z njim lahko pridete do glavnega menija

Ko krmarite med meniji, lahko z njim prekliCete izbiro moznosti in se vimete
na prejSnjo

omogoca izbiro menija ali parametra oziroma znizanje Stevilénih vrednosti

enter/potrdi

omogoca izbiro menija ali parametra oziroma zviSanje Stevilcnih vrednosti

omogocajo premikanje v levo/desno po zaslonu

N =

A
»

oL W

RESET MENU ESC

1 2 634 6 5

Nivo 2 Nivo 3 Nivo 4

# Nast. t¢. ogrevanja

Centralno ogrev.

Topla sanitarna voda

Informacije
Nastavitve

Topla sanitarna voda
Informacije .—|
Preizkus sistema @

@ Glavne nastavitve
Nast. kotla

D e e et
T
|

PR ——

©

Konfig. kotla v kaskad. sist.
Vzdrzevanje

>

(1) Nacin ogrev. 0°

3) Nast. t¢. ogrev. 86.0°C

(109) Kalk. odklona nast. tc. 0.0°C
(110) Min. nast. t&. ogrev. 20.0 °C

’ A
'

o ESC o H Parametri
H @ (1) Nacin ogrev. 0°
1
H @ (109) Kalk. odklona nast. té.
1 (110) Min. nast. t&. ogrev.
1
'
A--(_ESC
'
'
'
H Parametri
H (1) Nacin ogrev. 0°
| (3) Nast. t&. ogrev.
H (109) Kalk. odklona nast. tc. 0.0°C
H (110) Min. nast. t&. ogrev.
'
'
'
1
'
! ¢ v
:
1 (1) Nacin ogrev. 0°
1 (3) Nast. t&. ogrev.
| 109) Kalk. odklona nast. . 00°C
1 (110) Min. nast. t&. ogrev. 20.0 °C
'
. A
'
- ®
'
H é
'
:
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
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2.15.2  Seznam parametrov

Virsti red parametrov temelji na referenénem meniju.

Referenéni meni Vrsta dostopa

M1 Meni parametrov U Uporabnik
M2 Meni konfiguracije kaskadno povezanih modulov | InStalater
M3  Menikonfiguracije kaskadno povezanih kotiov (o] Proizvajalec

M4 Meni konfiguracie naprave

.| St. | Ogled . Privzeta .
Meni | 5-¢ | 2aslona Opis Razpon T UM | Vrstadostopa | Kategorija
M1 1 (’;‘;23 Dolo¢a razliéne nacine delovanja toplotnega sklopa pri ogrevanju. 0..5 0 I Ogrevanje

Nast.t€. | DoloCa zeleno temperaturo tlaénega voda pri nacinu ogrevanja Par. 23... o )
M 8 ogrev. (par. 1) =0. par. 24 70 C v Ogrevanie
Kalk. Dolo€i vrednost odklona nastavitvene tocke, preratunane v IzKo
M1 | 109 | odklona | ogrevalinem nacinu (par. 1=1). Kompenzacija ogrevalne krivulie pri 10 F1)’0 0 Ogrevanje
nast. tC. zmemih zunanjih temperaturah. v
Min. L . ) )
. Opredeljuje minimalno vrednost izhodne temperature, pri kateri o .
M1 | 110 nsgsrt;/c. delujeta sistem ogrevanja in sanitarni sistem. 20...50 30 C I Ogrevanje
Najv. - . . . .
Opredeljuje maksimalno vrednost izhodne temperature, pri kateri o )
M1 | 11 c?giztv delujeta sistem ogrevanja in sanitarni sistem. 50...90 80 C I Ogrevanje
kz:zé Doloci Stevilo sekund dodatnega delovanja pretocne Crpalke
~ | toplotnega sklopa v samostojnem nacinu delovanja; delovanje v )
M1 5 gg%\;g kaskadnem nacinu dolo¢a dodatno delovanje modula po izklopu 0...900 60 Sek. I Ogrevanje
kotla zaradi toplotne regulacije.
Dolo¢a temperaturo, pri kateri pride do ukrepa zaradi prekoracitve
Maks. | najviSje temperature dimnih plinov. Ko je temperatura dimnih plinov
temp. vi§ja od nastavijene vrednosti, se modul zaustavi in uporabnika o N
Mi : dimnih | obvesti o napaki. Ce je temperatura dimnih plinov v razponu od 10...120 100 C o Spiosno
plinov | (par. 6) -5°C in par. 6, modul linearno zmanjSuje svojo moc, dokler
pri temperaturi par. 6 ne za¢ne delovati pri najman;jsi moci.
Histe- N . . ) . -
Dologi stopinje nad nastavitveno to¢ko, pri katerih ugasne gorilnik, o )
Mt 7 reza ki je v postopku regulacije toplote. 0...20 5 C Ogrevanje
ogrev.
Hist. —— . . . .
Doloci stopinje pod nastavitveno tocko, pri katerih se ponovno o .
M1 12 o%rgv' vklopi gorilnik, ki je v postopku regulacije toplote. 0...20 5 C Ogrevanje
Cas. Dologi ¢akalni ¢as do naslednjega ponovnega vklopa po izklopu
obdobje | v postopku toplotne regulacie, in sicer neodvisno od padca tem- .
M1 9 proti-ci- | perature tlanega voda pod vrednost, doloeno s parametrom 10. 10...900 120 Sek. Ogrevanie
kla Parameter je veljaven samo v samostojnem nacinu.
Temp. Doloci stopinje pod vrednostjo, pod katero se ponovno vkiopi
M1 | 10 |razlpro-| gorilnik, in sicer neodvisno od prete¢enega asa, doloCenega s 0...20 16 °C Ogrevanje
ti-cikla parametrom 9.
Doloci vrednost razlike v temperaturi (AT) tlatnega in povratnega
. voda modula. Ce je vrednost AT na razponu od par. 12 in (par.
M| 12 iﬁ;g;‘.”e- " | 12) 48 °C, modul linearno zmanjSuje svojo moc, dokler ne doseze 10,60 40 °C 0 Solodno
val nikj a najnizie. NajmanjSa mo¢ se ohrani dokler vrednost znasa (par. o P
12) +8° C+5 °C, nato pa se modul izklopi za obdobje, dolo¢eno s
parametrom 13. Nato se modul ponovno vklopi.
Cakanje
ZapON- | niogs éas ponovnega vklopa, potem ko je dosezena mejna vred- .
M1 13 pfia:ﬁsogki nost spremembe temperature med tlaénim in povratnim vodom. 10...250 30 Sek. o Splosno
AT
Maks.
M1 | 14 mod Dologi najve€jo mog (%) ogrevanja. 50...100 100 % | Ogrevanje
ogrev.
Min.
M1 | 15 mo¢ Dologi najmanj$o mo€ (%) ogrevanja. 1...30 1 % | Ogrevanje
TSV
PIDP | DoloCi proporcionalni parameter za spreminjanje med delovanjem .
M1 | 16 obmodja ogrevania. 0...1275 100 0 Ogrevanje
Mt | 17 oF;Ea\ll Doloci integrativni pogoj za sprenrgnjanje med delovanjem ogreva- 0..1275 250 o Ogrevanje

L



NAMESTITEV

L2

.| St. | Ogled . Privzeta -
Meni Porg e Opis Razpon Ty UM | Vrsta dostopa | Kategorija
M1 | 18 PIDD | Doloci derivativni pogoj za spreminjanje med delovanjem ogreva- 0..1275 0 o Ogrevanje

ogrev. nja.
Maks. DoloCi najvecjo nastavitveno tocko pri najniZji zunaniji temperaturi v
M1 | 19 | nastté. : 30...90 80 °C U Ogrevanje
ogrevalni regulacii.
ogrev.
Min. | DoloCi najniZjo zunanjo temperaturo za povezavo z najvecjo nasta- | o .
M1 | 20 zun. T. vitveno tocko v ogrevalni regulaciji. 25...25 0 C v Ogrevanje
Min. o . . g " )
.| Doloi najmanjSo nastavitveno toc¢ko pri najvisji zunaniji temperaturi o )
M1 | 21 | nastfC. v ogrevalni regulacij. 30...90 40 C | Ogrevanje
ogrev.
Maks. Dolo€i najviSjo zunanjo temperaturo za povezavo z najmanjSo o .
M1 22 zun. T. nastavitveno tocko v ogrevalni regulaciii. 0...30 20 C l Ogrevanje
Min. Lo . L
: Omeji najmanjSo vrednost, ki jo je mogoCe pripisati nastavitveni o )
M1 | 23 n?s?l?é tocki v nadinu ogrevanja (ne velja za nacin ogrevanja &t. 4). 4..82 30 C I Ogrevanje
Maks.
meja | Omeji najvecjo vrednost, ki jo je mogoCe pripisati nastavitveni tocki o )
M1 24 nast. v naginu ogrevanija (ne velja za nain ogrevanja &t. 4). 27...90 80 C ! Ogrevanje
TC.
T_izklo- . . . o )
M1 | 25 pa DoloCi temperaturo izklopa ogrevalne regulacije. 0...35 22 C Ogrevanje
Porast Doloci spremembo na ra¢un poviSanja temperature nastavitvene
M1 | 26 tem toCke, e po preteku ¢asa, doloCenega s parametrom 27, ni izpol- 0...30 0 °C | Ogrevanje
P- njena zahteva po toploti (velja samo za samostojni nacin).
Zakasn. | Dologi &as, po preteku katerega se nastavitvena tocka poveca za
M1 | 27 Cas koli¢ino, dologeno s parametrom 26 (velja samo za samostojni 1...120 20 Min. | Ogrevanje
porasta nacin).
Nog. Uporablja se v na€inu ogrevanja par. 1=2 ali 3. Dolo¢i za koliko
M1 | 28 | zmanj- | stopinj se zmanj$a nastavitvena tocka tiatnega voda, Ce se zapre 0...30 10 °C Ogrevanje
Sanje kontakt med sobnim termostatom in zahtevo po toploti.
Dolo€i na¢in delovanja krogotoka s sanitarno vodo.
Nacin 0 =Disabled Sanitarna
M1 | 35 TSV 1 =Tank + sensor 012 0 I voda
2 =Tank + thermostat
Maks. .
M1 | 113 | mog Dologi najvetjo mot (%) sanitame vode. 50...100 100 % [ ?:ggama
TSV
Min. Sanitarna
M1 | 114 | moc Dologi najmanjSo mo€ (%) sanitarne vode. 1...30 1 % | voda
TSV
Nizka
hist. o . o Sanitarna
M1 | 36 Zbiralni- Dolodi histerezo za zagon zahteve po sanitarni vodi. 0...20 5 C | voda
ka TSV
Visoka
hist. _ . T o Sanitarna
M1 | 37 Jbiralni- Dolodi histerezo za opustitev zahteve po sanitarni vodi. 0...20 5 C | voda
ka TSV
Pol-
njenje | DoloCi stopinje poviSanja nastavitvene tocke primarnega izmenje- Sanitama
M1 | 38 | dodat. valnika glede na nastavijeno temperaturo za zbiranje sanitarne 0...30 15 °C | voda
zbiraln. vode.
TSV
Nizka
hist. Dologi histerezo za ponovno vklop primarnega izmenjevalnika v Sanitama
M1 | 39 | polnje- | naginu 1in 2 sanitarne vode (velja tako za kaskadni kot samostojni 0...20 5 °C O voda
nja zbir. nacin).
TSV
Visoka
hist. N . . . . . L .
- | DoloCi histerezo za izklop primarnega izmenjevalnika v na¢inu 1 in o Sanitarna
M1 | 40 rﬁ}glglgr 2 sanitame vode (velja tako za kaskadni kot samostojni nacin). 0...20 5 C o voda
TSV
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.| St. | Ogled . Privzeta -
Meni Porg e Opis Razpon Ty UM | Vrsta dostopa | Kategorija
Doloci vrednost, ki se nanaSa na spremembo temperature grelnika
Ohra- | zaohranitev. Ce se ta vrednost nastavi na primer na 3 stopinje, to
nitev pomeni, da se bo toplotni modul, ko bo grelnik dosegel vrednost, Sanitama
M1 | 41 | toplote | kije za tristopinje niZja od nastavitvene tocke, vklopil za toliko, da 0...10 5 °C 0 voda
zbir. | se ohrani temperatura do nastavitvene tocke in histereze. Ce para-
TSV | meter ostane enak kot parameter 36, ta funkcija ne deluje, toplotni
modul pa se zaZene pri najvecji moci sanitame vode.
Dologi vrsto prednosti:
0 =Time: ¢asovna prednost med dvema sistemoma, dolo¢ena v
Pred- tocki 43,
1 = Off: prednostno ogrevanje; _ Sanitarna
M1 42 ?gf} 2 = On: prednostno priprava sanitame vode; 0..3 2=0n voda
" | 3=Vzporedno: oba sistema se krmilita isto€asno na podiagi tem-
perature glavnega voda glede na nastavijeno vrednost ogrevalne-
ga sistema.
Maks.
Cas Dologi Stevilo minut, ko krogotok s sanitamo vodo in ogrevanie iz- . Sanitarna
M1 43 predn. | menjujeta prednost, Ce je parameter 43 nastavijen na nacin »Gas«. 1...255 80 Min. I voda
TSV
klz:z_é Dologi Stevilo sekund dodatnega delovanja nadina za sanitarno
" | vodo v samostojnem nacinu delovanja toplotnega sklopa. Delo- Sanitarna
M1 | 44 ﬁicga vanje v kaskadnem nadinu dolo¢a dodatno delovanje modula po 0...900 60 Sek. I voda
a orp. izklopu zaradi toplotne regulacie.
TSV
M1 | 45 zﬁilglrl?i- Doloéi proporcionalni pogoj za spreminjanje med delovanjem 0..1955 100 0 Sanitarna
zbiranja sanitarne vode. " voda
ka TSV
PIDI Doloci integrativni pogoj za spreminjanje med delovanjem zbiranja Sanitarna
M1 | 46 | zbirani- X 0...1255 500 0 d
Kka TSV sanitarmne vode. voda
PIDD Dolo€i derivativni pogoj za spreminjanje med delovanjem zbiranja Sanitarna
M1 | 47 | zbiralni- . 0...1255 0 0
ka TSV sanitarne vode. voda
Nast. t¢. .
M1 | 48 | zbiral. Dolo€i nastavitveno tocko zbiranja sanitarne vode. 40...71 50 °C u Sanitama
voda
TSV
Maks. PR - T .
. Dologi Stevilo vriljajev ventilatorja pri najvecji moci (odvisno od Dologeno s . .
M1 %2 S\‘}e\é? modela). Nastavi se s parametrom 98. 0..12750 par. 98 vrtimin I Splosno
Min. §t. | Doloci Stevilo vrtljajev ventilatorja pri najmanjsi moGi (odvisno od Dolo¢eno s . .
M1 | 93 vrt. vent. modela). Nastavi se s parametrom 98. 0...12750 par. 98 vrimin ! Splosno
St.vrt. o o .
Doloci Stevilo vrtljajev ventilatorja ob zagonu toplotnega sklopa Dolo¢eno s . N
M1 34 ;th(')r?: (odvisno od modela). Nastavi se s parametrom 98. 0..12750 par. 98 vrtfmin I Splosno
Vrednost tega parametra se doloci s Par. 97.
0 =Disabled ;
M1 | 116 \rghoci 1 =Water pressure sensor 01,23 DoIc;(r:e;;) S | Splosno
prog. 1. 2 =CH flow switch par-
3 = Flue pressure switch
Vrednost tega parametra se doloci s Par. 97.
0 =Disabled y
M1 | 117 \rghOdz 1 =DHW flow sensor 0,1,2,3 DO':fe;; S | Splosno
prog. 2. 2= DHW flow switch pa.
3 =CH flow sensor
Vrednost tega parametra se doloci s Par. 97.
Vhod 0 =Disabled Dolo¢eno s .
M1 | 118 prog. 3. 1 =Drain switch 012 par. 97 ! Splosno
2 = Gas pressure switch
Vrednost tega parametra se doloci s Par. 97.
Vhod 0 = Disabled DoloCeno s <
M1 | 120 prog. 5. 1=T_Return sensor 012 par. 97 I Spiosno
2 = Extern switch
Vrednost tega parametra se doloci s Par. 97.
0 =Disabled ,
M1 | 121 \rgh"% 1=T Flue sensor 0123 DO'Zfe;;’ s | Splogno
prog. ©. 2 =Flue switch par-
3 =APS switch

L3
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Meni

St.
Par

Ogled

zaslona

Opis

Razpon

Privzeta
nastavitev

um

Vrsta dostopa

Kategorija

M1

M1

M1

M1

M1

M1

M1

M1

M1

122

123

124

125

126

127

128

129

Vhod
prog. 7.

Vhod
prog. 8.

Vhod

prog.
ST

Izhod
prog. 1.

Izhod
prog. 2.

Izhod
prog. 3.

Izhod
prog. 4.

Merilnik
pretoka

Temp.
razlika
modul.
Crpalke

Vrednost tega parametra se dologi s Par. 97.
0 =Disabled
1=T_Flue_2 sensor
2=T_Flue_2 +Bl. Flue
3T_System sensor
4 = Blocked Flue switch 5 Cascade Sensor

Vrednost tega parametra se dologi s Par. 97.
0=Disabled
1=T_DCW sensor
2 = Water pressure switch

Vrednost tega parametra se doloci s Par. 97.
0=Disabled
1 =Enabled
Vrednost tega parametra se doloci s Par. 97.
0=Disabled
1 = General Pump
2=CHPump
3 =DHW Pump
4 = System Pump
5= Cascade Pump
6 =Alarm Relay
7 =Filing Valve
8=LPG Tank
9 = External Igniter
10 =Air Damper
14 = Alarm Burmner CC
15 = Status Bumer CC
17 = Antilegionella pump
Vrednost tega parametra se doloci s Par. 97.
0=Disabled
1 = General Pump
2 =CH Pump
3 =DHW Pump
4 = System Pump
5 = Cascade Pump
6 =Alarm Relay
7 =Filing Valve
8=LPG Tank
9 = External Igniter
10 = Air Damper
14 = Alarm Burner CC
15 = Status Bumer CC
17 = Antilegionella pump
Vrednost tega parametra se doloCi s Par. 97.
0 =Disabled
1 = General Pump
10 = Air Damper
11 = External Igniter
12 = Modulating Pump

Vrednost tega parametra se doloCi s Par. 97.
0 =Disabled
1 = General Pump
2 =CH Pump
3 =DHW Pump
4 = System Pump
5 = Cascade Pump
6 =Alarm Relay
7 =Filing Valve
8=LPG Tank

Prikazuje vrsto uporablienega merilnika pretoka.

Prikazuje nastavlieno vrednost, ki se nanada na spremembo tem-
perature delovanja pretoéne Erpalke s spremenljivo hitrostjo.

LL

012345

0,12

0,1

071 72137475’
6,789,
10,14,15,17

071 ’2!314757
6,7,89,
10,14,15,17

0,1,10,11,12

0123,
456,78

Bitron, Huba:
DN8, DN10,
DN15,
DN15,
DN20, DN25

5...40

Dolo¢eno s
par. 97

Dologeno s
par. 97

Dologeno s
par. 97

Dologeno s
par. 97

Dologeno s
par. 97

Dologeno s
par. 97

Dolo¢eno s
par. 97

Huba DN25

15

°C

Splosno

Splosno

Splosno

Splosno

Splosno

Splo$no

Splosno

Splo$no

Splosno
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.| St. | Ogled . Privzeta .
Meni Porg e Opis Razpon Ty UM | Vrsta dostopa | Kategorija
. aC ‘?; a Doloca Stevilo sekund od vklopa gorilnika za zagetek spreminjanja
M1 | 134 mg aul hitrosti pretocne &rpalke in dosego spremembe temperature, 0...255 120 Sek. | Splos$no
&rpalke dolo¢ene s parametrom 133.
Prikazuje model names&ene pretoéne Erpalke PWM.
Vista 0 =Wio .
M1 | 135 | modul. 1 = Salmson 0,12 2 =Grundfos Splosno
crpalke 2 =Grundfos
Nacin Onlo
M1 | 136 | modul Doloca, ali je pretotna Erpalka toplotnega sklopa aktivirana v nadi- | spremenljivo | Spreminjanje | Splodno
. " | nuspremenljive ali stalne hitrosti (v odstotkih od najvedje hitrosti). | stalno 20 ... hitrosti P
Grpalke 100 %
Min.
mo¢ | Dologa odstotek hitrosti, ki predstavija najmanjSo hitrost, ki jo lahko o .
M| 137 modul. pretocna ¢rpalka doseze med spreminjanjem hitrosti. 0..100 80 % ! Spiosno
Crpalke
Vista Spremenljiva vrednost za konfiguracijo naprave na podlagi para- Odvisno od

M1 | 138 naprave metrov 97 in 98. To vrednost izraCuna kartica, ki na podlagi notranje | 0...255
P logike v eni Stevilki prikaze nastavitev parametrov 97 in 98.
VKijuci praznjenje zraka iz napeljave. Da bi aktivirali praznjenje
zraka, morate vklopiti toplotni sklop in vrednost parametra spre-
meniti iz »Ne« v »Da«. Po¢akajte eno minuto. Izklopite in ponovno
Praznje- | vklopite. Ko se bo kotel ponovno vklopil, se bo izvedlo samodejno
M1 | 139 | njeje | praznjenje, kitraja priblizno 20 minut). Ce je parameter nastavijen Da, Ne Ne | Splosno
aktivno | na »Dax, se postopek izvede vsakic, ko kotel izklopite in ponov-
no vklopite z glavnim stikalom. Ce ne Zelite, da bi se ob vklopu
toplotnega modula izvedel postopek praznjenja, morate parameter
nastaviti na »Ne«.

modela kotla Splosno

Min. Doloci pretok, pod katerim se toplotni sklop zaustavi. Vrednost se Odvisno od . .
M1 | 140 pretok spreminja glede na model. 00...100 modela kotla Vmin l Splosno
Zun.
M1 | 186 terr];g. Dolo¢a temperaturo, pri kateri posreduije sistem proti zamrzovanju, 30,15 3 oC Splodno
P ki je povezan z zunanjim tipalom. " P
zZmrzo-
vanju
Dan
M1 | 107 zpﬁ' Dologi dan v tednu, ko se izvaja postopek za zasCito proti legioneli. | Ned...Sob. Ned Dan s:ggarna
legioneli
Ura
za8C. . Lo e A Sanitarna
M1 | 108 prot Dologi uro, ko se izvaja postopek za za&Cito proti legioneli. 0...23 0 Ura | voda
legioneli
Vklopi zasilni nacin. Do tega nacina pride, ko se prekine komu-
Vkiop nikacija med glavnim toplotnim modulom in tipalom primamega
M2 | 72 | zasine- | izmenjevalnika. Ce je v tem primeru parameter 72 nastavijen na Da/Ne Da u Kaskada
ganat. | »Da, se kaskada vklopi in deluje v skladu z nastavitveno tocko,
doloCeno s parametrom 74.
Nast.
M2 | 74 |t zasil. Nastavitvena tocka je aktivna v zasilnem nacinu. 20...65 70 °C Kaskada
nac.
Zakasn.
vklopa Dologi sekunde Cakanja na zagon naslednjega modula v ka-
M2 | 75 nasl. skadnem sistemu v na€inu obiCajnega zagona. 5...255 120 Sek. I Kaskada
modul.
Zakasn.
izklopa | DoloCi sekunde ¢akanja na izklop zadnjega vkloplienega modula v
M2 | 76 nasl. kaskadnem sistemu v nacinu obi¢ajnega izklopa. 5...255 30 Sek. : Kaskada
modul.
Zakasn.
nasl. Doloéi sekunde ¢akanja na zagon naslednjega modula v ka-
M2 | 142 hitrega skadnem sistemu v na€inu hitrega zagona. 5...255 60 Sek. l Kaskada
zagona
Zakasn.
nasl. | Doloi, sekunde ¢akanja na izklop zadnjega vkloplienega modula v
M2} 143 hitre kaskadnem sistemu v na¢inu hitrega izklopa. 5...2%5 15 Sek. : Kaskada
zaustav.
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.| St. | Ogled . Privzeta .
Meni Porg e Opis Razpon Ty UM | Vrsta dostopa | Kategorija
Hist. | Dologi, za koliko stopinj mora temperatura, ki jo izmeri tipalo primar-
M2 | 77 | zagona | negaizmenjevalnika, v Casu, doloGenem s parametrom 75, pasti 0...40 5 °C | Kaskada
modul. pod nastavitveno tocko, da bi se vklopil naslednji modul.
Hist Dologi, za koliko stopinj se mora temperatura, ki jo izmeri tipalo
. primarnega izmenjevalnika, v ¢asu, doloéenem s parametrom 76, o
M2 | 78 22U, | vigat nad nastavitveno tocko, dabise izkopi zadn vioplie 0...40 4 C ' Kaskada
' modul.
Hist Dologi, za koliko stopinj mora temperatura, ki jo izmeri tipalo primar-
e nega izmenjevalnika, v ¢asu, doloCenem s parametrom 142, pasti o
M2 | 144 | hirega pod nastavitveno tocko, da bi se zagnal naslednji modul (nacin 0...40 20 C Kaskada
zagona hi
itrega zagona).
Hist. Dologi, za koliko stopinj se mora temperatura, ki jo izmeri tipalo
hitre | primarnega izmenjevalnika, v ¢asu, dolo¢enem s parametrom 143, o
M2 | 145 zausta- | zviSati nad nastavitveno tocko, da bi se izklopil zadniji vkloplieni 0...40 6 C l Kaskada
vitve modul (nacin hitre zaustavitve).
Hist. Doloci, za koliko stopinj se mora temperatura, ki jo izmeri tipalo
M2 | 146 | popoln. | primarnega izmenjevalnika,zviSati nad nastavitveno tocko, da bi se 0...40 8 °C | Kaskada
zaust. soCasno izklopili vsi vkloplieni moduli.
M2 | 147 S;?]\gio Dologi, iz koliko modulov je sestavijen kaskadni sistem. 1..8 8 | Kaskada
Dologi nacin delovanja kaskade.
ve | 148 | skari 0 =Disabled 012 2 Kaskada
nad 1 =Min bumers ”
' 2 =Max bumers
Maks. P - . . )
.. | Dologi najvecje zmanjSanje nastavitvene tocke kaskade na primar- o
M2 | 79 Zr:;]:tn{%' nem krogotoku. Temelji na odCitku tipala primarnega krogotoka. 0...40 2 C ! Kaskada
M2 | 80 M%‘;‘z Doloci najveCje povetanje nastavitvene tocke kaskade na primar- 0...40 5 oG | Kaskada
r?:st té nem krogotoku. Temelji na odCitku tipala primarnega krogotoka. "
Zvill(gsg' Dologi, koliko minut mora preteci od podane zahteve do zmanj$a-
M2 | 81 m odLFJJIa- nja ali pove€anja nastavitvenih tock, ki so dolo¢ene s parametroma 0...60 60 Min. | Kaskada
- 79in 80.
cije
Vred- Dologi najmanjSo moc, nad katero mora delovati vsaj en modul
nostvkl. | iz kaskadnega sistema, dokler se ne vklopi naslednji modul (pod o
M2 | 82 nasl. | pogojem, da so izpolnjeni drugi pogoji, ki se nanasajo na parametra 10...100 80 & l Kaskada
modul. 75in77).
Vred- Doloci najvecjo moc, pod katero morajo delovati vsi moduli iz
nostizkl. | kaskadnega sistema, da bi se izklopil zadnji vkloplieni modul (pod o
M2 | 8 nasl. | pogojem, da so izpolnjeni drugi pogoji, ki se nanasajo na parametra 10...100 25 % Kaskada
modul. 76in 78).
Interval L . . )
M2 | 84 rotacie Doloci interval dni za rotacijo modulov. 0...30 1 Dnevi Kaskada
Prvi P . .
Dolo¢a Stevilko naslednjega modula za rotacijo (ta vrednost se
M2 | 149 | modilv samodejno posodobi po vsaki rotadij). 1.16 1 Kaskada
PIDP Doloca proporcionalni pogoj za spreminjanje nastavitvene tocke
M2 | 86 za:g ) modula v kaskadnem sistemu. 0...1275 50 o Kaskada
PIDI Doloa integrativni pogoj za spreminjanje nastavitvene tocke
M2 | 87 Iﬁa:? modula v kaskadnem sistemu. 0...1275 500 (0] Kaskada
. Dologi hitrost (v °C/100 ms) s katero se viSa nastavitvena tocka
M2 | 150 gg"' posameznih modulov, ¢e se ne doseZe nastavitvena tocka pri- 0. 55 1 0 Kaskada
dvi gé marnega modula (Ce je vrednost nastavijena na nic, spreminjanje B
9 nadzoruje Pl parametrov 86 in 87, in sicer brez omejitev).
Hitr Dologi hitrost (v °C/100 ms) s katero se niza nastavitvena tocka
" | posameznih modulov, Ce se preseze nastavitvena to¢ka primame-
M2 | 151 soﬂg{a ga izmenjevalnika (Ce je vrednost nastaviiena na nic, spreminjanje 0...255 ! o Kaskada
P nadzoruje Pl parametrov 86 in 87, in sicer brez omejitev).
Min. Dolo¢i mo¢ (v odstotkih), s katero je treba primerjati povprecno
M2 | 152 | mo¢ mo¢ vseh vkloplienih modulov v kaskadnem nacinu delovanja 0...100 20 % | Kaskada
nacina 2 (parameter 148 =2).
Hist. Doloéi dodatno mo¢ (v odstotkih) glede na povpreno mo¢ vseh
M2 | 153 | moc modulov, do katerih se dostopa v kaskadnem nacinu delovanja 0...100 40 % | Kaskada
nacina 2 (parameter 148 =2).
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.| St. | Ogled . Privzeta .
Meni Porg e Opis Razpon Ty UM | Vrsta dostopa | Kategorija
Obdobje | Dolo¢a sekunde dodatnega delovanja ¢rpalke po kon€ani zahtevi
M2 | 154 po Crp. po toploti v kaskadnem sistemu. 0...255 60 Sek ! Kaskada
Dolo¢a temperaturo (ki jo odCita tipalo primamega kroga), pod
katero se vklopita obtocna &rpalka toplotnega modula in obtocna
Zas¢. | Crpalka sistema (s kaskadno konfiguracijo). Ce temperatura tipala
proti primarnega izmenjevalnika pade pod vrednost, dolo¢eno s para- o
M2 | 155 zmrzo- | metrom 155, za dodatnih pet stopinj, se poda zahteva za vklop ka- 10..30 15 C Kaskada
vanju | skade. Ce se temperatura sonde primamega izmenjevalnika zviSa
na vrednost, dolo¢eno s parametrom 155, za dodatnih pet stopinj,
se zahteva prekine in kaskada se vrne v stanje pripravijenosti.
Naslov Glavno,
M3 | 73 kotla Dolo¢a nacin, na katerega se naslavija kotel. samostojno, |  Samostojno | Kaskada
podrejeno
Maks. T o . . )
- | DoloCi najveGje zmanjSanje nastavitvene tocke kaskade na primar- o
M3 | 169 anZ:thti nem krogotoku. Temelji na od¢itku tipala sekundarmega krogotoka. 0...40 2 C I Kaskada
M3 | 170 M?/I;%' Dologi najveCje povecanje nastavitvene tocke kaskade na primar- 0..40 5 °C | Kaskada
r?:st té nem krogotoku. Temelji na od¢itku tipala sekundarmnega krogotoka. "
Zvill(gsg' Doloci, koliko minut mora preteci od podane zahteve do zmanjSa-
M3 | 171 m odt?la- nja ali povecanja nastavitvenih tock, ki so doloCene s parametroma 0...60 40 Min. | Kaskada
- 169in 170.
cije
Dolo¢a proporcionalni pogoj za spreminjanje nastavitvene tocke
M3 | 176 | PIDP | modulav kaskadnem sistemu na osnovi temperature sekundame- |  0...1275 25 0] Kaskada
ga krogotoka.
Dolo€a integrativni pogoj za spreminjanje nastavitvene tocke mo-
M3 | 177 | PIDI| | dulav kaskadnem sistemu na osnovi temperature sekundamega | 0...1275 1000 () Kaskada
krogotoka.
Hitr Dologi hitrost (v °C/100 ms), s katero se viSa nastavitvena tocka
' posameznih modulov, ¢e se ne doseze nastavitvena tocka sekun-
M3 | 178 g\ggé darnega modula (Ce je vrednost nastavliena na ni¢, spreminjanje 0...255 1 o Kaskada
9 nadzoruje Pl parametrov 176 in 177, in sicer brez omejitev).
Hitr Dolodi hitrost (v °C/100 ms), s katero se niza nastavitvena to¢ka
' posameznih modulov, e se preseze nastavitvena to¢ka sekun-
M3 | 179 soﬁg{a damega modula (e je vrednost nastaviiena na ni¢, spreminjanje 0...255 1 o Kaskada
P nadzoruje Pl parametrov 176 in 177, in sicer brez omejitev).
Appli- | Omogoca nalaganje vrednosti parametrov 92, 93 in 94 iz nabora 1 12
M4 | 98 | ance | predhodno dologenih vrednosti Stevila vrtljajev, ki dolo¢ajo model 19 2 Splosno
Settings kotla.
IO | Omogoca nalaganje vrednosti parametrov od 116 do 128 iz nabora
M4 | 97 | Configu- | predhodno dolocenih vrednosti, ki doloa konfiguracijo vhodov in 1..37 Splosno
ration izhodov kotla.

OPOMBA:
Uporaba in konfiguracija parametrov 97 in 98 sta podrobno razloZeni v tockah "Zamenjava kartice zaslona" in "Zamenjava nadzome kartice".
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3 VKLOP IN VZDRZEVANJE

3.1 Prvizagon
- Glavni stikali napeljave in toplotnega modula obrnite v polozaj za vklop (I).
3.1.1 Vklop in izklop naprave

Takoj ko boste vklopili napravo, bo zaslon videti tako kot na spodnii sliki:

A
v

Nast. t¢. ogrevanja

Na levi strani zaslona je prikazana zunanja temperatura. Ta vrednost je prikazana
le, e je priklju¢eno zunanije tipalo (dodatna oprema).

V spodnjem delu zaslona so prikazane poglavitne Zelene vrednosti, desno zgoraj
pa je prikazan trenutni ¢as.

Za izklop naprave preklopite glavno stikalo »0/l«, ki se nahaja na zadniji strani, v
polozZaj »0«.

Napajanie z elekiriéno energijo lahko prekinite Sele, ko glavno stikalo name-
stite v poloZaj »0«.

ﬂ V primeru aktivne zahteve naprave ne smete izklopiti z glavnim stikalom.
Preden preklopite glavno stikalo, morate poskrbeti, da bo naprava v stanju
pripravijenosti.

3.1.2 Nastavitev datuma in ure

Pritisnite na tipko za meni in izberite moznost »Nastavitve«. V ta namen uporabite
tioki A / ¥

Centralno ogrev.

Informacije

Preizkus sistema

S tipko e potrdite izbiro in s tipkama A / ¥ izberite moznost »Splodne nastavitve«

Glavne nastavitve

Nast. kotla

L8

S tipko e potrdite izbiro in s tipkama A / ¥ izberite moznost »Datum in ura«

Glavne nastavitve

Jezik

Enota

Datum in ura

Kaskadni nacin

Pritisnite tipko e. Prikazal se bo nasledniji zaslon:

Nedelja 10/25/2015

Ura: 03:02

Reg. casovni pas
Parametri zaslona

Pritisnite tipko e za prikaz vrednosti.

Datum: INedelja 10/JPALK]
Ura: 03:02
Reg. casovni pas

Parametri zaslona

Vrednosti lahko spreminjate s tipkama A / V.
Potrdite novo vrednost s pritiskom na tipko e in se pomaknite na naslednjo.

Datum in ura

BEIF Nedelja 10/8/2015
Ura: 03:02
Reg. ¢asovni pas

Parametri zaslona

Enak postopek velja tudi za nastavitev ure.

V meniju »Reg. ¢asovni pas.« lahko nastavite parameter za Casovni pas, tako kot
je prikazano na spodniji sliki:

Popravek Cas. pasu UTC +00.00

Poletni cas Izklopljeno

Ce zelite spremeniti prikaz datuma in ure, lahko v meniju »Parametri zaslona« spre-
menite naslednje lastnosti:

Parametri zaslona

24h
DML

2 stevilki
2 stevilki

Oblika zapisa Casa

Nacin datuma
Dan, mesec
Mesec
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S tipkama A / V¥ vnaSajte posamezne Stevilke, tako da povecujete/zmanjSujete

Parametri zaslona Steviléno vrednost. Ko bo vnesena vrednost prava, jo potrdite s pritiskom na tipko e.
Letvn? 4 stevilke Sistem predvideva tri vrste dostopa:
Locilo datuma = UPORABNIK (geslo ni potrebno, npr. geslo 0000)
Dan, ted Kratko besedil INSTALATER (geslo 0300)
iy ratio bEseatio PROIZVAJALEC

Ne

ﬂ Med prikazom in spreminjanjem parametrov se vneseno geslo ohrani. Ce je
zaslon nekaj minut neaktiven, je treba geslo vnesti ponovno.

3.1.3  Dostop z geslom

3.1.4 Nastavitev parametrov za segrevanje

Da bi pridli do parametrov, pritisnite tipko za meni in s tipkama A / ¥ izberite moz-

nost »Nastavitve« Parameter 1 dolo¢a razli¢ne nadine delovanja toplotnega modula v nacinu ogre-

vanja.
Nacin 0
Topla sanitarna voda (Deloyanje s sobnim termostatom/zahtevo po toploti in nespremenljivo nastavitve-
.. no to¢ko za ogrevanie)
Informacije
Ta nagin predvideva delovanje toplotnega modula pri nespremenljivi nastavitveni
. . tocki (ki se regulira s parametrom 3), in sicer na podlagi zapiranja kontakta sobnega
Preizkus sistema termostata/zahteve po toploti.

Nastavitveno tocko lahko nastavite neposredno v meniju »Centralno ogrevanje«,
ne da bi vam bilo treba odpreti seznam parametrov. Pri tem sledite naslednjemu

Potrdite izbiro s tipko e in s tipkama A / V¥ izberite moznost »Nastavitve kotla« postopku:

NESEVIE Pritisnite tipko za meniin s tipkama A / V¥ izberite moZnost »Centralno ogrevanje«.

Glavne nastavitve Izbiro potrdite s pritiskom na tipko e.

Nast. kotla

Topla sanitarna voda
o Informacije
Za potrditev pritisnite tipko e. Nastavitve

- Vtem koraku boste morali vnesti geslo (to se zahteva samo za nastavitve
toplotnega modula):

Ko izberete moznost, uporabite tipko P, s katero prikazete vrednost, ki jo nato spre-
menite s tipkama A /V . S tipko e potrdite/shranite nove nastavitve.

Centralno ogrev.

Nast. t¢. ogrevanja

Geslo

Nastavitveno tocko lahko nastavite v razponu od najvecje do najmanjSe vrednosti,
ki sta doloCeni s parametroma 23 in 24, tako kot je prikazano na spodnji sliki.
Zunanije tipalo je dodatna oprema in ni obvezen sestavni del. Ce je prikljuceno,
vrednost odCitane zunanje temperature ne vpliva na nastavitveno tocko.

Lo



VKLOP IN VZDRZEVANJE

Parametri, ki regulirajo ta nacin, so:

St. . Ttla¢nega 4
par | 0P voda (°C)
5 | Doloca Zeleno temperaturo tiatnega voda pri nacinu ogrevanja. Akiiven L A Maks. nast. T (°C)
v nacinu ogrevanja Par. 1=0ali 3
23 Omeji najmanjSo vrednost, ki jo je mogoCe pripisati nastavitveni tocki v
nacinu ogrevanja (ne velja za nacin ogrevanja &t. 4). Par. 19
oy | Omejinajvecjo vrednost, ki jo je mogoce pripisati nastavitveni tocki v Par. 21 ‘
nacinu ogrevanja (ne velja za nacin ogrevanja §t. 4). : Par. 109
Tt|aénega nga A Par 23 [ Min. nast. T(‘C)
€0 Par. 20 Par. 22 Par.25  ZunanjaT(°C)
Par.24 e Maks. nast. T (°C)
Zahteva se vklopi po zaprtju kontakta sobnega termostata/zahteve po toploti, pod
Par. 03 Nastavitvena tocka pogojem, da zunanja temperatura ne presega vrednosti, dolo¢ene s parametrom
) . Ce zunanja temperatura preseze tisto, ki je doloéena s parametrom 25, se gorilnik
. Min. nast. T (°C) zaustavi tudi v primeru zahteve po toploti.
Ogrevalno krivuljo je mogoCe nastaviti tudi na enostavnejSi in bolj intuitiven nacin.
zunania T (°C) Vstopite v meni »Centralno ogrev.«. Odprl se bo naslednji zaslon:
Nacin 1 Centralno ogrev.

(Delovanije v ogrevalnem nacinu s sobnim termostatom/zahtevo po toploti in spre-
menljivo nastavitveno tocko za ogrevanje)

V tem primeru toplotni modul deluje pri spremenljivi nastavitveni tocki glede na zu-
nanjo temperaturo in na osnovi ogrevaine krivulie, ki se doloci z naslednjimi para-
metri:

g;'r Opis

109 Dologi vvrgdnost odklona nastavitvene tocke, preracunane v ogreval-
nem nacinu (par. 1=1).

19 Doloci ngjve(":jo ngstavitveno toCko pri najnizji zunaniji temperaturi v
ogrevalni regulacii

20 DoIoc"zi najnizjo zunanjo temperaturo za povezavo z najvecjo nastavitve-
no tocko v ogrevalni regulaciji

o1 Dologi nalljmanjéomnastavitveno tocko pri najvisji zunanji temperaturi v
ogrevalni regulaciji

20 Doloci najvisjo zunanjo temperaturo za povezavo z najmanj$o nastavit-
veno tocko v ogrevalni regulaciji

23 Or’r}_eji najmanjép vrednogt, kijo i?. mogocCe p.ripivsati nastavitveni tocki v
nacinu ogrevanja (ne velia za nacin ogrevanija st. 4).

o4 Orr}gji najvecjo \./rednost,. kijoje rnogoée pripisa}ti nastavitveni tocki v
nacinu ogrevanja (ne velia za nacin ogrevanja st. 4).

25 | Doloci temperaturo izkljucitve ogrevalne regulacie

50

Ogrev. krivulja

[ ™

Pritisnite tipko e, da bi potrdili izbiro in odprii stran, ki se nanasa na ogrevalno kri-
vuljo.

820°C
Min. nast. t¢. ogrev.  40.0°C
21.0°C
21.0°C
-4.0°C

Temp. izklopa
35 Maks.zun. T.
Min. zun. T|

Prikazani sta moznosti »Maks. nast. t€. ogrev.« in »Min. zun. T.<. Da bi spremenili

njuno vrednost, pritisnite tipko e.

1 StipkamaA / V¥ lahko spremenite vrednost parametra »Maks. nast. €.
ogrev.«, s tipkama <€/ » pa vrednost parametra »Min. zun. T.«.

2  Stipko e shranite spremembe

3 Zaizbiro drugih vrednosti, uporabite tipki </ »>.

Ce Zelite narediti dodatne spremembe, ponovite korake od 1 do 3.

Ko koncate z nastavitvami parametrov, pritisnite tipko ESC, da bi zapustili meni.

ﬂ Ce zunanjega tipala (dodatna oprema) ni mogoée zaznati (¢e ni namesceno
ali je poSkodovano), se izpiSe opozorilo: §t. 202
Zaradi opozorila se toplotni modul ne zaustavi, zato je mogoce podati
zahtevo po toploti pri najveji nastavitveni tocki, doloCeni na ogrevalni krivulji.



Nacin 2
(Delovanje v ogrevalnem nacinu z zmanjSevanjem s termostatom/zahtevo po to-
ploti in spremenljivo nastavitveno tocko glede na zunanjo temperaturo)

V tem primeru toplotni modul deluje pri nastavitveni tocki, doloCeni na ogrevalni
krivulji (moznost popolnoma analogne nastavitve, kot je opisano pri nacinu 1) glede
na zunanjo temperaturo. Zahteva po toploti se vklopi neodvisno od tega, ali se kon-
takt sobnega termostata /zahteve po toploti zapre ali ne, in se prekine, ko je zunanja
temperatura viSja od tiste, dolocene s parametrom 25.

V tem nacinu parameter 28 doloCi za koliko stopinj se zniza nastavitvena tocka
(zmanjSanije), ko se odpre kontakt sobnega termostata/zahteve po toploti.

St. .
Par e
109 Doloci vrednost odklona nastavitvene tocke, preracunane v ogreval-
nem nacinu (par. 1=1).
19 Doloci najvecjo nastavitveno tocko pri najnizji zunaniji temperaturi v
ogrevalni regulacii
20 Dologi najnizjo zunanjo temperaturo za povezavo z najvecjo nastavitve-
no tocko v ogrevalni regulaciji
o1 Doloci najmanjSo nastavitveno tocko pri najvisji zunaniji temperaturi v
ogrevalni regulaciji
20 Dolodi najvisjo zunanjo temperaturo za povezavo z najmanj$o nastavit-
veno tocko v ogrevalni regulaciji
23 Omeiji najmanjSo vrednost, ki jo je mogoCe pripisati nastavitveni tocki v
nacinu ogrevanja (ne velia za nacin ogrevania st. 4).
on Omeiji najvedjo vrednost, ki jo je mogoce pripisati nastavitveni tocki v
nacinu ogrevanja (ne velia za nacin ogrevanja st. 4).
25 | Dologi temperaturo izkljucitve ogrevalne regulacije
Uporablja se v na¢inu ogrevanja par. 1= 2 ali 3. Dologi za koliko stopinj
28 | se zmanjSa nastavitvena tocka tlaénega voda, ¢e se odpre kontakt med
sobnim termostatom in zahtevo po toploti.
Ttlagnega 4
voda (°C)
Par. 24 |- Maks. nast. T (°C)
Par. 19 —
Par. 21 I Par. 109
I Par. 109
Par 23 e Min. nast. T (°C)
Par. 20 Par. 22 Par.25  ZunanjaT (°C) g
Naéin 3

(Neprekinjeno delovanie pri nespremenljivi nastavitveni tocki in zmanjSanjem s sob-
nim termostatom/zahtevo po toploti)

V tem nacinu se nespremenljiva nastavitvena toka regulira kot v na¢inu 0. Razlika
je vtem, da je zahteva vedno aktivna in se nastavitvena tocka ob odprtju kontakta
sobnega termostata/zahteve po toploti zniza (zmanjSanje) za vrednost, doloCeno s
parametrom 28.
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St. .

Par Opls

3 Doloa Zeleno temperaturo tlaénega voda pri naginu ogrevanja. Aktiven
v nacinu ogrevanja Par. 1=0ali 3

23 Omeji najmanjSo vrednost, ki jo je mogoCe pripisati nastavitveni tocki v
nacinu ogrevanja (ne velia za nacin ogrevanja t. 4).

o Omeiji najvecjo vrednost, ki jo je mogoce pripisati nastavitveni tocki v
nacinu ogrevanja (ne velia za nacin ogrevanja st. 4).
Uporablja se v na¢inu ogrevanja par. 1=2 ali 3. Doloci za koliko stopinj

28 | se zmanjSa nastavitvena tocka tlaénega voda, ¢e se odpre kontakt med
sobnim termostatom in zahtevo po toploti.

Ttlacnega 4
voda (°C)

Par 24 e Maks. nast. T (°C)

Par. 03 ‘ Nastav. &&. @TA=0N

Par. 28
3 Nastav. t¢. zmanjsevanja
@TA=0FF
Par 23 cfrrrrre Min. nast. T (°C)

Zunanja T (°C) -

ﬂ Zunanie tipalo je dodatna oprema in ni obvezen sestavni del. Ce je prikljuce-
no, vrednost odgitane zunanje temperature ne vpliva na nastavitveno tocko.

Nacin 4

(Regulacija nastavitvene tocke na osnovi analognega vhoda 0-10 V)

Regulacija v tem nacinu poteka z naslednjimi parametri:
St. .
Par Opis
10 Dolo¢a najnizjo temperaturo tlaénega voda pri nacinu ogrevanja (par.
1)=4.
11 Dolo¢a najvi§jo temperaturo tlaénega voda pri nacinu ogrevanja (par.
1)=4.

Nastavitvena tocka delovanja se regulira na osnovi naslednie krivulie:

Temperatura 4
(°C)
Par. 111 ‘
Par. 110
0 10 15 20 10
" OFF ONIOFF ON Napetost (V)
Histereza
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3.1.5  Nastavitev parametrov sanitarne vode

Parameter 35 doloca razliéne nacine delovanja toplotnega modula v nacinu proi-
zvodnie tople sanitarme vode

Nacin 0

(Topla sanitarna voda se ne proizvaja)

Ta nacin delovanja toplotnega modula se uporablja le v primeru ogrevalnega krogo-
toka (glejte poglavie "Nastavitev parametrov za segrevanje')

Nacin 1

(Proizvodnia in shranjevanie tople sanitame vode ter tipalo grelnika)

V tem nacinu se toplotni modul vkijuci, ko tipalo grelnika zazna, da je temperatura
nizja od nastavitvene tocke sanitarne vode, zmanjSane za vrednost histereze. Mo-

dul se izkljuci, ko se temperatura povzpne nad nastavitveno tocko sanitame vode,
povecano za vrednost histereze.

Proizvodnijo tople sanitarne vode regulirajo naslednji parametri:

St. .

Par Opis

36 | Dolodi histerezo za zagon zahteve po sanitarni vodi.

37 | Dologi histerezo za opustitev zahteve po sanitarni vodi.

38 Dolodi stopinje poviSanja nastavitvene tocke primamega izmenjevalni-
ka glede na nastavijeno temperaturo za zbiranje sanitarne vode.

39 Dologi histerezo za ponovni vklop primarnega izmenjevalnika v naginu
1 in 2 sanitame vode (velja tako za kaskadni kot samostojni nacin).

40 Doloci histerezo za izklop primarnega izmenjevalnika v nacinu 1 in 2
sanitarne vode (velja tako za kaskadni kot samostojni nacin).
Doloci vrednost, ki se nanasa na spremembo temperature grelnika za
ohranitev. Ce se ta vrednost nastavi na primer na 3 stopinje, to pomeni,
da se bo toplotni modul, ko bo grelnik dosegel vrednost, ki je za tri stopi-

41 | nje niZja od nastavitvene tocke, vklopil za toliko, da se ohrani tempera-
tura do nastavitvene tocke in histereze. Ce parameter ostane enak kot
Par. 36, ta funkcija ne deluje, toplotni modul se zazene z najvegjo mocjo
sanitarnega krogotoka.

48 | Doloci nastavitveno tocko zbiranja sanitarne vode.

Vrednost nastavitvene tocke se lahko nastavi neposredno, ne da bi bilo treba
odpreti seznam parametrov:

- Pritisnite tipko za meni in s tipkama A / V izberite moznost »Topla sani-
tarna vode«.

Centralno ogrev.

Topla sanitarna voda

Informacije
Nastavitve
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- Zapotrditev pritisnite tipko e.

Topla sanitarna voda
Nast. tocka TSV

- Ko izberete moznost, uporabite tipko », s katero prikazete vrednost, ki
jo nato spremenite s tipkama A /V. S tipko e potrdite/shranite nove na-
stavitve.

Vrednost TSV lahko spremenite le, ¢e je omogocena funkcija »Topla sanitama
voda«. Za zunanjo obnovitev delovanja glejte navodila v poglavju z naslovom"
Dostop z geslom".

Nacin 2
(Proizvodnija in shranjevanie tople sanitarne vode, ki se regulira s termostatom)

V tem primeru se toplotni modul vklopi, ko se zapre kontakt termostata v grelniku,
in izklopi, ko se kontakt odpre.

Proizvodnjo tople sanitarne vode regulirajo naslednji parametri:

par |09

38 Doloci stopinje povi$anja nastavitvene to(:k.e prjmarngga izmenjevalni-
ka glede na nastavijeno temperaturo za zbiranje sanitarne vode.

39 Dgloéi hisf[erezo za ponoyni vklop primarnega izmenjevalpil_(a vvnaéinu
1 in 2 sanitarme vode (velja tako za kaskadni kot samostojni nacin).

40 Dolqéi histerezo za.izklop primarnega .izmenjevalnik.a'v naéinu 1in2
sanitarme vode (velja tako za kaskadni kot samostojni nacin).

48 | DoloCi nastavitveno tocko zbiranja sanitare vode.

*) V tem nacinu je parameter 38 aktiven, Cetudi ni nameSCeno tipalo

grelnika, pri emer vpliva na temperaturo tiatnega voda toplotnega
modula.
Lahko se uporabi za zajezitev razlike med temperaturo tlatnega voda in tempera-
turo, ki se dolodi s termostatom grelnika, kar zagotovi vejo u€inkovitost sistema.

Tudi v tem primeru se lahko vrednost nastavitvene tocke nastavi neposredno v
meniju »Topla sanitarna vodas, ne da bi bilo treba odpreti seznam parametrov, kot
je predhodno opisano za nacin 1.



Opredelitev prednosti

Parameter 42 doloCa, ali ima prednost krogotok s sanitamo vodo ali tisti za ogre-
vanje.

Predvideni so $tirje naini delovanja:

0 Cas: ¢asovno dologanje prednosti med dvema krogotokoma V primeru
istoCasne zahteve se najprej vklopi krogotok s sanitarno vodo, ki deluje toliko
minut, kot je doloCeno s parametrom 43. Po izteku tega obdobja se (za ravno
toliko Gasa) vklopi ogrevalni krogotok. Tako se nacina izmenjujeta, dokler se
ne prekine zahteva za enega ali oba krogotoka

Izklop: prednost za ogrevalni krogotok

Vklop: prednost za krogotok s sanitarno vodo

Vzporedno: istoCasno delovanje obeh krogotokov pod pogojem, da

je zahtevana temperatura tlaCnega voda v krogotoku za pripravo tople
sanitarne vode njizja ali enaka Zeleni vrednosti, zahtevani v krogotoku
ogrevanja. V trenutku, ko temperatura, ki jo zahteva krogotok za pripravo
tople sanitarne vode, preseze Zeleno vrednost krogotoka za ogrevanje,

se pretoéna Crpalka izklopi, prednost pa dobi krogotok za pripravo tople
sanitarne vode.

WN =

Funkcija za zascito proti legioneli

Ce se proizvodnja tople sanitame vode zaZene (par. 35= 1) s parametroma 107 in
108, lahko nastavite tedensko izvajanje funkcije za zas¢ito proti legioneli.
Parameter 107 dologi dan v tednu, ko se izvaja ta funkcija, medtem ko parameter
108 doloci uro izvedbe.

Na ta dan in uro toplotni modul sprozi zahtevo za zbiranje sanitame vode. Pred-
hodno doloena nastavitvena tocka za izvedbo tega postopka znasa 60 °C in je
ni mogoce spremeniti. Ko je doseZena, se nato ta temperatura ohrani 30 minut. V
tem Casu sistem poskrbi, da temperatura tipala ne pade pod 57 °C. Nato se izva-
janje postopka za zascito proti legioneli zakljuci, naprava pa nadaljuje z obicajnim
delovanjem.

Delovanje v nacinu funkcije za zascito proti legioneli ima prednost pred drugimi
zahtevami, ne glede na nastavitve parametra 42.

Par e
107 | DoloCi dan v tednu, ko se izvaja postopek za zasCito proti legioneli.
108 | Doloci uro, ko se izvaja postopek za zasCito proti legioneli.
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3.1.6 Urni program

Urni program omogoca, da dologite umnik delovanja razliénih krogotokov, ki jih
upravija toplotni modul (ogrevanie, sanitama voda in dodatna meSana obmocja).

Program po letnih €asih

Program po letnih ¢asih se uporablja za izlo¢itev ogrevalnega krogotoka in dodatnih
meSanih obmogij iz delovanja v ¢asu poletja.

Z njim ni mogoce regulirati nobenega parametra, ki se nanasa na toplo sanitamo
vodo.

Pocitniski program

Pocitniski program vam omogoca, da v dolo¢enem obdobju leta izkljucite nekatere
ali vse krogotoke.

Pogitniski program lahko nastavite za celoten sistem ali posamezne sklope krogo-
tokov.

Sistem uporabniku omogo€a, da sklopom doda razli¢ne krogotoke, za katere lah-
ko nastavi pocitniski program v istem obdobju (na primer v hisi z dvema loCenima
stanovanjema s centralnim ogrevanjem, ko je ena druzina na pocitnicah, druga pa
doma).

Vrsta nastavitvene tocke se lahko regulira, tako da ustreza Zeleni nastaviti.

Sistem lahko upravija z do 16 meSanimi obmogji (Mixed). Programiranje meSanih
obmocjih se lahko izvaja le z dodatno opremo.

Hkrati s temi 16 obmodji se lahko omogodi tudi obmocje centralnega ogrevanja
(neposredno obmocje, namenjeno izkljutno ogrevanju).

Programiranje skupin

St. ur delovanja goril. do vzdrZevanja
Ponast. opomnika za vzdrzev.
Program. za pocitnice

Urni program vkljuCuje naslednje parametre:

Programiranje sklopov

Vklopljeno
Izbira obmocja v skupini
Izbira podr. obmocjih v skupini

Uporabniku omogogi, da izbere sklop, na katerega Zeli dodati obmocja. Obenem
lahko s tem parametrom omogocilonemogoci zadevni sklop.

Z nastavitvami sklopa se lahko skiopom dodajajo obmocja.

V meniju »Programiranje sklopov« je na voljo 8 skiopov. Vsakega je mogote omo-
gociti ali onemogogiti.

V njem se lahko izberejo obmogia, ki se zelijo dodati sklopu (neposredno obmocje
(centralno ogrevanje), meSana obmocja od 1 do 16)

Izbira obmocja v skupini 1
Izklopljeno

Izklopljeno
Izklopljeno
Izklopljeno

Obmocije
Obmocije
Obmocije

OPOMBA. Programiranje meSanih obmocjih se lahko izvaja le z
dodatno opremo.



VKLOP IN VZDRZEVANJE

Programiranje ogrevanja

Programiranje TSV

Skupina 1

Programiranje obdobja 1

Nast. tocka za Udobje 28.0°C
Nast. tocka za EKO 20.0°C
Nast. tocka izven intervala

Zmanjsano

Skupina 1
Programiranje obdobja

Nast. tocka izven intervala

Omogoca vam, da s pomogjo naslednjih parametrov doloCite umik za obmogje
centralnega ogrevanja:

Programiranje obdobja
Tu lahko izberete obdobje od 1 do 7. Nastavitve obdobja uporabniku omogocajo,
da regulira aktivna obdobja tega obmogja.

- Aktivni dnevi: Izberite dan/dni, ko je obdobje aktivno. Tu lahko za en
dan ali veC dni onemogocite izbrano obdobje. Ce ta parameter ni aktiven,
tudi druge moznosti v tem meniju izginejo in jih ni mogoCe uporabljati.
Aktivne dneve lahko doloCate na podlagi ve¢dnevnih obdobij: sob—ned,
pon—pet, pon—ned ali posameznih dni: pon, tor, sre ...

Interval 1 (Ce je funkcija » Aktivni dnevi« onemogocena, ni
viden): Ta parameter uporabniku omogoCa, da regulira uro zacetka in
konca obdobja. Ura zaCetka mora biti pred uro konca obdobja.

Interval 2 (Ce je funkcija » Aktivni dnevi« onemogocena, ni vi-
den): Enako kot interval 1. Dodatni interval za aktivirano obdobje.
Interval 3 (Ce je funkcija » Aktivni dnevi« onemogoé&ena, ni vi-
den): Enako kot interval 1. Dodatni interval za aktivirano obdobje.

Obmocje CH - Obdobje 1

Nedelja
00:00
00:00
00:00

Interval 1
Interval 2
Interval 3

Nast. tocka za udobje
Temperatura udobja, ki se uporabi, ko je obmocje v doloéenem obdobju. (10-30
OC)

Nast. to¢ka za EKO
Temperatura za nacin EKO. Nastavjiva temperatura, ki se lahko uporabi izven
predhodno doloCenih obdobij (5-20 °C).

Nast. tocka izven intervala

Izbira vrste nastavitvene tocke, ki se uporabi, ko obmogje ni v predhodno doloce-
nem obdobju, pri éemer je mogoCe izbirati med tockami:

Izklop

Udobje

Eko

Proti zmrzovanju (aktivira se, ko temperatura pade pod 5 °C in je ni mo-
goce spremeniti)

ZmanjSano (preracunana tako, da se nastavitveni tocki udobja odSteje 10
°C
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Omogoca dolo¢anje urnega programa za obmocje s TSV.

Programiranje obdobja
Tu lahko izberete obdobje od 1 do 7. Nastavitve obdobja uporabniku omogocajo,
da regulira aktivna obdobja tega obmodja.

- Aktivni dnevi: Izberite dan/dni, ko je obdobje aktivno. Tu lahko za en
dan ali ve€ dni onemogogite izbrano obdobje. Ce ta parameter ni aktiven,
tudi druge moznosti v tem meniju izgingjo in jih ni mogoCe uporabljati.
Aktivne dneve lahko dolo¢ate na podiagi vecdnevnih obdobij: sob—ned,
pon—pet, pon-ned ali posameznih dni: pon, tor, sre ...

Interval 1 (€e je funkcija » Aktivhi dnevi« onemogocena, ni
viden): Ta parameter uporabniku omogoca, da regulira uro zagetka in
konca obdobja. Ura zaCetka mora biti pred uro konca obdobja.

Interval 2 (e je funkcija » Aktivni dnevi« onemogoé&ena, ni vi-
den): Enako kot interval 1. Dodatni interval za aktivirano obdobje.
Interval 3 (Ce je funkcija » Aktivni dnevi« onemogoé€ena, ni vi-
den): Enako kot interval 1. Dodatni interval za aktivirano obdobje.

Obmocje DHW - Obdobje 1

Interval 1
Interval 2

Interval 3

Nast. tocka izven intervala
Izbira vrste nastavitvene tocke, ki se uporabi, ko obmogje ni v predhodno doloce-
nem obdobju, pri éemer je mogoCe izbirati med toCkami:

- lzklop

- Vklop



Program. za po€itnice

Program. za pocitnice

Skupina
Skupina 1

Uporabniku omogoci, da spreminja parametre, ki se nanasajo na program za po-
Citnice.

Nacin
Izbere nain Program za pocitnice. Lahko se ga izklopi (off), nastavi na sistem ali
sklop.

Izklop
Onemogocen program

Sklop
Omogoca izbiro skiopa (1-8).

V meniju za izbiro sklopa je podmeni »Sklop za pocitnice«, ki vkljuCuje naslednje
parametre:

- Nastavitvena tocka za pocitnice: Vrsta nastavitvene tocke za upora-
bo z izbranim sklopom. Vsa obmogja tega sklopa bodo delovala v skladu
so to nastavitveno tocko pod pogojem, da bo trenuten datum znotraj ob-
dobja zacetka in konca pocitnic, vendar le, Ce je sklop aktiviran v meniju
nastavitev sklopov, pri &emer je mogoCe izbirati med nacini: izklop, udobje,
eko, proti zamrzovanju in zmanjSano.

- Datum zac¢etka/datum konca (DD-MM-LLLL):

Obmocje DHW - Obdobje 1

Nedelja
00:00
00:00
00:00

Interval 1
Interval 2
Interval 3

- Sistem: Omogoca izbiro programa za pogitnice za celoten sistem. V tem
nacinu je nastavitvena to¢ka enaka za vse sklope sistema.

Obmocje DHW - Obdobje 1
Nedelja
00:00
00:00
00:00

Interval 1
Interval 2
Interval 3

- Nastavitvena tocka za pocitnice (Ce je nacin izklopljen, ni vi-
dna): Virsta reference v primeru nacina, ki vkljuCuje cel sistem. Ta nasta-
vitvena tocka se uporabi za vsa obmocja. Uporabi se samo za sistem za
pocitnice.
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Program letnega ¢asa
Uporabniku omogoci, da spreminja parametre, ki se nanasajo na program za letne
Case.
Program za letne Case se uporabi za dolo¢anje obdobja neaktivnosti ogrevanja. Ta
meni vkljuCuje naslednje elemente:
Omogoci ogrevanije na podlagi
Tu lahko izberete nacin, na katerega program za letne ¢ase dovoli ogrevanie ali ne.
Lahko ga nastavite na:

- Vedno: Vtem primeru se program za letne ¢ase ne uposteva, zahteva za

ogrevanije (centralno ogrevanie) pa je veliavna ¢ez vse leto.

Program. letnega Casa

- Glede na datum: Izklju¢i ogrevanje (centralno ogrevanje in obmocja),
Ce je trenuten datum znotraj predhodno dolo¢enega obdobja.

Program. letnega Casa

Na podlagi datuma
Datum zacetka 15-04

15-09

Datum konca

- Glede na temp.: Izkljuci ogrevanije (centraino ogrevanje in obmocja), ée
je zunanja temperatura vi§ja od izbrane. (Zun. temp. prenizka: 0,0 °C/50
OC)

Program. letnega ¢asa
Na podlagi temp.

25.0°C

Zun. temp. prenizka
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3.1.7

Informacije o toplotnem modulu

Za prikaz informacij na zaslonu pritisnite tipko za meni in nato s tipkama A / ¥

izberite moznost »Informacije«.

Centralno ogrev.

Topla sanitarna voda
Informacije
Nastavitve

Za potrditev pritisnite tipko e.

Odprla

se bo spodnja stran:

Informacije
Razlicica prog. opreme

Stanje kotla

Register kotla
Register napak

Ce izberete moznost »Stanje kotla« in pritisnete tipko e, se bodo izpisale naslednje

vrednosti:

Temp. tlatnega voda
Temp. povratnega voda

Temperatura TSV (da bi bila prikazana ta vrednost, mora biti tipalo pove-

zano, sicer bo prikazana privzeta vrednost)
Zunanja temperatura
Temperatura dimnih plinov

Temperatura sistema (da bi bila prikazana za vrednost, mora biti tipalo po-

vezano, sicer bo prikazana privzeta vrednost)
Hitrost ventilatorja

lonizacija

Stanje

Napaka

ﬂ Zaslon je Stirivrstiéni.. S tipkama A / ¥ se lahko pomikate po seznamul.

Stanje kotla
Temp. tlacnega voda

Temp. povratnega voda
Temperatura TSV
Zunanja temperatura

Ce izberete moznost »Register kotla« in pritisnete tipko e, se bodo izpisale nasled-

nje vrednosti:

Uspeli vzigi

Neuspeli vZigi

Neusp. zaznavanja plamena

St. dni delovanja

St. ur delovanja grelnika v nac. ogrev.
St. ur delovanja grelnika v na¢. TSV

Register kotla

Uspeli vzigi

Neuspeli vzigi
Neusp. zaznavanja plamena
St. dni delovanja

Stipkama A / ¥ se lahko pomikate po seznamu.

Ce izberete moznost »Register napak« in pritisnete tipko e, se bodo izpisale nas-
lednje vrednosti:

Register napak (izpisali se bodo alarmi iz poglavja »Seznam napak«)
Filtriranje napak (tu je mogoCe izbirati med: onemogoceno, zastoj, bloka-
da)

Izbris registra napak (dovolieno izklju€no z geslom instalaterja)

Register napak

Register napak

Filtriranje napak
Izbris registra napak

Izklopljeno

Stipkama A / ¥ se lahko pomikate po seznamu.

Ce izberete moznost »Vzdrzevanje« in pritisnete tipko e, se bodo izpisale naslednje
vrednosti:

Register vzdrzevanja (dogodek se zabeleZi vsaki€, ko se ponastavi opo-
mnik za vzdrZevanie)

St. ur delovanja goril. od zadnjega vzdrz.

St. ur delovanja goril. do vzdrzevanja

Ponast. opomnika za vzdrzev. (dostopno izkljuéno z geslom inStalaterja)
Izbris kronologije vzdrZev. (dostopno izkljuéno z geslom)

Register vzdrzevanja

St. ur delovanja goril. od zadnjega vzdrz. 0 ure
2000 ure
Ne

St. ur delovanja goril. do vzdrzevanja
Ponast. opomnika za vzdrzev.

Vzdrzevanje

St. ur delovanja goril. od zadnjega vzdrz. 0 ure
2000 ure
Ne

Ne

St. ur delovanja goril. do vzdrzevanja
Ponast. opomnika za vzdrzev.
Izbris kronologije vzdrzev.

Stipkama A / ¥ se lahko pomikate po seznamu.
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3.2  Pregledi med prvim zagonom in po njem

Ob zagonu je treba opraviti preizkus, tako da se naprava zaustavi in ponovno vklo-
pi. Pri tem je treba slediti naslednjim navodilom:

- Delovanie toplotnega modula v naginu ogrevanja nastavite na 0 (parame-
ter 1) in zaprite vhod sobnega termostata, zato da bi aktivirali zahtevo po
toploti

- Po potrebi povecajte vrednost nastavitvene tocke (Centralno ogrev. —
Nast. t€. ogrevanja)

Centralno ogrev.

Topla sanitarna voda
Informacije
Nastavitve

- Omogocite napajanje toplotnega modula z elektriéno energijo. V ta namen
glavni stikali na napeljavi in napravi namestite v polozaj za vklop.

Topla sanitarna voda
Informacije :_-
Nastavitve

- Spomodgjo tipk A / V¥ izberite moznost »Maks. mo&« in za potrditev priti-
snite tipko e. Ventilator bo zacel delovati pri najvedji hitrosti (ta je odvisna
od posameznega modela).

Stanje preizkusa Maks. moc.

Hitrost vent. 0 vrt./min.

- Odprite kontakt sobnega termostata (OFF), da bi umaknili zahtevo po to-
ploti in preizkusili zaustavitev toplotnega modula.

- Preverite, da je toplotni modul popolnoma izkljuen; to storite tako, da na-
mestite glavno stikalo naprave in glavno omrezno stikalo na »izklopljeno«.

lonizacija 0.0 pA

OPIS G20 G30 G31
Wobbejevo Stevilo 457 80,6 70,7 MJ/m?
Ce so izpolnjeni vsi pogoji, vklopite napajanje z elektriéno energijo, tako da glavni | Nazivni tiak napajanja 20 28-30 37 mbar
stikali napeljave in naprave namestite v polozaj za vklop. Nato analizirajte produkte
zgorevanja (glejte poglavje "Nastavitve"). Ko konéate s preizkusi:
- S pomocjo tipk A / ¥ izberite moznost »OFF« in za potrditev pritisnite
tipko e.
SN - Odklopite merilnik tlaka in privite vijak nastavka za merjenje tlaka (1) pred
r .‘ e plinskim ventilom.
S hY
— Preizkus sistema
Stanje preizkusa Izklop
KONTROLA TLAKA NAPAJANJA S PLINOM Hitrost vent. 0 vrt./min.
- Premaknite glavno stikalo napeljave v polozaj za izklop lonizacija 0.0 pA
- odvijte vijak in odstranite prednjo plos¢o obloge stroja;
- Za priblizno dva vriljaja odvijte vijak tlaénega nastavka (1) pred plinskim

ventilom in nanj priklopite merilnik tlaka

- Ko konCate, na napravo ponovno namestite prednjo plosco in jo privite
z vijaki.
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3.3  Spisek napak

V primeru tehni€ne nepravilnosti se na zaslonu prikaze Steviléna koda napake, ki vzdrzevalcu pomaga odkriti mozne razloge zanjo.

Napake se delijo na tri ravni:

1

Stalne: napake, pri katerih je treba izvesti roéno ponastavitev

2 ZaCasne: napake, ki se samodejno ponastavijo, ko so odpravijeni razlogi zanje
3 Opozorila: opozorila, ki ne zaustavijo delovanja naprave
3.31 Stalne napake
St. | Napaka Opis Preverjanja Resitve
Nap. branja . ) .
0 EEFI;ROIVIJ Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
Ce napajalni tlak plina ni pravilen, ga je treba
y nastaviti
Preverite tlak plina Ce vzigalna iskra ni prisotna, preverite pravilen
Preverite vZigalno iskro 3 polozaj vzigalne elektrode
1 Napaka ob zagonu | Zagon je bil po treh poskusih neuspeSen Pravilna koli¢ina zraka Ce tlak zgorevalnega zraka ni pravilen, preverite
Preverite prisotnost napetosti na plin- | odzraCevalni sistem in odstranite morebitne ovire
skem ventilu Ce napetost na plinskem ventilu ni enaka napajal-
ni napetosti kotla, je potrebno zamenjati napajaino
kartico
o . . - ; Ce s0 kabli pogkodovani, jih zamenjajte
2 \I;l:rﬁ“;eleja pin. Rele ventila za plin in zaznan Preverltsek?rils\g;ct)"sct)m\r:ezg\éénged pin Ce so kabli v dobrem stanju, zamenjajte plinski
P ventil ali nadzorno kartico
a) Ce se napaka pojavi med delovanjem, zame-
} njajte nadzorno kartico
3 | Nap.varnost. releja | Notranja napaka napajalne plosce b) Ce se napaka pojavi v fazi zagona kotla (sprozi-
tev glavnega stikala), preverite celovitost mejnega
termostata (in ustrezno oZi¢enje)
4 Nap. blok. traja Napaka nadzora, ki je povzroCila ve¢ kot | Pritisnite tipko RESET za prikaz napake, | Odpravite vzrok napake, ki je povzrodila zausta-
predolgo 20-urno blokado ki je povzrocila zaustavitev vitev
Ce ni prisotne napetosti, zamenjajte nadzomo
. 5 . Preverite, da je ventilator prikljucenna | kartico
5 | Vent. ne deluje ;/:mﬁor se ne zazene vec kot 60 napajanje Ce ni prisotnih signalov PWM, zamenjajte nadzor-
Preverite prikljuek PWM ventilatorja no kartico
Zamenjajte ventilator
. Hitrost ventilatorja je prenizka ve¢ kot 60
6 | Vent. poCasen sekund
) Hitrost ventilatorja je previsoka veé kot
7 | Vent. hiter 60 sekund
8 | Nap. RAM Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
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St. | Napaka Opis Preverjanja Resitve
9 Napacno preverjanje Vsebina Eeprom ni posodobliena Zamenjava nadzome kartice
EEPROM
10 | Nap. EEPROM Napac¢ni vamostni parametri Eeprom Zamenjava nadzome kartice
11 | Nap. stanja Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
12 | Nap. ROM Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
L . . Zamenjajte Crpalko ali jo znova
N . wxan Preverite Crpalko in pretok kroZenja S
Omogocena je zunanja toplotna zas¢ita ali pa je L IR zazenite
15 t’:?r?bgzlt(as' temp. tipalo tlatnega voda izmerilo temperaturo nad Prevertte, ali so ventgdh;ﬂzavhcnega krogotoka Odprite ventile hidraviicnega
100°C (212°F) . . krogotoka
Preverite vamostni termostat Zamenjajte vamostni termostat
16 Nap. maks. temp. Temperatura dimnih plinov je presegla prag
dimnih plinov najvisje temperature dimnih plinov
17 | Nap. izhoda dimov | Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
18 | Nap. instrukcije Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
19 gﬁir;acno prevenane Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
Nap. pozna ugasni- | Plamen gorilnika se zaznava Se 10 sekund po T
2 tev plamena zaprtju ventila za plin Zamenjajte plinski venti
21 Ecl)e:qnen pred zago- Plamen gorilnika je zaznan pred zagonom Zamenijajte plinski ventil
Izguba pri zaznava- . -
22 nju plamena Med zahtevo plamen trikrat ni bil zaznan
23 Napacna koda Bajt s kodo napake RAM-a je poskodovan
napake zaradi neznane kode napake
29 | Nap. PSM Notranja napaka programske opreme
30 | Nap. registra Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
Preverite prisotnost ovir v ceveh za odvajanje
dimnih plinov
Napake, ki povzrocajo zaustavitev, je treba
37 | Napaka tlanega R ' nastaviti, Se preden pride do te napake, ki
(*) | stikala za dime Odprio tlatno stikalo za dime povzrodi zaustavitev
Preverite prisotnost kondenza v cevi, ki povezuje
tlacno stikalo za dimne pline, in se prepriCajte, da
ni ovirana
*) Samo za modela Condexa PRO 35 P in Condexa PRO 50 P.
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3.3.2  ZaCasnhe napake

St. | Napaka Opis Preverjanja Resitve

100 | Nap. WD RAM Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
101 | Nap. WD ROM Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
102 (l;li;pé\)ND izhod Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
103 | Nap. WD registra Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
106 | Notr. napaka Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
107 | Notr. napaka Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
108 | Notr. napaka Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
109 | Notr. napaka Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
110 | Notr. napaka Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
111 | Notr. napaka Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
112 | Notr. napaka Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice
113 | Notr. napaka Notranja napaka programske opreme Zamenjava nadzome kartice

Nap. zaznav. Zaznan je plamen v stanju, v katerem ni . .

114 plamena dovolien noben plamen. Zamenjava nadzome kartice
115 | Nizek tiak vode Napaka nizkega tlaka vode

118

119

120

122

123

126

Nap. komunikacije
zWDr

Temp. senz. povra-
tnega voda odprt

Temp. senz. tlaCne-
ga voda odprt

Temp. senz. TSV
odprt

Temp. senz. dimnih
plinov odprt

Temp. senz. povra-
tnega voda v kr. stiku

Komunikacijska napaka

Temperaturni senzor povratnega voda je
odprt

Temperaturni senzor tlaénega voda je odprt

Temperaturni senzor tople sanitarne vode
je odprt

Temperaturni senzor dimnih plinov je odprt

Temperaturni senzor povratnega voda je v
kratkem stiku

Preverite celovitost elektricnih prikljuckov
Preverite temperatumo tipalo na povratnem
vodu

Preverite celovitost elektriénih prikljuckov
Preverite temperaturno tipalo na povratnem
vodu

Preverite celovitost elektriCnih prikljuckov
Preverite temperaturno tipalo ACS

Preverite celovitost elektriCnih prikljuckov
Preverite temperatumo tipalo na povratnem
vodu

Zamenjava nadzome kartice

Ce je oZitenje poskodovano, ga zamenjaite
Preverite, ali ima temperaturno tipalo
pravilne vrednosti upora. Ce so vrednosti
napacne, je treba tipalo zamenjati.

Ce je o7itenje poskodovano, ga zamenjajte
Preverite, ali ima temperaturno tipalo
pravilne vrednosti upora. Ce so vrednosti
napacne, je treba tipalo zamenjati.

Ce je oZi¢enie poskodovano, ga zamenjajte
Preverite, ali ima temperaturno tipalo
pravilne vrednosti upora. Ce so vrednosti
napacne, je treba tipalo zamenjati.

Ce je oZitenje poskodovano, ga zamenjajte
Preverite, ali ima temperaturno tipalo
pravilne vrednosti upora. Ce so vrednosti
napacne, je treba tipalo zamenjati.
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St. | Napaka Opis Preverjanja Resitve
. . I Ce je oZitenje poskodovano, ga zamenjaite
107 Temp. senz. tlatne- | Temperaturni senzor tlaCnega voda je v nggfngfeﬁloggﬁiﬁﬁ?gfg? aprlkl]ll:gﬁevm Preverite, ali ima temperaturno tipalo
gavodavkr. stiku | kratkem stiku P vodu P po pravilne vrednosti upora. Ce so vrednosti
napacne, je treba tipalo zamenjati.
Ce je o7itenje poskodovano, ga zamenjajte
129 Temp. senz. TSVv | Temperaturni senzor tople sanitarne vode je |  Preverite celovitost elektriCnih prikljuckov Preverite, ali ima temperaturno tipalo
kr. stiku v kratkem stiku Preverite temperaturno tipalo ACS pravilne vrednosti upora. Ce so vrednosti
napacne, je treba tipalo zamenjati.
Ce je oZi¢enie poskodovano, ga zamenjajte
130 Temp. senz. dimnih | Temperaturni senzor dimnih plinov je v Preverite celovitost elektricnih prikljuckov Preverite, ali ima temperaturno tipalo
plinov v kr. stiku kratkem stiku Preverite tipalo zunanje temperature pravilne vrednosti upora. Ce so vrednosti
napacne, je treba tipalo zamenjati.
133 | Net Freq Error Net. freq. error detected by the watchdog
Nap. tipke za pona- | Preve€ ponastavitev v kratkem ¢asovnem
134 . X
stavitev obdobju
Odstranite morebitne ovire iz odvodnega
. . Preverite prisotnost morebitnih ovir v odvod- sistema
2,?5 ZN:girgzcnega stikala Odprto tla¢no stikalo za dime nem sistemu Odstranite vse ovire iz odvoda kondenza
Preverite odvajanje kondenza in preverite, ali lahko kondenz neovirano
odteka
ZasCita pred nizkim . . L )
163 pretokom izmen; Pretok v izmenjevalniku je prenizek
Model kotla ni A
164 —— Model kotla ni konfigururan
*) Samo za modela Condexa PRO 35 P in Condexa PRO 50 P.
3.3.3  Opozorila
St.  |Napaka Opis Pregledi Resitve
. . Kaskadni sistem: gorilnik glavnega modula ne prejema ve¢ signala z
200 | Komun. z modulom izgubjena enega od gorilnikov podrejenih modulov
. . Kaskadni sistem: glavni toplotni modul ne prejema ve¢ signala z
201 Komun. z modulom izgubliena enega od podrejenih toplotnih modulov
202 | Napaka zun. temp. senz. Senzor zunanje temperature je odprt ali v kratkem stiku
203 | Napaka temp. senz. sistema Senzor temperature v sistemu je odprt ali v kratkem stiku
204 | Napaka temp. senz. kask. Senzor kaskadne temperature je odprt ali v kratkem stiku
207 | Napacen senzor DHW Napacen senzor DHW
208 | Napacen conski senzor Napacen conski senzor
209 | Zahteva za kotel onemogocena Zahteva za kotel onemogocena
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3.4  Prehod na drugo vrsto plina Razli¢ice Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 50 P
- odklopite elektricne prikljucke ventilatorja in plinskega ventila
Dobavijeni toplotni modul Condexa PRO je predviden za delovanje na G20 (plin - odvijte prikljuno matico (2) plinske cevi
metan). Mozno ga je predelati za delovanje na G30-G31 (UNP) s posebnim dodat- - odviite vijake mesalnika (6), da ga loCite od ventilatorja
kom, ki je prilozen dobavi. - odvijte tri vijake (1), da loCite ventil od ventilatorja
- vstavite namensko membrano (3) v tesnilo (4), ne da bi odstranili samo
E Prepovedano je v Belgiji, Svici in na Madzarskem. tesnilo
Model notr. @
ﬂ Vse predelave mora obvezno izvesti Tehniéna sluzba ali osebe, ki jih pooblasti Condexa PRO 35 P 65 (%)
RIELLD Condexa PRO 50 P 6.5 (%)
ﬂ Pri izvedbi predelave morate upostevati izkjjuéno navodila iz tega priroénika ~ (*) Ce vrednosti CO2, navedene v odstavku » Nastavitve«, niso
ter se drati vamostnih predpisov. dosezene, membrano @ 6,5 zamenjajte z membrano @ 5,5.
ﬂ Ce se navodil iz tega priroénika ne drZite natanéno, ali ée predelavo izvaja - preverite, alije tesnilo (5) neposkodovano; po potrebi ga zamenjajte
neustrezno usposobliena oseba, obstaja nevarnost uhajanja plina in/ali nasta- = ponovno privifte vijake (6) mesalca
janja ogljikovega monoksida, kar povzroci $kodo na stvareh in/ali poskodbe = ponovno privifte tr vijake (1)
pri [udeh. - ponovno privifte prikjucek (2)

- ponovno priklopite elekiriéne prikljucke ventilatorja in plinskega ventila

m Predelava je zaklju¢ena Sele, ko so uspesno opravijeni vsi kontrolni postopki,
opisani v teh navodilih.

m Po kon&ani predelavi nastavite CO2, kot je opisano v odstavku “Nastavitve”.

Preden se lotite predelave:
- prepriCajte se, da sta glavno stikalo in stikalo toplotnega modula v poloZaju
za "izklop"
- preverite, ali je zaporni ventil goriva zaprt.

Navodila za vgradnjo dodatka:
- Najprej odstranite zapormi vijak
- Prednjo plos¢o loite od tock, oznacenih s érko A. V ta namen jo najprej
potegnite naprej in nato navzgor.
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Razli¢ice Condexa PRO 57 P + Condexa PRO 70 P
- odklopite elektriéne prikljucke ventilatorja in plinskega ventila
- odvijte priklju¢no matico (2) plinske cevi
- odvijte vijake ventilatorja, da loite ventilator od izmenjevalnika
- odvite tri vijake (1), da loCite ventil od ventilatorja
- vstavite namensko membrano (3) v tesnilo (4), ne da bi odstranili samo

Condexa PRO 90 - Condexa PRO 100

tesnilo
Model notr. @
Condexa PRO 57 P 6.25
Condexa PRO70 P 6.25

- preverite celovitost tesnila (5); po potrebi ga zamenjajte

- ponovno privitte ventil

- ponovno privijte vijake ventilatorja

- ponovno privifte prikljuéno matico (2) plinske cevi

- ponovno vklopite elektricne prikljucke ventilatorja in plinskega ventila

Condexa PRO 115 - Condexa PRO 135

lzvedbe Condexa PRO 90 + Condexa PRO 135
- odklopite elektriéne prikljucke ventilatorja in plinskega ventila
- odvijte prikljucek (1), da loCite plinsko cev z ventilatorja
- popustite ali odvijte prikljuéno matico na plinskem ventilu, da popolnoma

sprostite plinsko cev - Ce je vstavljanje membrane otezeno, odvijte prikljucno matico (3), da po-
- ustrezno membrano (2) vstavite v notranjost medeninastega zavoja polnoma sprostite plinsko cev.
Model notr. @
Condexa PRO 90 9
Condexa PRO 100 9
Condexa PRO 115 9,25
Condexa PRO 135 8.75

- preverite, ali je tesnilo neposkodovano; po potrebi ga zamenjajte

- privifte prikljucno matico (1), da locite plinsko cev od ventilatorja

- privite prikljuno matico na plinskem ventilu, da popolnoma sprostite plin-
sko cev

- ponovno vklopite elektricne prikljucke ventilatorja in plinskega ventila

Za vse modele
- Ko konCate, na napravo ponovno namestite prednjo plosco in jo priviite
z vijaki.
- Odprite zapomi ventil za dovod goriva.
- Glavno stikalo sistema in glavno stikalo na nadzomi plos¢i preklopite v
polozaj za "vklop".
- Preverite, da ni zahteve po toploti ali topli sanitarni vodi.
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Sedaj morate spremeniti nastavitev parametra 98. - Pritisnite tipko ¥, izberite "Konfig. potriena” in pritisnite tipko e

To storite na naslednji nacin: - Spomocjo tipk A / ¥ spremenite vrednost na "Da" in pritisnite tipko e
- Na nadzorni plo3¢i, na domaci zaslonski strani pritisnite tipko e
- Spomocjotipk A / V izberite "Nastavitve" in pritisnite tipko e 5 ..
- Spomocjotipk A / V izberite "Konfiguracija naprave" in pritisnite tipko e

(97) Konfiguracija 10

(98) Nastavitve naprave

Glavne nastavitve Konfig. potrjena

Nast. kotla

Konfiguracija naprave

Sistem sedaj sprozi postopek za posodobitev aplikacije. Ko je postopek zakljucen,
se na zaslonu prikaze meni "Nastavitve'.

- Vnesite geslo, kot je opisano v odstavku "Dostop z geslom" - Pritiskajte tipko <, da se vmete domaco stran
- Pritisnite tipko V, izberite "(98) Nastavitve naprave" in pritisnite tipko e

Nekaj sekund je prikazano sporocilo o napaki, nato se na zaslon vre obicajni pri-

. . kaz.
Konfiguracija naprave

(97) Konfiguracija 10 Nalepite nalepko za napajanje na G30-G31.

(98) Nastavitve naprave

Konfig. potrjena

(=]
- S pomocjo tipk A / ¥ spremenite vrednost skladno z navodili v spodnii
preglednici in pritisnite tipko e:
Model Parameter 98

Condexa PRO 35 P 22
Condexa PRO 50 P 20 \
Condexa PRO 57 P 12
Condexa PRO70 P 10

Condexa PRO 90 8

Condexa PRO 100 6

Condexa PRO 115 4 \/
Condexa PRO 135 2 A Gruppo termico regolato per:

G30 - G31 28-30/37 mbar

Paese di destinazione:

Po namestitvi dodatka preverite, ali so vsi izdelani spoji dobro zatesnjeni.
Opravite vse postopke umerjanja, opisane v odstavku "Nastavitve".

Obnovite ustrezne nastavijene vrednosti.
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3.5 Nastavitve - Naprava bo delala z najvecjo mogjo.
- odviite Eep (1) in vstavite tipalo za analizo zgorevanja
Dobavijeni toplotni modul Condexa PRO je predviden za delovanje na G20 (plin - Zzizvijatem nastavite CO2 na regulimem vijaku (2), ki se nahaja na plin-
metan), kot je to navedeno na tehnicni tablici, modul je Ze tovarnisko ustrezno nas- skem ventilu, tako da dobite vrednost, prikazano v tabeli.
tavien. -~ ) , _ . R Vrste plina
Ce pa bi bilo potrebno opraviti ponovno regulacijo, na primer po izrednem vzdrze- | Najve€ja mo€ CO2% G20 G25 G30 G31
vanju, po menjavi ventila za plin ali po spremembi vrste plina z metana na UNP ali
obratno, sledite v nadalievanju opisanim postopkom. Condexa PRO 35 P (%) 9(%2) 10403 | 104(5)
Condexa PRO 50 P 9(3%) 9(8%) 10482 | 104(8%)
ﬂ Regulacijo najmanjse in najvecje moci se obvezno opraviv navedenemzapo- | 5ondexa PRO 57 P 9(82) 9682 10432 104692
redju, postopek sme izvesti izkljuéno Tehni¢na sluzba. ‘ o e
Preden se lotite regulacije: Condexa PRO 70 P 9 (+g§) 9 (+g§) 10,4 (+8§) 10,4 (+8§)
- llglajzrej odlstranitle zapg(rjni Vijlilk b S SO AV Condexa PRO 90 9(89) 9(3%) 10,4 (%3) 10,4 (33)
- Prednjo ploS¢o lo¢ite od tock, oznaCenih s €rko A. V ta namen jo najprej w0 e ” o ”
potegnite naprdj in nato navzgor. Condexa PRO 100 9t () | 9B | 104089 | 104(:)
Condexa PRO 115 959 9(3) | 10402 | 104(:2)
Condexa PRO 135 983 () 9(83) 104089 | 104(89)

ﬂ (*) V Belgija, Svica in Madzarska mora biti vrednost nastavijena na 8,6 (5).

REGULACIJA CO2 PRI NAJMANJSI MOCI

Stanje preizkusa Min. mo¢

Hitrost vent. 0 vrt./min.
lonizacija 0.0 pA

- naprava bo delala z najmanjSo mogjo.
- regulirajte CO2 tako, da z izvilatem premikate nastavitveni vijak (3) na
ventilatorskem sklopu, dokler ni dosezena vrednost iz preglednice.

A . Virste plina
NajmanjSa mo¢ CO2% o4 = Gat
Condexa PRO 35 P 9(89) 9(%) 9,9(89) 9,9(31)
Condexa PRO 50 P 983 9 (%) 9,981 9,939
Condexa PRO 57 P 9(8%) 9 (%) 10,4083 | 1043
REGULACIJA CO2 PRI NAJyEé,Jl Mo(;l . - . Condexa PRO70 P 9 (8% 9 (%) 10,4(83) | 104(3
- Pritisnite tipko MENI, izberite "Preizkus sistema" in pritisnite e za potrditev. Condexa PRO 90 9(22) 9(22) 10,432 10462
Condexa PRO 100 9 (4% 9 (%) 10,4083 | 104(3
Topla sanitarna voda Condexa PRO 115 9 (4% 9(4%) 10,4083 | 104®3
5 Condexa PRO 135 9 (4% 9(4%) 10,4(83) | 104®3
Informacije
Nastavitve lzvedbe Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 70 P

- Spomocgjo tipk A / 'V izberite moznost »Maks. moC« in za potrditev priti-
snite tipko e. Ventilator bo zaCel delovati pri najvedji hitrosti (ta je odvisna
od posameznega modela).

Preizkus sistema

Stanje preizkusa Maks. moC.

Hitrost vent. 0 vrt./min.
lonizacija 0.0 pA
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lzvedbe Condexa PRO 90 + Condexa PRO 135

L—7 Z
PREVERJANJE UMERITVE

Izberite vrednost "Maks. mo€'", poCakajte, da se delovanie stabilizira in preverite, ali
vrednosti CO2 ustrezajo zahtevam.
Ko koncate s preizkusi:
- S pomodgjo tipk A / V¥ izberite moznost »OFF« in za potrditev pritisnite
tipko e.
- odstranite tipalo za analizo zgorevanja in ponovno privite éep (1)
- namestite Celno ploCo in privijte zapomi vijak.

Preizkus sistema

Stanje preizkusa

Hitrost vent.
lonizacija

Izklop
0 vrt./min.
0.0 pA

3.6  ZaCasen izklop ali izklop za krajSe obdobje

Za zaCasen izklop ali izklop za kraj$e obdobje (na primer med pocitnicami) je po-
stopek nasledniji:

- Pritisnite tipko MENI in s pomocjo tipk A / ¥ izberite »Umi programe, nato
potrdite s tipko e.
- Spomocjo tipk A / V izberite » »Progr. za pocitnice« in potrdite s tipko e.

Urni program
Programiranje skupin

St. ur delovanja goril. do vzdrzevanja
Ponast. opomnika za vzdrzev.
Program. za pocitnice
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- S pomocjo tipk A / V izberite »Nacin« in potrdite s tipko e. Izberite nacin
»Sistem« in potrdite.

Program. za pocitnice

Nacina

Celoten sistem

Udobje
Sobota 01-08-2015
Sobota 01-08-2015

Nast. tocka za pocitnice
Datum zacetka

Datum konca

- Spomogjotipk A /¥ izberite » »Zelena vrednost za poditnice« in potrdite
stipko e.

- lzberite Zeleno vrednost za pogitnice funkcije »Proti zmrzovanju« in po-
trdite.

Program. za pocitnice

Nacina Celoten sistem
Nast. tocka za poCitnice
Datum zacetka Sobota 01-08-2015

Datum konca Sobota 01-08-2015

3.7 |zklop za daljSa obdobja

Ce Toplotni modul ne uporabliate dlie ¢asa, morate narediti naslednje:
- glavno stikalo toplotnih modulov in glavno stikalo napeljave preklopite v
polozaj za "izklop"

- Zaprite pipe za dovod goriva in vode napeljave za ogrevanje in za pripravo
sanitarne vode.

m Ce obstaja nevarnost zmrzovanja, izpraznite napeljavi za ogrevanie in sani-
tarne vode.



3.8 Zamenjava kartice zaslona

ﬂ Konfiguracije sistema lahko opravi samo TehniCna sluzba ali osebje, ki ga
pooblasti RIELLO.

Ce ste zamenjali sprednjo nadzomo plosco, se bo ob ponovnem zagonu prikazala
zaCetna zaslonska slika z logotipom RIELLO.
Sistem opravi postopek preverjanja skladnosti konfiguracijskin podatkov, shranje-
nih na mati¢ni ploS¢i, ter tistin, ki so shranjeni v uporabniSkem vmesniku; zato lahko
pri zamenjavi nadzormega vmesnika sistem zazna neskladje med shranjenimi po-
datki. Nastavite Par.97 in Par.98.
To storite na naslednji nacin:

- Na nadzorni ploS¢i, na domaci zaslonski strani pritisnite tipko e

- Spomodcjo tipk A / V izberite "Nastavitve' in pritisnite tipko e

- Spomocjo tipk A / V¥ izberite "Konfiguracija naprave" in pritisnite tipko e

Nastavitve

Glavne nastavitve

Nast. kotla

Konfiguracija naprave

- Vnesite geslo, kot je opisano v odstavku "Dostop z geslom"

- Izberite "(97) Konfiguracija I0" in pritisnite tipko e

- S pomocjo tipk A / ¥ spremenite vrednost skladno z navodili v spodnii
preglednici in pritisnite tipko e:

Model Par. 97

Condexa PRO 35 P 46 (%)
Condexa PRO50 P *)

*

*

Condexa PRO 70 P

Condexa PRO 90
Condexa PRO 100
Condexa PRO 115
Condexa PRO 135

46
Condexa PRO 57 P 1
1
1
1
1
1

*

*

)
()
()
)
)
()

m ()  Tovamiska nastavitev. Morda bo potrebno spremeniti vrednost glede na
vrsto vgradnje in vgrajeno dodatno opremo.

- Pritisnite tipko ¥, izberite "(98) Nastavitve naprave" in pritisnite tipko e

Konfiguracija naprave
(97) Konfiguracija 10

(98) Nastavitve naprave

Konfig. potrjena
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- S pomogjo tipk A / ¥ spremenite vrednost skliadno z navodili v spodnji
preglednici in pritisnite tipko e:

Model Plin Par. 98

Condexa PRO 35 P metan 21
Ipg 22
Condexa PRO 50 P metan 19
Ipg 20
Condexa PRO 57 P metan 1
Ipg 12
Condexa PRO70 P metan 9
Ipg 10
metan 7

Condexa PRO 90
Ing 8
metan 5

Condexa PRO 100
Ipg 6
metan 3

Condexa PRO 115
Ing 4
Condexa PRO 135 metan !
Ipg 2

- Pritisnite tipko ¥, izberite "Konfig. potriena” in pritisnite tipko e
- Spomocjo tipk A / ¥ spremenite vrednost na "Da" in pritisnite tipko e

Konfiguracija naprave

(97) Konfiguracija 10

(98] Nastavitve naprave
Konfig. potrjena

Sistem sedaj sprozi postopek za posodobitev aplikacije. Ko je postopek zakljucen,
se na zaslonu prikaze meni "Nastavitve".

- Pritiskajte tipko <, da se vmete domaco stran

Nekaj sekund je prikazano sporocilo 0 napaki, nato se na zaslon vrme obicajni pri-
kaz.

Preverite, da je nastavitev parametra 116:

Model

Par. 116

Condexa PRO35P
Condexa PRO 50 P
Condexa PRO 57 P
Condexa PRO 70 P
Condexa PRO 90
Condexa PRO 100
Condexa PRO 115
Condexa PRO 135

O 0O 000 0:W:W
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3.9 Zamenjava nadzome kartice - S pomocjo tipk A / ¥ spremenite vrednost skladno z navodili v spodnii
preglednici in pritisnite tipko e:

m Model Plin Par. 98
Konfiguracije sistema lahko opravi samo TehniCna sluzba ali osebje, ki ga metan 21
pooblasti RIELL. Condexa PRO35P Iog »

Ce ste zamenjali glavno kartico, se bo ob ponovnem zagonu prikazala zatetna Condexa PRO 50 P metan 19

zaslonska slika z logotipom RIELLO. Ipg 20

Sistem opravi postopek preverjanja skladnosti konfiguracijskin podatkov, shranje- metan 11

nih na matiéni ploséi, ter tistih, ki so shranjeni v uporabniskem vmesniku; zato lahko Condexa PRO 57 P Iog 1

pri zamenjavi nadzormega vmesnika sistem zazna neskladje med shranjenimi po-

datki. Nastavite Par.97 in Par.98. Condexa PRO 70 P metan 9

To storite na naslednji nacin: Ipg 10
- Na nadzomi plos¢i, na domadi zaslonski strani pritisnite tipko e metan 7
- Spomodjo tipk A / V¥ izberite "Nastavitve' in pritisnite tipko e Condexa PRO 90 Iog 8
- Spomocjo tipk A / V¥ izberite "Konfiguracija naprave" in pritisnite tipko e metan 5

Condexa PRO 100 Iog 6
Nastavitve metan 3
Glavne nastavitve Condexa PRO 115 Iog 4
Nast. kotla 1
. - Condexa PRO 135 metan
Konfiguracija naprave Ipg 2
- Pritisnite tipko ¥, izberite "Konfig. potriena” in pritisnite tipko e

- Spomocjo tipk A / ¥ spremenite vrednost na "Da" in pritisnite tipko e
- Vnesite geslo, kot je opisano v odstavku "Dostop z geslom"

- Izberite "(97) Konfiguracija I0" in pritisnite tipko e
- S pomocjo tipk A / ¥ spremenite vrednost skladno z navodili v spodnii 9 J P

preglednici in pritisnite tipko e: (97) Konfiguracija 10
Model Par. 97 (98) Nastavitve naprave
Condexa PRO 35 P 46 (*) Konﬂg potrjena
Condexa PRO 50 P 46 (%)
Condexa PRO 57 P 1(%
Condexa PRO 70 P 1(%
Condexa PRO 90 109 Sistem sedaj sproZi postopek za posodobitev aplikacije. Ko je postopek zakljuéen,
Condexa PRO 100 10 se na zaslonu prikaze meni "Nastavitve'.
Condexa PRO 115 10) - Pritiskajte tipko <, da se vmete domaco stran
Condexa PRO 135 1(%
Nekaj sekund je prikazano sporocilo 0 napaki, nato se na zaslon vrme obicajni pri-
kaz.
m ()  Tovamiska nastavitev. Morda bo potrebno spremeniti vrednost glede na
vrsto vgradnje in vgrajeno dodatno opremo. Preverite, da je nastavitev parametra 116:
- Pritisnite tipko ¥, izberite "(98) Nastavitve naprave" in pritisnite tipko e Model Rerdliio
Condexa PRO 35 P 3
. . Condexa PRO 50 P 3
Konfiguracija naprave
(97) Konfi =10 Condexa PRO 57 P 0
onhiguracia Condexa PRO70 P 0
(98) Nastavitve naprave Condexa PRO 90 0
Konfig. potrjena Condexa PRO 100 0
Condexa PRO 115 0
Condexa PRO 135 0
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3.10 Vzdrzevanje
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3.10.1  Funkcija "Service reminder" (Opomnik servisiranja)

Obvezno morate vsaj enkrat letno opraviti vzdrzevalni servis in ¢iS¢enje naprave.

m Ce letnega vzdrzevanja ne izvajate, garanciia ne velja.

Postopek izvaja Tehni¢na sluzba ali strokovno usposobliena oseba z namenom, da
se preveri in zagotovi ucinkovito delovanje cevi za odvod dimnih plinov v napravi in
izven nje, uéinkovitost ventilacije, vamostnih ventilov, odvajanja kondenzata, izpust-
nih cevi za vodo ter vseh merilnih in nadzornih naprav.

Preglednica obveznih vzdrzevalnih del (izvajajo se na vsakih 2000 ur
delovanija ali najmanj enkrat letno)

Izvedba preizkusa zgorevanja

Pregled stanja sesalnih cevi (Ce so prisotne) in cevi za odvod dimnih plinov,
kontrola tesnosti

Preverjanje elektrode za vZig
Cisgenje zgorevalne komore in pregled stanja demontiranih tesnil med

postopkom ciSCenja

Cisgenje odvoda kondenzata

Preverjanje nastavitev parametrov

Preverjanje morebitnega uhajanja plina

Preverjanje tesnosti hidraviiénih prikljuckov

Preverjanje stanja kablov in kabelskih prikljuckov

Kontrola pravilnega zagona

Kontrola prisotnosti plamena po zagonu

Kontrola varnostnih naprav, vgrajenin na napeljavah za napravo

Preverjanje tlaka v sistemu

ﬂ Pred vsakim izvajanjem vzdrzevanja ali ¢is¢enja odklopite napajanje naprave
tako, da izkljuite stikalo in zaprete glavni ventil za plin. Ob vsakem vzdrze-
vanju (ki se izvaja najmanj enkrat letno, kot je navedeno zgoraj) morate prav
tako zameniati vsa tesnila dimnih plinov in plina, posebej tesnila na gorilniku.

Pred zaCetkom izvajanja kakrSnega koli posega:
- odklopite elektricno napajanje tako, da glavno stikalo sistema premaknete
v polozaj za "izklop"
- zaprite zapomi ventil za dovod goriva.

69

Toplotni modul ima posebno funkcijo, ki opomni uporabnika, da mora opraviti redni
poseg na napravi, ko preteCe v nartu vzdrzevanja dolo¢eno Stevilo ur delovanja.
Od trenutka, ko je treba izvesti poseg, se na zaslonu poleg rednega zapisa izmenic-
no prikazuje Se opozorilo: "Obvezno vzdrzevanje!"

Napis se pojavija do trenutka, ko servisna sluzba opravi vzdrzevanje naprave in
nato ponastavi interni Stevec ur.

Uporabnik lahko kadarkoli preveri, koliko ur je $e do nacrtovanega vzdrzevanja,
tako da odpre meni "Informacije”

Meni

Centralno ogrev.

Topla sanitarna voda

Informacije

Nastavitve

in izbere "Vzdrzevanje" s tipkama A / V¥

Informacije

\Vzdrzevanje

V meniju so na voljo podatki, koliko ur je preteklo od zadnjega opraviienega vzdrze-
vanja, omogocen je tudi dostop do registra z datumi zadnjih 15 vzdrzevalnih po-
Segov.

Register vzdrzevanja

St. ur delovanja goril. od zadnjega vzdr?.

St.ur delovanja goril. do vzdrZevanja

v

Ponast. opomnika za vzdrzev.

V meniju “Nastavitve” — “Nast. kotla” — "VzdrZevanje” so navedeni napredni ukazi
te funkcije, ki pa so na voljo le z vnosom proizvajaléevega gesla. Ce je za poseg
nujen dostop z geslom, pokli¢ite Tehnicna sluzba.
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3.11 Cis&enje in demontaza notranjih komponent

Pred vsakim ¢i¢enjem odklopite elektriéno napajanje tako, da glavno stikalo siste-
ma premaknete v polozaj za "izklop".

ZUNANJE

Plas¢, krmilno plosco, lakiranje dele in plasti¢ne dele Cistite s krpami, navlazenimi z
vodo in milom. Za trdovratne madeze uporabite krpo, namoceno v 50 % mesSanico
vode in denaturiranega alkohola, ali pa specificne izdelke.

E Ne uporabljajte bencina in/ali gob, namoc&enih v abrazivne raztopine ali Cistilna
sredstva v prahu.

NOTRANJE
- Zaprite zapome plinske pipe
- zaprite pipe sistemov.

ﬂ Obgasno preverite, da odvod kondenzata ni zamaSen.
Dostop do nadzorne plosce in notranjih delov toplotnega modula

- odvijte vijak in odstranite prednjo plos¢o obloge stroja;
- iz notranjosti potegnite elektriéno omarico (1);
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odvijte vijake (2) in odstranite zasgito (3);

Dostop do spojnih blokov je sedaj omogoden.
Po konanem vzdrzevanju ponovno namestite vse komponente v obratnem vr-
stnem redu od opisanega.

m V primeru menjave elektronske krmilne enote si oglejte elektrino shemo za
vzpostavitev povezav.
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Demontaza ventilatorja in gorilnika pri modelih Condexa PRO 35 P-Condexa = Demontaza ventilatorja in gorilnika pri modelih Condexa PRO 57 P - Condexa

PRO50P PRO70P
- odvijte vijak in odstranite prednjo ploso obloge stroja; - odvite vijak in odstranite prednjo plos¢o obloge stroja;
- Odklopite kabelske povezave (1) in (2) na ventilatorju (3) - Odklopite kabelske povezave (1) in (2) na ventilatorju (3)
- Ce je toplotni modul tipa B - C, odstranite zratno cev iz ventilatorja - Ce je toplotni modul tipa B - C, odstranite zra¢no cev iz ventilatorja
- Odvite prikljucek (4) in odklopite plinsko cev - Odvijte prikljucek (4) in odklopite plinsko cev
- Z nasadnim klju¢em odvijte Stiri matice (5), s katerimi je ventilator (3) pritr- - Znasadnim klju¢em odvijte &tiri vijake (5), s katerimi je ventilator (3) pritrjen
jen na prirobnico (6) na prirobnico (6)

- lzviecite ventilator (3) in tesnilo (7) - lzvlecite ventilator (3) in tesnilo (7)

- Odvijte &tiri matice (8), s katerimi je prirobnica (6) pritrjiena na zgomji pokrov - Odvijte Stiri vijake (8), s katerimi je prirobnica (6) pritrjena na spodnjo pri-
© robnico (9)

- Odstranite tesnilo (10) in izvlecite gorilnik (11). - Odstranite tesnilo (10) in izvlecite gorilnik (11).

- Zamenjajte tesnila (7-10) z novimi.
Po konéanem vzdrzevanju ponovno namestite vse komponente v obratnem vr-

- Zamenijajte tesnila (7-10) z novimi. stnem redu od opisanega.
Po konCanem vzdrZevanju ponovno namestite vse komponente v obratnem vr-
stnem redu od opisanega. ﬂ Preverite, da je plinski prikfjuéek zatesnjen.

ﬂ Preverite, da je plinski prikljucek zatesnjen.

7
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Demontaza ventilatorja in gorilnika pri modelih Condexa PRO 90 - Condexa = Demontaza zgornjega pokrova za potrebe ¢i§éenja izmenjevalnika pri mode-

PRO 100 - Condexa PRO 115 - Condexa PRO 135 lih Condexa PRO 35 P - Condexa PRO 50 P
- odvite vijak in odstranite prednjo plosco obloge stroja;

- odvijte vijak in odstranite prednjo ploso obloge stroja; - Odklopite kabelske povezave (1) in (2) na ventilatorju (3)
- Odklopite kabelske povezave (1) in (2) na ventilatorju (3) - Ce je toplotni modul tipa B - C, odstranite zra¢no cev iz ventilatorja
- Odstranite cev za zrak z ventilatorja, Ce je toplotni modul tipa C (konfigura- - Odvijte prikfjucek (4) in odklopite plinsko cev

cija tipa C ni serijska, pa¢ pa izvedena s posebnim dodatkom) - Znasadnim klju¢em odvijte matice (8), s katerimi je sklop gorilnika (9) pri-
- Odvite prikijucek (4) in odklopite plinsko cev trien na prirobnico
- Znasadnim klju¢em odvijte Stiri vijake (5), s katerimi je ventilator (3) pritrien - lzvlecite ventilator in celoten gorilnik (9)

na prirobnico (6) - Demontirajte nosilno ploscico elekirode (10), preverite stanje elektrode in

jo po potrebi zamenjajte

- lzvlecite ventilator (3) in tesnilo (7)

- Odvijte Stiri vijake (8), s katerimi je prirobnica (6) pritrjena na spodnjo pri-
robnico (9)

- Odstranite tesnilo (10) in izvlecite gorilnik (11).

- Odvijte vijak (11)

- Odprite zapiralo na vzvod (12)

- Dvignite in odstranite zgomji pokrov (13) skupaj z izolacijsko oblogo in te-
snilom.

- Zamenijajte tesnila (7-10) z novimi.
Po konanem vzdrzevanju ponovno namestite vse komponente v obratnem vr-
stnem redu od opisanega.

m Preverite, da je plinski prikljuCek zatesnjen.

Po konanem vzdrzevanju ponovno namestite vse komponente v obratnem vr-
stnem redu od opisanega.

m Preverite, da je plinski priklju¢ek zatesnjen.
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Demontaza prirobnice za potrebe ¢iSéenja izmenjevalnika pri modelih Con-  Demontaza prirobnice za potrebe ¢iS€enja izmenjevalnika pri modelih Con-

dexa PRO 57 P - Condexa PRO 70 P dexa PRO 90 - Condexa PRO 100 - Condexa PRO 115 - Condexa PRO 135
- odvijte vijak in odstranite prednjo ploS¢o obloge stroja; - odvijte vijak in odstranite prednjo ploS¢o obloge stroja;
- Odklopite kabelske povezave (1) in (2) na ventilatorju (3) - Odklopite kabelske povezave (1) in (2) na ventilatorju (3)
- Ce je toplotni modul tipa B - C, odstranite zra¢no cev iz ventilatorja - Odstranite cev za zrak z ventilatorja, Ce je toplotni modul tipa C (konfigura-
- Odvijte prikljucek (4) in odklopite plinsko cev cija tipa C ni serijska, pa¢ pa izvedena s posebnim dodatkom)
- Znasadnim kljuéem odvijte Sest vijakov (8), s katerimi je sklop gorilnika (9) - Odvijte prikljucek (4) in odklopite plinsko cev
pritrjien na izmenjevalnik - Znasadnim klju¢em odvijte Sest vijakov (8), s katerimi je sklop gorilnika (9)
- lzviecite ventilator in celoten gorilnik (9) pritrjen na izmenjevalnik
- Demontirajte nosilno ploscico elektrode (10), preverite stanje elektrode in - lzvlecite ventilator in celoten gorilnik (9)
jo po potrebi zamenjajte - Demontirajte nosilno plos¢ico elektrode (10), preverite stanje elektrode in

jo po potrebi zamenjajte

Po konanem vzdrzevanju ponovno namestite vse komponente v obratnem vr-

Po konanem vzdrzevanju ponovno namestite vse komponente v obratnem vr- .
stnem redu od opisanega.

stnem redu od opisanega.

m Preverite, da je plinski prikljuc¢ek zatesnjen.
ﬂ Preverite, da je plinski prikljucek zatesnjen.
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3.11.1  CiSCenje sifona za odvod kondenzata Zamodele Condexa PRO 57 P, Condexa PRO 70 P, Condexa PRO 90, Condexa
PRO 100, Condexa PRO 115, Condexa PRO 135 (dodatek):

Za modele Condexa PRO 35 P in Condexa PRO 50 P:

- Poiscite sifon (1) za odvajanje kondenzata, vgrajen pod napravo.

- Odstranite sprednjo plo$¢o grelne enote in poisCite sifon (1) za odvajanje
kondenzata

- Qdstranite pero (2), snemite narebrano cev za odvod kondenzata, izvleci-
te sifon in ga razstavite tako, da odvijete oba pokrova z navojem (3)
- QOdstranite plovec (4) in o€istite vse sestavne dele.

- Sprostite objemko (2), snemite narebrano (3) cev za odvod kondenzata,
izvlecite sifon in ga razstavite tako, da odvijete oba pokrova z navojem (4)
- Odstranite plovec in ofistite vse sestavne dele.

Po konCanem vzdrzevanju ponovno namestite vse komponente v obratnem vr-
stnem redu od opisanega.

m Napolnite sifon z vodo pred vklopom grelne enote, pri éemer pazite, da v prvih
minutah vziga produkti izgorevanja ne bodo izhajali v prostor.

i 1
L,

Po kon¢anem vzdrZevanju ponovno namestite vse komponente v obratnem vr-
stnem redu od opisanega.

m Napolnite sifon z vodo pred vklopom grelne enote, pri éemer pazite, da v prvih
minutah vZziga produkti izgorevanja ne bodo izhajali v prostor.

e



3.12 Morebitne napake in odpravijanje tezav
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NAPAKA

VZROK

RESITEV

Vonj po plinu

Vonj po nezgorelem plinu

Nepravilno zgorevanje

Zakasnijen vzig z nihanjem tlaka na gorilniku

Modularni sistem se v kratkem ¢asu zamaze

Gorilnik se ne vZge, ko regulacija modularnega
sistema odda soglasje

Modularni sistem se ne zazene

Temperatura se v modularnem sistemu ne dviga

Toplotna varovalka zaustavi delovanje toplotne
naprave

Temperatura v napravi je narasla, vendar je

ogrevalni sistem mrzel

Obtocna Crpalka se ne zazene

Varnostni ventil napeljave se pogosto sprozi

Dovodna napeljava plina
Krogotok dimnih plinov

Tlak plina v gorilniku
Vgrajena membrana
Cisgenie gorilnika in izmenjevalnika
Prehodi v izmenjevalniku so zamaseni
Ventilator je okvarjen
Tlak plina v gorilniku
Elektroda za vzig
Zgorevanje

Ventil za plin

Ni elekiriénega napajanja (na zaslonu ni nobenega

sporocila)

Ogrodie toplotne naprave je umazano
Nezadosten pretok gorilnika

Regulacija modulamega sistema

Nivode

Regulacija modularega sistema

Prisotnost zraka v napeljavi

Obtocna ¢rpalka je okvarjena

Obtocna ¢érpalka je okvarjena

Varnostni ventil napeljave
Tlak v napeljavi

Raztezna posoda napeljave

- Preverite, ali so spoji zatesnjeni in so tiatne odprti-
ne zaprte

- Preverite tesnost spojev
- Preverite, da ni nobenih ovir
- Preverite kakovost zgorevanja

- Preverite regulacijo

- Preverite premer

- Preverite pogoje

- Preverite Cisto¢o prehodov

- Preverite delovanje

- Preverite regulacijo

- Preverite namestitev in pogoje

- Preverite regulacijo zgorevanja

- Preverite prisotnost napetosti 230 V AC na termina-
lih plinskega ventila; preverite kable in prikljucke

- Preverite elektricne prikljucke
- Preverite stanje varovalke

- Otistite zgorevalno komoro

- Preverite regulacijo goriinika

- Preverite pravilnost delovanja

- Preverite nastavitev temperature
- Preverite pravilnost delovanja

- Preverite nastavitev temperature
- Preverite elektricne kable

- Preverite poloZaj tipal

- Preverite odzragevalni ventil

- Preverite tlak v ogr. sistemu.

- Odzracite napeljavo

- Sprostite obtocno ¢rpalko

- Zamenjajte obto¢no ¢rpalko

- Preverite elektriCne prikljucke obtocne Crpalke
- Sprostite obtocno ¢rpalko

- Zamenjajte obto¢no ¢rpalko

- Preverite elektriCne prikljucke obtocne Crpalke

- Preverite nastavitev ali u€inkovitost

- Preverite tlak polnjenja
- Preverite reducimi ventil tlaka

- Preverite u¢inkovitost delovanja
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4 UPRAVLJANJE DODATNEGA OBMOCJA

4.1 Nadzor obmocja z dodatkom Dodatno obmocje

V primeru uporabe v sistemu z enim samim toplotnim modulom ali v kaskadnim sis-
temih, v katerih je Stevilo upravijanih ogrevalnih obmogij vecje od Stevila PODRE-
JENIH toplotnih modulov, je treba namestiti pomozni modul Dodatno obmogie.

Ko je modul Dodatno obmogje prikljucen, kot kaZe spodnja slika, pocakajte, da sis-
tem zazna modul.

Po uspesnem zaznavanju modula so na voljo nove funkcije:
- v meniju "Informaciie" se prikaze vrstica"Stanje dod. obmogja", s katero
dostopate do podatkov o izbranem obmodgju;
- vmeniju "Nastavitve" sta prikazani dve novi vrstici:
- "Konfig. obmogja"
- "Ogrev. krivulja obmogja"

ﬂ Za ve€ podatkov si oglejte priro¢nik pomozne opreme Dodatno obmocje.

Priklju€itev posameznega modula
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Elektronski nadzor toplotnega modula samodejno preverja, katera obmocja so pri-
kljuéena na vodilo.

Elektronski nadzor toplotnega modula prikaze menijske postavke za obmocje, ka-
dar zazna 1 ali ve¢ naprav za obmo¢no upravijanje.

Ob prikljucitvi naprave si elektronski nadzor toplotnega modula zapomni zabeleze-
no Stevilko obmogja.

Zabelezena Stevilka obmocja se ne izbriSe samodejno, tudi e ustrezna naprava
ni ve€ priklju¢ena.

Stevilko obmocja morate izbrisati roéno.
Izbris Stevilke obmocja

izbriSite vodilo (bus) za tisto obmogje, ki ga Zelite odstraniti;

odprite meni Nastavitve/Konfig. obmog&ja/Obmocje;

izberite izkljuéeno obmodje;

postavite se na Odstrani obmogie;

pritisnite tipko P>, da oznacite vrednostiin jih s tipkama A / ¥ spremenite
v “Yes* (da), nato pritisnite tipko e, da potrdite izbris obmocja iz menijev
na zaslonu.

Primer:

Obmocje 3

Zaznavanje

Odstranjevanje obmocja

Obmocje 3

Zaznavanje

Odstranjevanje obmodja
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4.2 Nastavitev parametrov dodatnega obmocja

Krmilni vmesnik

~

o
X

RESET MENU ESC

_

G

1 2 3 4 5 6 789 10

Osvetlien zaslon velikosti 255 x 80 tock (106,4 x 39,0 mm)
Gumb za PONASTAVITEV: Omogo&a ponoven vklop naprave po izklopu zaradi nepravilnosti
Gumb MENI: Z njim lahko pridete do glavnega menija
Gumb ESC: Ko krmarite med meniji, lahko z njim preklicete izbiro moznosti in se vmete na prej$njo
+9 Navigaciskigumbi <, V, e, > A
0 Glavno stikalo (na spodnii strani naprave)

=T HWN =

4.3 Nastavitev parametrov obmocja (dostop samo z geslom inStalaterja)

Meni — “Nastavitve” — “Konfig. obmogja”
V tem meniju lahko loCeno nastavite parametre za vsa priklju¢ena obmogja, z iziemo parametra “Dodatna nastav. t€. obmocja”, ki je skupen za vsa obmodja.
Obmodje, za katerega Zelite upravijati/spremeniti parametre, izberete po naslednjem postopku:

- pritisnite tipko », da bo 0znagena Stevilka desno ob napisu “obmocje”;

- ko je Stevilka oznacena, uporabite tipki A in ¥, da spremenite Stevilko obmodja;

- ko izberete Zeleno obmodje, potrdite izbiro s tipko e.

Parametri obmocja so naslednji:

. Serijsko nastavljena
Opis o — Razpon Razlaga um
Prekorac(.)ggggﬁnla cp-v 120 0-255 Doloéna v sekundah izrazen Cas dodatnega delovanja Crpalke | Sek.
Maks. as oprt./zaprt. Dolo¢a v sekundah izrazen ¢as za popolno odpiranje/zapiranje
. . 25 0-255 < . . T Sek.
mesal. ventila meSalnega ventila (velja za tritockovni meSalni ventil)
- . § Doloca Stevilo korakov za popolno odpiranje mesalnega ventila
Maks. koraki mesal. ventila 700 0-65535 (velja za korani mesalni venti)
Nacin PID za obmocje Simetriéno Simetriéno/asimetriéno Dolo¢a nacin upravijanja PID
PID P obmocja 10 0-255 Proporcionalni parameter za upravijanje ventila
PID | obmodja 150 0-255 Integrativni parameter za upravijanje ventila
PID D obmocja 0 0-255 Derivatvni parameter za upravijanje ventila
Dodatna nastav. €. 10 0-30 Dolo¢a poviSanje primame nastav.t€. v primerjavi z nastav. t€. oG
obmodja obmodja

ﬂ Za ve€ informacij o uporabi krmilnega vmesnika (zaslon toplotnega modula) si oglejte odstavek "Elektronsko krmilienje".

7
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431

Struktura menija

Nivo 0 Nivo 1

Home Meni T Informacije

- Nastavitve

n Ui program

—  Stanjeobmoga —

— Programiranje

Nivo 2

Konfig. obmogja

L Ogrev. krivula ob-
mocja

Nivo 3

Obmogje

Obmogje —

|| Dodatna nastav. tC.
obmodja

r Zona Ext. —

modij

ob- —

L Komp. T. pri maks.
zun. T.

Nivo 4 Nivo 5

—| 1-16 T Nastav. tocka obmocja

- Temp. tlaénega voda
o Ventil

- Crpalka

o Napaka

- Vhod term.

~ Prekora¢. delovanja
¢rp. v obmogju

|| Maks. Cas oprt/zaprt.
mesal. ventila

|| Maks. koraki mesal.

ventila

- Nacin PID za obmocje

- PIDPobmogja

- PIDlobmocja

= PID D obmogja

-
(=]
|

Maks. nast. té. ogrev.
Min. nast. t&. ogrev.

Temp. izklopa

Maks. zun. T.
Min. zun. T.

- Programiranje  ob- — 1-7

dobja

- Nast.totkazaUdobje — 10,0°C-30,0°C

Nivo 6

Aktivni dnevi

Interval 1

Interval 2

Interval 3

Nivo 7

Obdobje onemogoceno
Sob-Ned
Pon-Pet
Pon-Ned

Ponedeliek, Torek,...,
Nedelja

00:00 - 23:50
00:00 - 23:50

00:00 - 23:50

TS T T TS T oo oo ] I Nast.tockazaEKO —  50°C-20,0°C

: Podmeni / parametri za :

1 uporabnik (dostop brez 1

! geslom) !

X | L Nast totka izven — Izkiop

| \ intervala Udobi

| Podmeni / parametri za l obje

! inStalaterja - proizvajalca ! Eko

X (dostop z geslom) X . .

| \ Proti zmrzovanju

'L __________________ _: Zmanj$ano
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4.4 Nastavitev parametrov ogrevalne krivulie obmocja (dostop
samo z geslom in$talaterja)

Meni — “Nastavitve” — “Ogrev. krivulja obmogja”
- pritisnite tipko »>, da bo oznaCena Stevilka desno ob napisu “Obmocje”;
- uporabite tipki A in ¥, da spremenite Stevilko obmodja;
- pritisnite tipko e.

Na zaslonu se prikaze:

Ogrev. krivulj

820°C

Min. nast. t¢. ogrev.

40.0°C
21.0°C
PANINY
-4.0°C

Temp. izklopa
35 Maks. zun. T.
Min. zun. T,

T zun. [°C]

Parameter “Komp. T. pri maks. zun. T.”, €e je drugacen od 0, spremeni ogrevaino
krivuljo iz linearmne v kvadratno, posledicno se spreminjanje nastavitvene tocke bolie
prilagaja spremembam zunanje temperature.

Nastala kvadratna ogrevalna krivulja ima tri parametre:
- Maks. nast. t€. ogrev.
- Maks.zun. T.
- Min.zun. T.

osnovne lineame ogrevalne krivulje, ter vrednost Min. nast. t€. ogrev. zmanjSano za
vrednost parametra “Komp. T. pri maks. zun. T.”, kot je razvidno iz primera na sliki.

Ttlatnega 4
voda (°C)

Maks. nast. |
€. ogrev.

Min. nast.
1. ogrev.

>

Maks. zun. 7. Temp. izklopa Zunanja T (°C)

Min. zun. T.
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4.5 Programiranje obmocja

V privzetih nastavitvah je umo programiranje obmogja izkfjuceno.

Za posredovanje zahteve iz obmocja zadostuje dejansko ze, da se zapre kontakt
zahteve obmocja. V tem primeru je nastavitvena tocka toplotnega modula (ali
kaskade toplotnih modulov) ob zagonu izratunana na podiagi ogrevaine krivulie
obmocja, povecana za vrednost “Dodatne nastav. t€. obmogja”, mesalni ventil z
moduliranim delovanjem skrbi, da je temperatura tiatnega voda v obmogju enaka
izradunani nastavitveni tocki.

Postopek za vklop programiranja obmodja:
Meni — “Nastavitve” — “Konfig. umika”

Konfiguracija naprave
Konfig. obmocja
Ogrev. krivulja obmocja

Izklopljeno
Izklopljeno
Izklopljeno

Po potrditvi s tipko e, se prikaZe zaslonska stran:

Nastavitve ure

Ura TSV
Ura obmocij ogrev.

stipkama A / V¥ izberite “Urnik obmocja CO”

s tipko » se pomaknite na napis “Onemogoceno” in spremenite v “Omo-
goCeno” s tipkama A / V

potrdite s tipko e

Pojdite na:
Meni — “Umi program”
Potrdite s tipko e:

Urni program
Programiranje skupin
Program. za pocitnice

Program. letnega Casa

Sedaj izberite Stevilko obmocja, ki ga Zelite programirati in potrdite s tipko e.

Program|ranje obdobja

Nast. tocka za Udobje
Nast. tocka za EKO
Nast. tocka izven intervala

20.0 €
50°C
Proti zmrzovanju




UPRAVLJANJE DODATNEGA OBMOCJA

Za vsako obmote je mo2no programirati 7 asovnih obdobij kijih izbirate s spremi- ~ 4-6 Programiranje Casovnih pasov
njanjem Stevilke ob napisu “programiranje obdobja”.

Pojdite na:
“Nast. tocka za Udobje” je nastavitev za temperaturo v prostoru v aktivnem ¢asov- ~ Meni — “Umi program” — “Program obmocja CO”
nem pasu, ki je doloen v okviru obdobja, nastavitev sega od deset do Stirideset

o
Ce privzeto vrednost 20 °C nastavite kot “Nast. tocko za Udobie”, bo za upravijanje Obmocie

nastaviiene totke v obmocju uporabliena tono takSna ogrevalna krivulia, kot je Programiranje obdobja 1

nastavijena v odstavku Nastavitev parametrov ogrevalne krivulie obmodja (dostop Nast. to¢ka za Udobje 20.0 °C

samo z geslom intalaterja) na strani 79.
Nast. tocka za EKO 50°C

S spreminjanjem vrednosti “Nast. tocke za Udobje” se ogrevalna krivulja premakne Nast. tocka izven intervala Proti zmrzovanju
navzgor ali navzdol, odvisno od tega, ali je nastavijena tocka visja ali nizja od 20 °C.
Krivulja se prestavi za dve stopinji na vsako stopinjo razlike med nastavijeno tocko

in vrednostjo 20. Odprite postavko “Programiranje obdobja’™

“Nast. to¢ka za EKO” je lahko nastavijena na vrednosti med 5 in 20 stopinjami in se = -
uporabi kot nastavitvena tocka za prostor izven aktivnega ¢asovnega pasu. Obmocje 1 - Obdobje 1
o L o o Aktivni dnevi Pon-Ned
Parameter “Nast. tocka izven intervala” dolo¢a nacin upravijanja obmogja izven ak-

tivnih Easovnih pasov (v aktivnih ¢asovnih pasovih je nastavitvena tocka za prostor

Interval 1 07:10
vedno nastavijena na “udobje”). Interval 2 00:00

Interval 3 00:00

Moznosti za “Nast. tocka izven intervala” so naslednje:
- Eko: nastavitvena tocka za prostor je nastavijena na ECO. Nastavitvena
totka obmocja se zmanjSa za dve stopinji na vsako stopinjo razlike med
nastavitveno tocko ECO in vrednostjo 20 (primer: Ce je pri 20° nastavitve-

prek postavke “Aktivni dnevi” lahko izberete obdobje programiranja. Izberete lahko
bodisi dan v tednu ali eno od skupin dni:

na tocka 50, je pri 18 stopinjah nastavitvena tocka 50+2*(18-20)=46. - Pon-Ned
- ZmanjSano: nastavitvena toctka obmocja je zmanjSana za 10 stopinj v - Pon-Pet
primerjavi z nastavitveno to¢ko obmogja, dolo€eno za Tcomfort = 20°. - Sob-Ned

- Protizmrzovalna funkcija: nastavitvena tocka za prostor je 5 °C, kar
pomeni, da je nastavitvena to¢ka za udobje znizana za 30 stopin;.

- lzklop: v tem primeru je dovod toplote prekinjen.

- Udobje: nastavitvena tocka je enaka kot za aktivne ¢asovne pasove.
Taksna izbira seveda nima smisla, Ce Zelite programirati, vendar pa je
uporabna, ¢e Zelite doseCi kontinuirano ogrevanje brez spreminjanja sa-
mega programa.

Na ta nacin je enostavneje programirati tedenski umik ali nastaviti razli¢ne progra-
me za delovni teden in vikend.

Za vsako obdobje so na voljo trije aktivni casovni pasovi. NajkrajSa enota umika je
10 minut.

ﬂ Za delovanje obmocja v skladu s programom mora biti kontakt “zahteva po
toploti” zaprt. V nasprotnem primeru bo obmogje prezrlo vsakréno zahtevo po
toploti, ki jo poSlie Casovni programator.
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4.7 Informacije o delovanju obmocja

Pojdite na:
Meni — Informacije — “Stanje obmogja”

Stanje obmocja 1

Obmogje, za katerega zelite prikazati informacije, izberite na enak nacin, kot je opi-

sano v prejSnjem odstavku.

Ko potrdite izbiro s tipko e, si lahko ogledate nasledniji prikaz:

Obmodje 1

Napaka

Vhod term.

Nastav. tocka obmocja
Temp. tlacnega voda

Obmodje 1
Nastav. tocka obmocja

Temp. tlacnega voda
Ventil
Crpalka
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Prikazane so nasl
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lednje informacije:

Koda napake

Opis

Err

Vhod term.

Nastav. tocka

Prikazana je koda napake s kartice (255 = ni napake)

Opozaria, ali je prisotna zahteva. Ce je kontakt zahteve po to-
ploti odprt, NI nobene zahteve, &e je kontakt zaprt, JE prisotna
zahteva

Prikazana je nastavitvena tocka obmocja

obmodja
Temp\.lélggnega Prikazana je temperatura, ki jo zaznava tipalo obmocja
. Prikazan je odstotek odprtosti ventila (100% = popolnoma
Ventil
odprt)
Crpalka Kaze, ali Erpalka miruje (off) ali deluje (on)
Preglednica napak obmocne kartice:
Koda napake Opis Resitev
22 Obmoéno tipalo ni prikljuceno | Preglejte tipalo
23 Obmocno tipalo v kratkem stiku | Preglejte tipalo
Preverite parametre
o1 Zaznana prekomerna temperatura Preverite delovanje

(odpre se varnostni termostat)

meSalnega ventila
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5 UPRAVLJAVEC SISTEMA

5.1  Vklop kotla

ﬂ Tehniéna sluzba ali strokovno usposobliena oseba mora vsaj enkrat letno
opraviti vzdrzevanje in nastavitve skladno z vsemi veljavnimi nacionalnimi in
lokalnimi predpisi.

m Nepravilno vzdrzevanje ali nastavitev lahko privedeta do okvar na napravi in
povzroCita Skodo osebam ali nevarne situacije.

m Upravljavec sistema ne sme odpirati ali odstraniti zunanjih oblog naprave. Ta
postopek mora opraviti izkljuéno Tehni¢na sluzba ali profesionalno usposo-
blieno osebje.

Prvi zagon toplotnega modula Condexa PRO RIELLO mora opraviti Tehnicna sluz-
ba RIELLO, nato bo naprava delovala v samodejnem nacinu.

Vseeno se lahko pojavi potreba, da upravijavec sistema samostojno ponovno za-
Zene napravo, brez posredovanja Tehni¢na sluzba; na primer po daljSem obdobju
odsotnosti.
V tem primeru mora upravijavec sistema opraviti naslednje kontrole in postopke:

- Preverite, da so pipe za dovod goriva in vode sistema za ogrevanje odprte

- -

- Preverjajte, da je tlak mrzle hidraviiéne napeljave vedno visji od 1 bar in
nizji od najvisjega tlaka, ki je predviden za to napravo

- Nastavite sobne termostate obmogij z zgomjo in spodnjo mejo na Zele-
no temperaturo (~20 °C) oziroma, ¢e so sistemi opremljeni s ¢asovnim
termostatom ali Gasovnim programatorjem, preverite, da je ta aktiviran in
nastaviien (~20 °C)
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- Glavni stikali napeljave in toplotnega modula obmite v polozaj za vklop (1).

o
i

—YrrF

Naprava izvrSi fazo zagona in nato deluje, vse dokler niso dosezene nastaviiene
temperature.

Nadaljnji zagoni in mirovanja se izvajajo samodejno glede na Zeleno temperaturo,
brez kakrsnih koli posegov upravijavca.

V primeru pojava nepravilnosti vziga ali delovanja, se na zaslonu prikaze Steviléna
koda napake, ki vam pomaga razumeti mozne vzroke kot je navedeno v odstavku
"Spisek napak".

ﬂ V primeru Stalne napake morate za obnovitev pogojev za zagon pritisniti tipko
"RESET" in po¢akati, da se toplotni modul ponovno zazZene.

V primeru neuspesnega poskusa _lahko postopek ponovite najve¢ 2-3 krat, nato
poklicite Tehni€na sluzba RIELLO.



5.2  ZaCasen izklop ali izklop za krajSe obdobje

Za zacasen izklop ali izklop za kraj$e obdobje (na primer med pocitnicami) je po-
stopek naslednji:

- Pritisnite tipko MENI in s pomocjo tipk A / ¥ izberite »Umi programs«, nato
potrdite s tipko e.
- Spomocjotipk A / V izberite » »Progr. za pocitnice« in potrdite s tipko e.

Urni program

Programiranje skupin

St. ur delovanja goril. do vzdrzevanja
Ponast. opomnika za vzdrzev.
Program. za poCitnice

- Spomodjo tipk A / V¥ izberite »Nadin« in potrdite s tipko e. Izberite nadin
»Sistem« in potrdite.

Program. za pocitnice
Celoten sistem
Udobje
Sobota 01-08-2015
Sobota 01-08-2015

Nacina

Nast. tocka za pocitnice
Datum zacetka

Datum konca

- Spomogjotipk A / ¥ izberite » »Zelena vrednost za pogitnice« in potrdite
stipko e.

- Izberite Zeleno vrednost za pogitnice funkcije »Proti zmrzovanju« in po-
trdite.

Program. za pocitnice

Celoten sistem
Sobota 01-08-2015
Sobota 01-08-2015

Nacina

Nast. tocka za pocitnice
Datum zacetka

Datum konca

5.3 Izklop za daljSa obdobja

Ce Toplotni modul ne uporabljate dlie ¢asa, morate narediti naslednje:
- glavno stikalo toplotnih modulov in glavno stikalo napeljave preklopite v
poloZaj za "izklop"
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- Zaprite pipe za dovod goriva in vode napeljave za ogrevanje in za pripravo
sanitarne vode.

ﬂ Ce obstaja nevarnost zmrzovanja, izpraznite napeljavi za ogrevanie in sani-
tarne vode.

5.4 Cistenje

Zunanjo oblogo naprave lahko o€istite z uporabo krpe, naviazene z milnico.

Za trdovratne madeze uporabite krpo, namoceno v 50 % mesanico vode in dena-
turiranega alkohola, ali pa specificne izdelke.

Po konéanem ¢is¢enju povrSine skrbno osusite.

E Ne uporabljajte gob, namocenih z abrazivnimi izdelki, ali detergentov v prahu.

E Preden se lotite kakrSnega koli ¢iS¢enja obvezno odklopite napravo iz elekiric-
nega omreZja in preklopite glavno stikalo sistema in glavno stikalo nadzorne

plos¢e v polozaj za "izklop".

m Cisgenie zgorevalne komore in dimnih kanalov mora redno izvajati Tehniéna
sluzba ali strokovno usposoblieno osebje.

5.5 Vzdrzevanje

Naj vas opomnimo, da mora UPRAVLJAVEC OGREVALNEGA SISTEMA poskr-
beti, da STROKOVNO USPOSOBLJENO OSEBJE OPRAVI REDNO VZDRZE-
VANJE in MERITVE UCINKOVITOSTI ZGOREVANJA.

Tehnicna sluZba RIELLO lahko izpolni to pomembno zakonsko predvideno obveznost
in obenem nudi vazne informacije glede NACRTOVANEGA VZDRZEVANJA, to
pa pomeni:

- Vecjo vamost

- Izpolnjevanje veljavnin zakonskih obveznosti

- Zagotovilo, da ste v primeru kontrole vami pred visoko kaznijo.

Redno vzdrzevanije je bistvenega pomena za zagotovitev varnosti, ucinkovitosti in
dolge Ziviienjske dobe naprave.

Poleg tega je vzdrZevanje zakonska obveznost in jo mora enkrat letno opraviti stro-
kovno usposoblieno osebje.
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5.6 Koristne informacije

Prodajalec:

G.:

Ulica:

Tel.:

Tehniéna sluzba:

G.:

Ulica:

Tel.:

Instalater:

G.:

Ulica:

Tel.:

Datum

Poseg

Dobavitelj goriva:

G.:

Ulica:

Tel.:

Datum

Dobavljena kol.

Datum

Dobavljena kol.

Datum

Dobavljena kol.

Datum

Dobavljena kol.
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6 POVEZAVAMODBUS

Toplotni modul je opremljen s povezavo modbus (temelji na komunikacijskem stan-
dardu RS485), ki omogoca daljinski nadzor in regulacijo toplotnega modula.
Priklju¢ek za modbus je na spojnem bloku za nizko napetost.

Mo1
Saga/ge
O o o 4o O O o 4d O O
HINIRIRINNINININ I
e s S o s s 5 oy s
[ [ L]
0-10v TA Mpdbys BUS 1 SB
b
] ]
] ]
Do
B A
Konfiguracija
V spodniji preglednici so podrobni podatki o povezavi.
Protokol Modbus RTU
. MozZnost spreminjanja z zaslona.
Naslov podrejene enote Privzeto: 1

Read Holding registers (03) Write
single holding register (06) Write
multiple holding registers (10)

Podprti Modbus ukazi

Baud rate 9600 bps.
DolZina 8
Parnost Ne

. 1 ali 2 (moznost spreminjanja prek PB
Stop Bits ali programske opreme PC)
Povezava RS485 (2 vodnika + ozemljitev

opcijsko)

Kot je navedeno v preglednici, sta naslov toplotnega modula (naslov podrejene
naprave v sistemu modous) in Stevilka "Stop Bits" spremenljivi vrednosti.

Ce Zelite spremeniti eno ali obe vrednosti, morate na domaci zaslonski strani odpre-
ti meni "Nastavitve", nato izberite "Splodne nastavitve" in potrdite.

Glavne nastavitve

Nast. kotla

Odprite meni "Druge nastavitve in izberite "Naslov Modbus"

Druge nastavitve
Naslov Modbus

Modbus Stopbits
Zacetne nastavitve
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Registri

Odvisno od vrste naprave Modbus, uporabliene za povezavo na toplotni modul, se
naslovi registrov zaCenjajo z 0x0000 ali 0x0001.

Ce se naslovi zagenjajo z 0x0000, je za postopke branja/pisanja mozno upora-
biti neposredno Stevilke registrov, ki so navedene v spodnjih preglednicah; ¢e se
naslovi zacenjajo z 0x0001, je za postopke branja/pisanja treba uporabiti Stevilke
registrov, navedene v preglednici, poveCane za 1.

Nadzorni register

Nadzomi register se uporablja za posebne funkcije.

Prva od teh je omogo&anje pisanja v registre. Vse registre, ki so dostopni tudi za
vnos podatkov, je treba najprej omogoCiti, da sprejmejo podatke. NeZeleni vnosi so
prepreceni tako, da je vrednost v registru mozno spremeniti samo v Stirih sekundah
po spremembi stanja bita 0 v nadzorem registru.

Pred spreminjanjem vrednosti katerega koli registra je torej treba spremeniti stanje
bita 0 v nadzomem registru (register $t. 99) s poSilianjem niza 1.

Nadzorni register nudi tudi moZnost oddaljene ponastavitve kartice, in sicer s spre-

minjanjem stanja bita 14. Ce torej registru §t. 99 poSliete vrednost 16384, sprozite
ponastavitev kartice.

ﬂ Ce registru &. 99 posliete drugaéno vrednost od 1 in 16384, se register vine v
stanje za preprecitev pisanja (bit 0=0).

V spodnii preglednici je kratko prikazano delovanje nadzornega registra:

Stevika | Dostop . .
registra L s Opis Interval vrednosti
Bit 0: omogodi pisanje
99 | 0063 | X X Nadzorni register Bit 14: ponastavitev
krmilnika

Register za izbiro merskih enot

Z registrom 98 se spremeni format shranjenih podatkov v registru (podatkov s tem-
peraturnimi ali tiaCnimi vrednostmi).

Preden spremenite vrednost izbimega registra, morate omogociti pisanje v register
tako, da posliete ukaz za omogoCanje v nadzomi register $t. 9.

Preglednica registra za izbiro merske enote:

Stevilka | Dostop . .
registra L S Opis Interval vrednosti
Register za izbiro Bit 0: °C/°F
% | 0062 | X X merske enote Bit 1: bar/psi
Virste podatkov
Virsta podatka Enota
Temperatura °CI’F
Napetost Volt
Tlak bar/psi
lonizacijski tok MA
Odstotek %
RS485 (2 vodnika + ozemiljitev

Povezava opcisko)
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Parametri stanja

Informacije podrejenih
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Stevilka Dostop . Samodejna | Interval vred- Stevilka | Dostop . Samodejna .
registra L [S Opls pretvorba nosti registra L | S Opis pretvorba Lt
. Glejte pregle- Podrejeni 01
o X st (Sane) dnico "State” Glejte preglednico
01 « St Vrednost 300 X State (Stanje) "State"
»Stanjac« 302 X Koda napake Glejte preglednice
Koda napake Glejte P "Napake"
102 X N preglednice .
() "Napake' 303 X Mot Da 0..100%
110 X Crpalka ogre- 0=izklop; Podrejeni 02
vanja 1=Yklop 306 X State (Stanje) %gttzupreglednlco
B X Crpalka TSV ?flvzllzllc? g Glejte preglednice
. i 308 X Koda napake N aj alEe"g
1o X Crpalka 0=izklop; p
modula 1=vkiop 309 X Mo¢ Da 0..100%
(*) 255= ni napaka Podrejeni 03
) Glejte preglednico
Temperature/Informacije 812 X State (Stanje) "State"
Stevilka Dostop . Samodejna | Interval vred- Glejte preglednice
registra L |s Opis pretvorba nosti 314 X Koda napake "Napake"
Temp. tlacne- Odvisno od 315 X Mo¢ Da 0..100%
120 X Da .
gavoda enot °C/°F Podrejeni 04
Temp. povra- Odvisno od ; .
121 X tnega voda Da enot °C/°F 318 X State (Stanje) %gtzpregledmoo
Temperatura Odvisno od : .
122 X Da o CGlejte preglednice
TSV enot °C/I°F 320 X Koda napake "Napake"
Temperatura Odvisno od . o
123 X dimnih plinov Da enot °CFF 321 X Mo¢ Da 0..100%
Temperatura Odvisno od Podrejeni 05
124 X il:tsgﬁg)(ce e |Da enot °C/°F 324 X State (Stanje) %séttgpregledmoo
Zunanja tem- . Glejte preglednice
125 X peratujra (Ceje | Da Sr?c:/tl?’gc/)"lgd 326 X Koda napake "NaJpaIF()e"g
a volo) 327 | X Mot Da 0.100%
140 X Mo¢ Da 0..100% Podrejeni 06
142 X lonizacijski tok | Da 0.X HA . .
330 X State (Stanje) %gttzlpregledmoo
332 X Koda napake %2;25;?9"6(1”'06
333 X Mo¢ Da 0..100%
Podrejeni 07
336 X State (Stanje) %ﬁajlttgpreglednlco
338 X Koda napake %Zgzﬁéﬁgledmce
339 X Mo¢ Da 0..100%
Podrejeni 08
342 X State (Stanje) FSIte;ttZIPreglednlco
344 X Koda napake "C’%\Ert)zlzrjglednlce
345 X Mo¢ Da 0..100%




Stevilka Dostop | o Samodejna | Interval vred-
registra L [s P pretvorba nosti
Podrejeni 09
. Glejte pregle-
348 X State (Stanje) dnico "State"
Clejte
350 X Koda napake preglednice
"Napake"
351 X Mo¢ Da 0..100%
Podrejeni 10
) Glejte pregle-
354 X State (Stanje) dnico "State"
Clejte
356 X Koda napake preglednice
"Napake"
357 X Mo¢ Da 0..100%
Podrejeni 11
. Glejte pregle-
360 X State (Stanje) dnico "State"
Clejte
362 X Koda napake preglednice
"Napake"
363 X Mo¢ Da 0..100%
Podrejeni 12
. Glejte pregle-
366 X State (Stanje) dnico "State"
Glejte
368 X Koda napake preglednice
"Napake"
369 X Mo¢ Da 0..100%
Podrejeni 13
. Glejte pregle-
372 X State (Stanje) dnico "State"
Glejte
374 X Koda napake preglednice
"Napake"
375 X Mo¢ Da 0..100%
Podrejeni 14
) Glejte pregle-
378 X State (Stanje) dnico "State"
Clejte
380 X Koda napake preglednice
"Napake"
381 X Mo¢ Da 0..100%
Podrejeni 15
. Glejte pregle-
384 X State (Stanje) dnico "State"
Glejte
386 X Koda napake preglednice
"Napake"
387 X Mo¢ Da 0..100%
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Registri parametrov

POVEZAVAMODBUS

& : DOStOp Samo-
?églkg L g |OPis Opomba | dejna t‘&r"nzlst :
pretvorba

Nacin
500 X [ X |ogrevania |NV 0.X

(Par. 1)

Sanitarni
501 X |X |nacin(Par |NV 0.

35)

Nastav. t¢. .
502 X | X |ogrevania |V Da S:ﬁé?o gd

(Par. 3)

Nastav. té. .
503 X |X |sanitamega |V Da OdV|s°nood

(Par. 48) enot °C/°F

Nastavitve-

na tocka pri _
504 | X |X |namansi |NV Da g:(;ltlsogcl)o CI;d

T Klimatske

(Par. 19)

Nastavit-

vena tocka '
505 X [X |prinavedi |NV Da g:gtlsgc;o c;d

T Klimatske

(Par. 21)

Zun. tempe-

ratura za .
506 X [X |namano |NV Da S:c\)?sgc;o gd

klimatsko

(Par. 22)

Zun. tempe-

ratura za .
507 X | X |najvigjo NV Da eor?clltlig% Ic;d

klimatsko

(Par. 20)

Izkljucitev '
508 X |X |Kimatske NV Da Odvisno od

(Par. 25) enot °C/°F

Najvisja

vrednost, ki

jo je mozno .
509 | X |X |izbraikot [NV Da S:(\)?sgc;c gd

nastav. tC.

ogrevanja

(Par. 24)




POVEZAVAMODBUS

S s Samo-
?etg‘ilslltkr: Dostop | Opis Opomba |dejna ::‘rt:dr:zlsti
pretvorba
Najnizja
vrednost, ki
jo je mozno )
510 | X |X |zbraikot |NV Da Ocisno od
nastav. t¢.
ogrevanja
(Par. 23)
Nocno ;
51 | X [X |zmaniganie [NV Da Odvisno od
(Par. 28) enot °C/°F

V stolpcu "Opomba’" se registre z oznako "V" zapisuje kontinuirano (uporabljajo se
za dinami¢no upravijanje veli¢in). Registre z oznako "NV" pa je mozno prepisati le v
omejenem Stevilu ponovitev (priblizno 10000-krat, povpre¢no dva prepisa dnevno).

Service reminder (Opomnik servisiranja)

Stevilka Dostop | . Samodejna | Interval vred-
registra L |S P pretvorba nosti
Stevilo ur
1500 X od zadnjega 0...65534 ur
vzdrZevanja
Ure do .
. .. 0...interval
1501 X naslednjega L
vzdrsevania servisiranja
Kazalo Stevca
1504 X zakasnitev 0..14
Stevec0
1505 X zakasnitve 0...65534 ur
Stevec 1
1506 X zakasnitve 0...65534 ur
Stevec 2
1507 X sakasnitve 0...65534 ur
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Stevilka Dostop | 5 . Samodejna | Interval vred-
registra L |S P pretvorba nosti
) Stevec 3+13
1508+1518 | X sakasnitve 0...65534 ur
Stevec 14
1519 X Zakasnitve 0...65534 ur
Ponastavitev
. 0...1 (1=pona-
1540 X X opomnika za .
Sarvis stavitev)
0= Stetje ur
Nastavitev vkloplienega
nacina Stetjia gorilnika
1541 X X ur v registrih 1=Stetie ur
33000-33001 vklopliene peti
(ON)
Ure intervala 0..25500 ur
1542 XX senvisianja (od 100 v 100)

Pozor: Ce je vrednost Stevca 65535, pomeni, da ni aktiven oziroma da je preko-

racil mejno vrednost.
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History STATE
Stevilka Dostop Opis Samodejna | Interval vred- St. Opis
registra | L |S pretvorba | nosti 0 Inicializacija
Stevilo uspe- 1 Ponastavitev
200 X Snih viigov 0...65534
&ovi 2 Mirovanje
evilo ne-
201 X uspelih vzigov 0...65534 3 Predpranje
w0 4 Predpranje
202 X Sltewlo izgub 0...65534 pran
plamena 5 Predvzig
203 | X o zzahteo 0...65534 ur 6 Predvzig
7 Test prisotnosti plamena
Ure z zahtevo
204 X DHW 0...65534 ur 8 Gorilnik VKLOPLJEN
Zaporedie Glejte 9 Gorilnik VKLOPLJEN
2204235 X nevolatilnih Preglednlilce 10 Naknadhno pranje
napak Napake ;
Ure, ki so pre- 1 Naknavdno pranje |
236051 X LG:\I/?) lggl ﬁ:dnje 0.. 65534 ur 12 Napaka zaCasnega zastoja
13 Napaka trajnega zastoja
napake
' Glejte
Zaporedje vo- .
260+275 X s preglednice
latilnih napak "Napake"
Ure, ki so pre-
. tekle od zadnje
276+291 X X volatine 0...65534 ur
napake
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RECIKLAZA IN ODSTRANJEVANJE

7 RECIKLAZA IN ODSTRANJEVANJE

Naprava je zgrajena iz razli€nih materialov, kot so kovinski, plasticni deli ter elektricne in elektronske komponente. Ob izteku Zivijenjske dobe proizvoda poskrbite za varmo
razgradnjo in odgovormno odstranitev skladno z veljavnimi okoljskimi predpisi v drzavi vgradnje.

ﬂ Ustrezno lo¢eno zbiranje odpada, okolju prijazna obdelava in odstranitev prispevajo k preprecevanju moznih negativnih uéinkov na okolie in zdravie, isto€asno spod-
bujajo ponovno uporabo in/ali reciklazo uporablienih materialov.

ﬂ Veljavni zakonski predpisi dolo¢ajo kazni za lastnike, ki naprave odlozijo na nezakonita odlagalisca.
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RIELIC

RIELLO S.p.A.
Via Ing. Pilade Riello, 7
37045 - Legnago (VR)
www.rigllo.com

Ker se podietje trudi nenehno izboljSevati vse svoje proizvode, se lahko estetske lastnosti in mere, tehniéni podatki, oprema in dodatki spreminjajo.



